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__________________________________________________________________________|
Thank you for purchasing a JVC product.
Please read all instructions carefully before operation, to ensure your complete understanding and to
obtain the best possible performance from the unit.
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IMPORTANT FOR LASER PRODUCTS

1. CLASS 1 LASER PRODUCT

2. CAUTION: Do not open the top cover. There are no user serviceable parts inside the unit; leave
all servicing to qualified service personnel.

3. CAUTION: Visible and invisible laser radiation when open and interlock failed or defeated.
Avoid direct exposure to beam.

4. REPRODUCTION OF LABEL: CAUTION LABEL, PLACED OUTSIDE THE UNIT.

CAUTION : Visible and invisible
laser radiation when open and
interlock failed or defeated
AVOID DIRECT EXPOSURE TO
BEAM

€

ADVARSEL : Sylig og usynlig
[aserstraling nér maskinen er
dben eller interlocken fejler
Undga direkte eksponermg il

strdling.

VARNING : Synlig och
osynlig laserstralning nér
den 8ppnas och spérren ar
urkopplad.  Betrakta  e]

(d){strélen (s)

VARO : Avaftaessa ja suojalukitus
ohitetuna tai viallisena olet altiina
nakyvélle ja nakyméttomalle
laserséteilylle.  Valid  séteen

suoraan itsegsi. f)

D

N () . . .
If you need to operate the receiver while - How to forclbly eled a disc
driving, be sure to look ahead carefully or If a disc cannot be recognized by the
you may be involved in a traffic accident. receiver or cannot be ejected, ejects the disc
as follows.
/ .
=3 How to reset your unit /@
 Hold....
“PLEASE” and “EJECT” appear alternately
on the display.
This will reset the microcomputer. Your ; N I
\presel adjustments will also be erased. )
o If this does not work, try to reset your
receiver.
 Be careful not to drop the disc when it
ejects.

For security reasons, a numbered ID card is provided with this receiver, and the same ID number is
imprinted on the receiver’s chassis. Keep the card in a safe place, as it will help the authorities to
identify your receiver if stolen.
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For safety....

* Do not raise the volume level too much, as
this will block outside sounds, making driving
dangerous.

« Stop the car before performing any
complicated operations.

Sound adjustments .........cccc... 20
Selecting preset sound modes
(C-EQ: custom equalizer) .........e.ce.e.. 20

Adjusting the sound.........ccccecererercenenne 21
General settings — PSM ......... 22
Basic procedure .........cocceeeveeviercieniiennenne 22

Other main functions .............25
Assigning titles to the sources............... 25
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External component operations... 27
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DAB tuner operations ......cceeeeeee. 28

Listening to the DAB tuner ........ceceveenee. 28
Storing DAB services in memory.......... 29
Tuning in to a preset DAB service ........ 29
Tracing the same programme

—Alternative Reception.................... 29

Maintenance ....cccceecsecceccsecsecces 30
More about this receiver ........ 31
Troubleshooting..................... 34
Specifications ...c.cceeseeccssecccseeces 37

The receiver is equipped with the steering

wheel remote control function.

 See the Installation/Connection Manual
(separate volume) for connection.

*Temperature inside the car....

If you have parked the car for a long time in
hot or cold weather, wait until the temperature
in the car becomes normal before operating the
unit.
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=2 How to read this manual

The following methods are used to made the

explanations simple and easy-to-understand:

» Some related tips and notes are explained in
“More about this receiver” (see pages
31-33).

» Button operations are mainly explained with
the illustrations as follows:

/ N\

Press briefly.

Press repeatedly.

Press either one.

Press and hold until
your desired response

Hold.... begins.
+ Press and hold both
buttons at the same
time.

~
-

The following marks are used to indicate...

: Built-in CD player operations.

1

: External CD changer operations.

=1 How to use the M MODE button

If you press M MODE, the receiver goes into
functions mode, then the number buttons and
A/V buttons work as different function buttons.

~

Ex.: When number button 2 works as
MO (monaural) button.
MODE

11 RPT 12 RND

@% EE®E

\ Time countdown indicator

J

To use these buttons for original functions

again after pressing M MODE, wait for

5 seconds without pressing any of these buttons

until the functions mode is cleared.

* Pressing M MODE again also clears the
functions mode.

Caution on volume setting:

Discs produce very little noise compared
with other sources. Lower the volume
before playing a disc to avoid damaging
the speakers by the sudden increase of the
output level.




Control panel — kp-6612/kp-G611/kD-G511

| Parts identification

(" Display window

wmAa _ Mi

L L
(WmA_ mP3)(cH_ DIsC),
J ST MO, AF REG

CH_ QPP
1

(5]

\
[9]

A (up) / ¥ (down) buttons

T/P TP/PTY (traffic programme/programme

type) button

D DISP (display) button

S SEL (select) button

« Control dial

« /1 ATT (standby/on attenuator) button

Display window

Remote sensor

e DO NOT expose the remote sensor to
strong light (direct sunlight or artificial
lighting).

A (gject) button

V <4</ A buttons

L4 (control panel release) button

SOURCE button

BAND button

Number buttons

EQ (equalizer) button

MO (monaural) button

SSM (Strong-station Sequential Memory)

button

RPT (repeat) button

RND (random) button

M MODE button

AUX (auxiliary) input jack

* Only for KD-G612/KD-G611.

* NOT compatible with digital signals.

[]=]

[orff=]fe]

Ne]

HREHENEEERIER

HEEN

) [203

CEEaEEs
CEEETSE
[1g [ig] (7] g fig 20

Display window

Disc information indicators—TAG (ID3

Tag), @ (folder), j (track/file)

Main display

Source display / Volume level indicator

EQ (equalizer) indicator

Sound mode (C-EQ: custom equalizer)

indicators—ROCK, CLASSIC, POPS,

HIP HOP, JAZZ, USER

o wmm also works as the time countdown
indicator and level meter during play (see
page 23).

Disc type indicators—WMA, MP3

Tuner reception indicators—ST (stereo),

MO (monaural)

RDS indicators—TP, PTY, AF, REG

Playback source indicators—

CH: Lights up only when CD-CH is selected

as the playback source.

DISC: Lights up for the built-in CD player.

Playback mode / item indicators—

RND (random), € (disc), @ (folder),

RPT (repeat)

LOUD (loudness) indicator

Tr (track) indicator

EIESININ

SIS

B[]

]

&)
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Remote controller — rm-RK50

* RM-RKS50 is supplied for KD-G612/KD-G611.

* KD-G511 can be remotely controlled as
instructed here (with an optionally purchased
remote controller—recommended to use
RM-RK50).

M Installing the lithium coin battery
(CR2025)

CR2025

* When operating, aim the remote controller
directly at the remote sensor on the
receiver. Make sure there is no obstacle in
between.

D \

« Store the battery in a place where children
cannot reach to avoid risk of accident.
» To prevent the battery from over-heating,
cracking, or starting a fire:
— Do not recharge, short, disassemble, or
heat the battery or dispose of it in a fire.
— Do not leave the battery with other
metallic materials.
— Do not poke the battery with tweezers or
similar tools.
— Wrap the battery with tape and insulate
when throwing away or saving it.
N
s

_
L Castion: J
=

=
—o

~—

2.5

| Main elements and features

O/N/ATT SOUND

)

4R (SOURCE) F »

NUZ

voL— T voL+

JVC

RM-RK50

>

LAl

X

ﬁ

_—

[1] &/1/ATT (standby/on/attenuator) button
* Turns on and off the power and also
attenuates the sound.
A U (up) / D (down) ¥ buttons
» A U: Changes the FM/AM/DAB bands.
» D ¥: Changes the preset stations (or
services).
» Changes the folder of the MP3/WMA
discs.
* While playing an MP3 disc on an
MP3-compatible CD changer:
— Changes the disc if pressed briefly.
— Changes the folder if pressed and held.
VOL -/ VOL + buttons
* Adjusts the volume level.
[4] SOUND button
» Selects the sound mode (C-EQ: custom
equalizer).
SOURCE button
« Selects the source.
[6] <R (reverse) / F (forward) » buttons
» Searches for stations (or services) if
pressed briefly.
« Searches for ensembles if pressed and
held.
* Fast-forwards or reverses the track if
pressed and held.
 Changes the tracks of the disc.




Getting started

Basic operations
4 N\
@

<
o * The control panel
illustrations used for
@ explanation in this
manual is KD-G612/
Gl OO O0OO0O0O0O0O0OOo ) KD-G611.

Volume level appears.

D al j:l'%‘mﬁ

AT g NN
._/_/_/_ﬁ_‘ d
|

M1 rmz' FM3,/AM — DAB1/DAB2/
[ /HN2/EM3/ DAB3 ;|

AUX IN* < CD-CH (or EXT IN) < CD Volume level indicator

You cannot select some sources if they
are not ready. Adjust the sound as you want.
* Only for KD-G612/KD-G611. (See pages 20 and 21.)

9 * For FM/AM tuner only
T eanp To drop the volume in a moment (ATT)

- —> —>
_' Y FM1 FM2 FM3—| To restore the sound,

press it again.

_on
ATT

* For DAB tuner only

DAB1 — DAB2 B

AN DAB3 To turn off the power
>

_ o
ATT

Hold....




Canceling the display
demonstrations
If no operations are done for about 20 seconds,

display demonstration starts.
[Initial: DEMO ON]—see page 22.

1
SEL
2
) T GO
g NN My
== 4
3

DEMO OFF <—

..
—
-

I ar-rs mues

IR e Vi Lo LD o=
1A )
= T el

4 Finish the procedure.

To activate the display demonstration
In step 3 above...

~<— DEMO ON

| Setting the clock

2 Set the hour, minute, and clock

system.

Select “CLOCK H” (hour), then
adjust the hour.

Select “CLOCK M” (minute),
then adjust the minute.

Select “24H/12H,” then select
“24H” (hour) or “12H” (hour).

3 Finish the procedure.

To check the current clock time when the

power is turned off

DISP ;




Radio operations

Listening to the radio

Ve

]

©

Emm OO000O0O0 0

_

FM1/FM2/FM3/AM >-

"@

Selected band appears.

-4 -‘“‘,%
s—r’J/; _w m(’i
&2

Lights up when receiving an FM stereo
broadcast with sufficient signal strength.

1
1

6 Start searching for a station.

IV e A
g

When a station is received, searching
stops.

To stop searching, press the same
button again.

(1 02

To tune in to a station manually

In step © on the left...
(1] LIV e

A

Hold....

JL ey
. ' iul l

D_’%_’_’—ﬁ "—’5

L
=

Select the desired station frequencies.

When an FM stereo broadcast is hard to
receive

II‘ MODE

YiniNiu
VO
N

Lights up when monaural
mode is activated.

Reception improves, but stereo effect will
be lost.

To restore the stereo effect, repeat the same
procedure. “MONO OFF” appears and the MO
indicator goes off.




Memory)

2 T /FM2/FM3/AM >

2 Select the FM band (FM1 - FM3)
you want to store into.

Storing stations in memory

You can preset six stations for each band.

I FM station automatic presetting—
SSM (Strong-station Sequential

L |
i g | [V

44/'4/— v "’“d

)

Preset number flashes for a while.

4 9 SsM

Listening to a preset station

“SSM” flashes, then disappears when

automatic presetting is over.

Local FM stations with the strongest signals are
searched and stored automatically in the FM

band.

B Manval presetting

Ex.: Storing FM station of 92.5 MHz into the
preset number 4 of the FM1 band.

i T /FM2/FM3/AM >

3 Select the preset station (1 — 6) you
want.

MO 9 SsM 11 RPT 12 RND

AEeE®®

To check the current clock time while

listening to an FM (non-RDS) or AM station

» For FM RDS stations, see page 13.

Q—' Frequency <> Clock |

DISP




FM RDS operations

Searching for your favorite FM RDS programme

JvC

<
(]

O

©

—Hleeasaado

| J

You can tune in to a station broadcasting your
favorite programme by searching for a PTY code.

TP/PTY! Dld

|_POP K

The last selected PTY code appears.

G Yoo/
D
~eszl)

9 Select one of your favorite
programme type.

7 EQ 8 MO 9 SsM 11 RPT 12 RND

AeOOEE®

or

Select one of the twenty-nine PTY
codes.

Ex.: When “ROCK M” is selected

g Start searching for your favorite
programme.

SNV e A
J

If there is a station broadcasting a
programme of the same PTY code as
you have selected, that station is tuned
in.

PTY codes

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT,
EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, POP M (music),
ROCK M (music), EASY M (music),
LIGHT M (music), CLASSICS,
OTHER M (music), WEATHER,
FINANCE, CHILDREN, SOCIAL,
RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,
LEISURE, JAZZ, COUNTRY,
NATION M (music), OLDIES,
FOLK M (music), DOCUMENT




What you can do with RDS

RDS (Radio Data System) allows FM

stations to send an additional signal along

with their regular programme signals.

By receiving the RDS data, this receiver can

do the following:

 Programme Type (PTY) Search (see page 11)

« Standby Reception of Traffic
Announcement—TA (see the following) or
your favorite programme (PTY) (see pages
13 and 23)

* Tracing the same programme automatically
—Network-Tracking Reception (see page 13)

» Programme Search (see page 23)

Storing your favorite programmes

You can store six favorite programme types.

Preset programme types in the number buttons

(1 to0 6):

1 2 3 4 5 6

POP M |ROCK M| EASY M |CLASSICS| AFFAIRS | VARIED

1 Select a PTY code (see page 11).

2 Select the preset number (1 — 6) you
want to store into.

Mo 9 SsM 11 RPT 12 RND

AEeOE®®

old....
LA L M u%
"'_.'_'\ (N 'N"'l\;
ﬁr —g s [g
M ML e
3 —_———— W#ﬁ _'“(9‘

Ex.: When “ROCK M” is selected

3 Repeat steps 1 and 2 to store
other PTY codes into other preset
numbers.

4 Finish the procedure.

TP

TP/PTY

Hold....

| Using the standby receptions
B TA Standby Reception

TA Standby Reception allows the receiver to
switch temporarily to Traffic Announcement
(TA) from any source other than AM.

The volume changes to the preset TA volume
level (see page 23).

To activate TA Standby Reception

S

TP/PTY

The TP indicator either
lights up or flashes.

If the TP indicator lights u
Reception is activated.

If the TP indicator flashes, TA Standby
Reception is not yet activated. (This occurs
when you are listening to an FM station
without the RDS signals required for TA
Standby Reception.)

To activate TA Standby Reception, tune in to
another station providing these signals. The
TP indicator will stop flashing and remain lit.

TA Standby

To deactivate the TA Standby Reception

e The TP indicator goes off.

TP/PTY




B PTY Standby Reception

PTY Standby Reception allows the receiver
to switch temporarily to your favorite PTY
programme from any source other than AM.

To activate and select your favorite PTY
code for PTY Standby Reception, see page
23.

The PTY indicator either lights up or flashes.

« If the PTY indicator lights up, PTY Standby
Reception is activated.

« If the PTY indicator flashes, PTY Standby
Reception is not yet activated.
To activate PTY Standby Reception, tune in
to another station providing these signals. The
PTY indicator will stop flashing and remain
lit.

To deactivate the PTY Standby Reception,
select “OFF” for the PTY code (see page 23).
The PTY indicator goes off.

Tracking the same programme—
Network-Tracking Reception

When driving in an area where FM reception

is not sufficient enough, this receiver
automatically tunes in to another FM RDS
station of the same network, possibly
broadcasting the same programme with stronger
signals (see the illustration below).

When shipped from the factory, Network-
Tracking Reception is activated.

To change the Network-Tracking Reception
setting, see “AF-REG” on page 23.

/Programme A broadcasting on different
frequency areas (01 — 05)

To check the current clock time while
listening to an FM RDS station

Station Station
oY ™ name (PS) — frequency
Q N Programme :_|
PN Cock <— Ll pTY)




Disc operations

Playing a disc in the receiver

All tracks will be played
repeatedly until you
change the source or eject

% the disc.

About MP3 and WMA discs . VYhen inserting an audio CD or a CD Text

disc:
MP3 and WMA (Windows Media® Audio)
“tracks” (words “file”” and “track” are used
interchangeably) are recorded in “folders.”

-

Total playing time  Total track number
of the inserted disc of the inserted disc

1 - 1 1 1
(eI N I (7] ™=
I (1 Id
» When inserting an MP3 or a WMA disc: —— J
N e Y, T ’

I g Ld .

J— s N g CD Text: Disc title/performer —
Total folder Total track Track title appears automatically
number number ' (see page 18).

-". '-'- -'7 Y "'(_5%<S Elapsed playing ~ Current track
) ol ' R e B time number '
@@ = e AR S
g T
s [N R | S Y-
e — Coe o —ypmnd]

Disc information appears
automatically (see page 18).

To stop play and eject the disc

Elapsed playing Current track

time number ' %

f : 2 =
AN Y B | ' l_‘%‘-
I o o ;}
: mes Zoite —— — _,m..w 4

I
Selected folder number

* Either the MP3 or WMA indicator lights up
depending on the detected file.




Playing discs in the CD changer

N
~
Jve O
©
GO e ee e ® 0
J

About the CD changer

It is recommended to use the JVC MP3-

compatible CD changer with your receiver.

* You can also connect other CH-X series
CD changers (except CH-X99 and
CH-X100). However, they are not
compatible with MP3 discs, so you cannot
play back MP3 discs.

* You cannot use the KD-MK series CD
changers with this receiver.

+ Disc text information recorded in the CD
Text can be displayed when a JVC CD
Text compatible CD changer is connected.

Before operating your CD changer:

* Refer also to the Instructions supplied
with your CD changer.

* You cannot control and play any WMA
disc in the CD changer.

All tracks of the inserted discs in the magazine
will be played repeatedly until you change

the source or eject the magazine from the CD
changer.

)
“/O’_[

* If you have changed “EXT IN” setting
to “EXT IN” (see page 24), you
cannot select the CD changer.

) ciLd N —‘“l

w BT =

: —’—’Q”—ﬁ _' j
|

Selected disc number

@ Select a disc.

For disc number from 01 — 06:

Mo 9 SsM 11 RPT 12 RND

AEEE®®

For disc number from 07 — 12:

MO 9 SsM 11 RPT 12 RND

LEeE®E®®

Hold....




T
124
©)
Z
i

* When the current disc is an MP3 disc:

|

1
™1 ™ v oo e/
Al LS MO ETT T T =
12077 e 34 .
J—meen T S d

[

Selected folder number '

Disc information appears
automatically (see page 18).

Elapsed playing Current track '

time number
1 1
e p—— | P—
N roe A (] lé‘bmg
U N i 1 dni,
Y mrzcH ﬁ,, —p s J

* “ROOT” appears if no folder is included in
the disc.

* When the current disc is an audio CD or a

CD Text disc:

CD Text: Disc title/performer —
Track title appears automatically
(see page 18).

Elapsed playing Current track
time number

{ § U
ol e I
o [} 01 g
—— vl

To fast-forward or reverse the track

CE=NJ ==

Yt | 2 2PaN
\
Fast-forwards.
Reverses.

To go to the next or previous tracks
=1

“L >

To the following tracks.

VOV 4
;

To the beginning of the current track, then the
previous tracks.

To go to the next or previous folders (only
for MP3 or WMA discs)

For MP3 discs: %
For WMA discs:

“% >

To next folders.

To previous folders.

16



To locate a particular track (for CD) or
folder (for MP3 or WMA discs) directly

To select a number from 01 — 06:

Mo 9 SsM 11 RPT 12 RND

AEEE®E®®

To select a number from 07 —

MO 9 ssMm 11 RPT 12 RND

OO EE®

Hold....

 To use folder search on MP3/WMA discs, it
is required that folders are assigned with
2-digits number at the beginning of their
folder names—~O01, 02, 03, and so on.

(. To select a particular track in a folder
(for MP3 or WMA disc) after selecting a
folder:

Other main functions

I Skipping a track quickly during play

» For MP3 or WMA disc, you can skip a track
within the same folder.
Ex.: To select track 32 while playing track 6

1 wooe

E:N

2 =

K >
Truck10->2o->m.>...._|

First time you press +10 or —10 button, the

track skips to the nearest higher or lower

track with a track number of multiple ten

(ex. 10th, 20th, 30th).

Then each time you press the button, you

can skip 10 tracks.

» After the last track, the first track will be
selected and vice versa.

N
Truck3l->m->""—|

I Prohibiting disc ejection

You can lock a disc in the loading slot.

/1

?sounce ( + AT

D NDEJEL

y ==ttt D—’I:C/—/ _'—J

To cancel the prohibition, repeat the same

procedure.
ISl ol T i)
R g | gy I i -~ od o
s J ._/Dlslﬁ,, —w, [j




Changing the display information

B
B,

B While playing an audio CD or a CD Text ( / = )

Elapsed playing time and __ Clock and
Current track number Current track number

Track title ™

(53 lights up on the display) = Disc title / performer ™

*1 For KD-G612/KD-G611: If no title is assigned to an audio CD, “NO NAME” appears.
To assign a title to an audio CD, see page 25.
For KD-G511: “NO NAME” appears.

B While playing an MP3 ( /=0 ) or wha ( ) disc
* When “TAG DISP” is set to “TAG ON” (see page 24)

Elapsed playing timeand _ . Clock and
Current file number Current file number

Album name / performer

Track title (file name*?) _ (folder name*2)
(TAG 3 lights up on the display) ~ (TAG @ lights up on the display)

*2 [f an MP3/WMA file does not have ID3 tags, folder name and file name appear. In this
case, the TAG indicator will not light up.

* When “TAG DISP” is set to “TAG OFF”

Elapsed playing time and —>  Clock and
Current file number Current file number

File name - Folder nume
(3 lights up on the display) (v lights up on the display)




Selecting the playback modes

You can use only one of the following playback modes at a time.

1

MODE

EN

2 Select your desired playback mode.

I
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Repeat play
11 RPT
= Q
>
TOU C0T a==
AN A A ;
=ML OBC e TV =

Ex.: When “TRK RPT” is selected while
playing an MP3 disc in the receiver

Plays repeatedly

FLDR RPT*!:

DISC RPT*2:

The current track.

» RPT lights up.

All tracks of the current folder.
o @ and RPT light up.

All tracks of the current disc.

* @ and RPT light up.
Cancels.

Random play
12 RND

=R

Plays at random

FLDR RND*!:

s
§ _MP3. __ DISC_ s
= ’no = = =

} T T LN T =
I oAl A ¥

MAG RND*2:

Ex.: When “DISC RND” is selected while
playing an MP3 disc in the receiver

All tracks of the current folder,
then tracks of the next folder and
SO on.

* RND and @ light up.

All tracks of the current disc.

* RND and € light up.

All tracks of the inserted discs.

* RND lights up.

Cancels.

*1 Only while playing an MP3 ( / % ) or WMA ( ) disc.

*2 Only while playing discs in the CD changer ( % ).




Sound adjustments

Selecting preset sound modes (C-EQ: custom equalizer)

4 N\
e N
000 Jve )
—

— ©
\_ J

You can select a preset sound mode suitable to
: . Preset values
the music genre. Indication For:
BAS*'| TRE**|LOUD**
“ mooE USER | (Flatsound)| 00 | 00 | OFF
ROCK Rock or +03 | +01 | ON
disco music
9 7 ta CLASSIC | Classical | +01 | —02 | OFF
I music
=D e POPS Light music | +04 | +01 | OFF
music
JAZZ < HIP HOP < POPS
JAZZ Jazz music +02 | +03 | OFF
CA L &Aq
442% ~vmmed] *1 BAS: Bass
e *2 TRE: Treble
Ex.: When “ROCK” is selected *3 LOUD: Loudness

Indication pattern for each sound mode:

USER ROCK
=y e
—ymm""“wl%[j I Wi II§§

JAZZ CLASSIC
£Q £Q
o [ %Q o L.L b%%
by .y

HIP HOP POPS
£0 £0
it [ ”g_ o L tj[
P oo 7 d —ylm"“mld v 'IVJ




| Adjusting the sound

You can adjust the sound characteristics to your
preference.

1 D BAS— TRE—> FAD > BAL
S i
SEL‘\:Q\ > VOl<—SUB.W*3<-lOUD<——|

)
-
Vo
-

) T
‘ ) ———— vl

Ex.: When “TRE” is selected

o T Pl
[

Indication pattern changes as
you adjust the level.

Indication To do: Range
BAS*! Adjust the bass. —06 (min.)
(bass) to

+06 (max.)
TRE*! Adjust the treble. | —06 (min.)
(treble) to
+06 (max.)
FAD*2 Adjust the front R06 (Rear
(fader) and rear speaker | only)
balance. to
F06 (Front
only)
BAL Adjust the left LO6 (Left
(balance) and right speaker | only)
balance. to
RO6 (Right
only)
LOUD*! Boost low and LOUD ON
(loudness) high frequencies i
to produce a well- | LOUD OFF
balanced sound at
low volume level.
SUB. W*3 Adjust the 00 (min.)
(subwoofer) | subwoofer output | to
level. 08 (max.)
VOL*4 Adjust the 00 (min.)
(volume) volume. to
30 or 50
(max.)*>

*1 When you adjust the bass, treble, or
loudness, the adjustment you have made is

stored for the currently selected sound mode

(C-EQ) including “USER.”
*2 [f you are using a two-speaker system, set

the fader level to “00.”
*3 Only for KD-G612/KD-G611: This takes

effect only when a subwoofer is connected.
*4 Normally the control dial works as the

volume control. So you do not have to select

“VOL” to adjust the volume level.
*5 Depending on the amplifier gain control
setting. (See page 24 for details.)
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General settings — PSM

. 3 Adjust the PSM item selected.
Basic procedure

You can change PSM (Preferred Setting Mode)
items listed in the table that follows.

SE 4 Repeat steps 2 and 3 to adjust the

other PSM items if necessary.
2 Select a PSM item.

5 Finish the procedure.

SEL

) T MM LY @™y
TSN X a5 M

Ex.: When you select “DIMMER”

Indications Selectable settings, [reference page]
DEMO DEMO ON: [Initial]; Display demonstration will be activated
Display demonstration automatically if no operation is done for about

20 seconds, [8].
DEMO OFF: Cancels.

CLOCKH 0-23(1-12),[8]
Hour adjustment [Initial: 0 (0:00)]
CLOCK M 00 - 59, [8]
Minute adjustment [Initial: 00 (0:00)]
24H/12H 12H = 24H, [8]
24 hours or 12 hours time [Initial: 24H]
display
CLK ADJ AUTO: [Initial]; The built-in clock is automatically adjusted
Clock adjustment using the CT (clock time) data in the RDS signal.

OFF: Cancels.




Indications

Selectable settings, [reference page]

AF-REG

Alternative frequency/

regionalization reception

When the received signals from the current station become weak...
AF: [Initial]; Switches to another station (the programme
may differ from the one currently received), [13].
» The AF indicator lights up.
AF REG: Switches to another station broadcasting the same
programme.
» The AF and REG indicators light up.
OFF: Cancels (not selectable when “DAB AF” is set to
“AF ON™).
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PTY-STBY
PTY standby

Activates PTY Standby Reception with one of the 29 PTY codes,
[13].
OFF [Initial] = 29 PTY codes, [11] = (back to the beginning)

TA VOL
Traffic announcement
volume

[Initial: VOL 20]; VOL 00 — VOL 30 or 50%1, [12]

P-SEARCH

Programme search

ON: Using the AF data, the receiver tunes in to another
frequency broadcasting the same programme as the
original preset RDS station is if the preset station
signals are not sufficient.

OFF: [Initial]; Cancels.

DAB AF*2
Alternative frequency
reception

AF ON: [Initial]; Traces the programme among DAB services
and FM RDS stations, [29].
AF OFF: Cancels.

DAB VOL*2

DAB volume adjustment

You can adjust the volume level (VOL —12 — VOL +12) of DAB
tuner to match the FM sound level and store it in memory.
[Initial: VOL 00]

LEVEL ON: [Initial]; Activates the audio level indicator.
Audio level meter OFF: Cancels; sound mode indicator is shown, [20].
DIMMER AUTO: [Initial]; Dims the display when you turn on the
Dimmer headlights.
ON: Activates dimmer.

OFF: Cancels.

*1 Depends on the amplifier gain control.
*2 Displayed only when DAB tuner is connected.

To be continued...




Indications

Selectable settings, [reference page]

TEL

Telephone muting

MUTING 1/MUTING 2: Select either one which mutes the sounds
while using the cellular phone.
OFF: [Initial]; Cancels.

SCROLL*! ONCE: [Initial]; Scrolls the disc information once.
Scroll AUTO: Repeats scrolling (5-seconds interval in between).
OFF: Cancels.
* Pressing D DISP for more than one second can scroll the display
regardless of the setting.

WOOFER*2 LOW: Frequencies lower than 55 Hz are send to the subwoofer.
Subwoofer cutoff MID: [Initial]; Frequencies lower than 85 Hz are send to the
frequency subwoofer.

HIGH: Frequencies lower than 115 Hz are send to the subwoofer.

EXT IN*3 CHANGER: [Initial]; To use a JVC CD changer, [15] or DAB tuner,

External input

[28].

EXT IN: To use another external component, [27].

AUX ADJ*2 A.ADJ 00 — A.ADJ 05: Adjust the auxiliary input level
Auxiliary input level accordingly, to avoid the sudden increase of the
adjustment output level when changing the source from external
component connected to the AUX input jack on the
control panel.
[Initial: A.ADJ 00]
TAG DISP TAG ON: [Initial]; Shows the ID3 tag while playing MP3/WMA
Tag display tracks, [18].
TAG OFF: Cancels.
AMP GAIN You can change the maximum volume level of this receiver.

Amplifier gain control

LOW PWR: VOL 00— VOL 30 (Select this if the maximum power
of the speaker is less than 50 W to prevent them from
damaging the speaker.)

HIGH PWR: [Initial]; VOL 00 — VOL 50

*1 Some characters or symbols will not be shown (and will be blanked) on the display
(Ex. “ABCald#” = “ABCA D 7).
*2 Only for KD-G612/KD-G611.
*3 Displayed only when one of the following sources is selected—FM, AM, CD, or (AUX IN: only

for KD-G612/KD-G611).




Other main functions

Assigning titles to the sources

This section is only for KD-G612/KD-G611.

You can assign titles to CDs (both in this
receiver and in the CD changer).

Maximum number of

Sources
characters

CDs/CD-CH Up to 32 characters (up to
30 discs)

* You cannot assign a title to a CD Text or an
MP3/WMA disc.

1 Select the sources.
» For a CD in this receiver: Insert a CD.
* For CDs in the CD changer: Select
“CD-CH,” then select a disc number.

2 Enter the title assignment mode.

; DISP SEL ;
[ Hold...

o o Ld
§ _/._/J%ﬁ g m@é

Ex.: When you select CD as the source

3 Assign a title.
Select a character.
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M N
0 1

| J K TIE
WXY Z
-/ < >

space

Move to the next (or previous)
character position.

Repeat steps [1] and [2] until you
finish entering the title.

4 Finish the procedure.

To erase the entire title
In step 2 on the left...

DISP ; Hold.... * SEL




. M Attaching the control panel
Detaching the control panel aching The controf pane

When detaching or attaching the control panel,
be careful not to damage the connectors on

the back of the control panel and on the panel
holder.

B Detaching the control panel

Before detaching the control panel, be sure to
turn off the power.

7




External component operations

Playing an external component

e A
N
JVvC o
GrEl ) OO0 0O0oOoo o )
\. J
0 | Portable MD player, etc. |
For KD-G612/KD-G611: For KD-GS511:
You can connect an external component to the # SOURCE |
CD changer jack on the rear using the Line A ;'—
Input Adapter KS-U57 (not supplied), and / > EXT IN .

another to the AUX (auxiliary) input jack on the
control panel.

For KD-G511:

You can connect an external component to the
CD changer jack on the rear using the Line
Input Adapter KS-U57 (not supplied).

« For connection, see Installation/Connection
Manual (separate volume).

0 For KD-G612/KD-G611:

52’-~.souncs (

AUX IN: For selecting the external
component connected to the
AUX input jack.

EXT IN: For selecting the external
component connected to the
CD changer jack on the rear
using KS-U57 (see page 24
for selecting the external
input—EXT IN).

o If “EXT IN” does not appear, see page

24 and select the external input (EXT
IN).

9 Turn on the connected component

and start playing the source.

9 Adjust the volume.
+ =

a Adjust the sound as you want.

(See pages 20 and 21.)




DAB tuner operations

Listening to the DAB tuner

P A
<
JVC O
Gl O OO0 0O0o0Ooo )
— )
2 i i
c T Select the desired ensemble frequencies.

DAB1 —> DAB2 : -
DAB3 What is DAB system?

DAB can deliver CD quality sound without
any annoying interference and signal

. distortion. Furthermore, it can carry text,
Start searching for an ensemble. , .
pictures, and data. When transmitting,

P CEA DAB combines several programmes (called
:f" “services”) to form one “ensemble.” In
When an ensemble is received, add‘.“"ff’ each “service fcalle.d primaty
. service”—can also be divided into its
searching stops. components (called “secondary service”)
To stop searching, press the same Pt onaaty :
. A typical ensemble has six or more
button again. .
programmes (services) broadcast at the same
. . . time.
a 1 h . . .
Select a seerce. (either primary or By connecting the DAB tuner, this receiver
secondary) to listen to. .
can do the following:

« Tracing the same programme automatically
—Alternative Reception (see “DAB AF” on
page 23).

It is recommended to use DAB (Digital

T . bl I Audio Broadcasting) tuner KT-DB1000
0 tune in to an ensemble manually with your receiver. If you have another

In step @ above... DAB tuner, consult your JVC IN-CAR

e A ENTERTAINMENT dealer.
« Refer also to the Instructions supplied for
your DAB tuner.




Storing DAB services in memory

You can preset six DAB services (primary) for
each band.

1 Perform steps @ to @ on page 28, to
select a service you want.

2 Select the preset number (1 - 6) you

want to store into.
7 EQ 8 MO 9 SsM 11 RPT 12 RND

AOOE®®

Hold....

Preset number flashes for a while.

| Tuning in to a preset DAB service

3 Select the preset DAB service
(primary) number (1 - 6) you want.

Mo 8 SsM 11 RPT 12 RND

AEeE®E®®

If the selected primary service has some
secondary services, press the same button

again will tune in to the secondary services.

Tracing the same programme—
Alternative Reception

You can keep listening to the same programme
by activating the Alternative Reception.

» While receiving a DAB service:

When driving in an area where a service
cannot be received, this receiver automatically
tunes in to another ensemble or FM RDS
station, broadcasting the same programme.
While receiving an FM RDS station:

When driving in an area where a DAB service
is broadcasting the same programme as the
FM RDS station is broadcasting, this receiver
automatically tunes in to the DAB service.

When shipped from the factory, Alternative
Reception is activated.

To deactivate the Alternative Reception, see
page 23.

To change the display information while
tuning in to an ensemble

Service name
Ensemble name

Channel number

Frequency

Clock
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Maintenance

M How to clean the connectors

Frequent detachment will deteriorate the
connectors.

To minimize this possibility, periodically wipe
the connectors with a cotton swab or cloth
moistened with alcohol, being careful not to
damage the connectors.

Connector

M Moisture condensation

Moisture may condense on the lens inside the
CD player in the following cases:

 After starting the heater in the car.

« If it becomes very humid inside the car.
Should this occur, the CD player may
malfunction. In this case, eject the disc and
leave the receiver turned on for a few hours
until the moisture evaporates.

B How to handle discs

When removing a disc from

its case, press down the center

holder of the case and lift the

disc out, holding it by the

edges.

» Always hold the disc by the edges. Do not
touch its recording surface.

Center holder

When storing a disc into its case, gently insert

the disc around the center holder (with the

printed surface facing up).

« Make sure to store discs into the cases after
use.

B To keep discs clean

A dirty disc may not play correctly.

If a disc does become dirty, wipe

it with a soft cloth in a straight line

from center to edge.

* Do not use any solvent (for
example, conventional record cleaner, spray,
thinner, benzine, etc.) to clean discs.

—
)

M To play new discs

New discs may have some rough
spots around the inner and outer

edges. If such a disc is used, this
receiver may reject the disc.

To remove these rough spots, rub the edges
with a pencil or ball-point pen, etc.

Do not use the following discs:

Warped Sticker

disc @

\
AT ;
residue

Stick-on
label

Sticker

Disc —@/




More about this receiver
|

Basic operations

Turning on the power

» By pressing SOURCE on the receiver, you
can also turn on the power.

Turning off the power

« If you turn off the power while listening to a
disc, disc play will start from where playback
has been stopped previously, next time you
turn on the power.

Selecting the sources

* When no disc is loaded in the receiver, “CD”
cannot be selected.

» Without connecting to the CD changer or
DAB tuner, “CD-CH” or “DAB” cannot be
selected.

Tuner operations

Storing stations in memory

* During SSM search...
— All previously stored stations are erased and
stations are stored newly.
— Received stations are preset in No. 1 (lowest
frequency) to No. 6 (highest frequency).
— When SSM is over, the station stored in
No. 1 will be automatically tuned in.
» When storing a station manually, a previously
preset station is erased when a new station is
stored in the same preset number.

FM RDS operations

» Network-Tracking Reception requires two
types of RDS signals—PI (Programme
Identification) and AF (Alternative
Frequency) to work correctly. Without
receiving these data correctly, Network-
Tracking Reception will not operate.

If a Traffic Announcement is received,

the volume level (TA VOL) automatically

changes to the preset level.

« If a DAB tuner is connected and Alternative
Reception for DAB services (DAB AF) is
activated, Network-Tracking Reception
(AF-REQG) is also activated automatically. On
the other hand, Network-Tracking Reception
cannot be deactivated without deactivating
Alternative Reception. (See page 23.)
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Disc operations
General

« This receiver has been designed to reproduce
CDs/CD Texts, and CD-Rs (Recordable)/
CD-RWs (Rewritable) in audio CD (CD-DA),
MP3 and WMA format.

* When a disc has been loaded, selecting “CD”
for the playback source starts disc play.

Inserting a disc

* When a disc is inserted upside down,
“PLEASE” and “EJECT” appear alternately
on the display. Press 4 to eject the disc.

* Do not insert 8 cm discs (single CD) and
unusual shape discs (heart, flower, etc.) into
the loading slot.

Playing a disc

» While fast-forwarding or reversing on an MP3
or WMA disc, you can only hear intermittent
sounds.

To be continued...




Playing a CD-R or (D-RW

» Use only “finalized” CD-Rs or CD-RWs.

« This receiver can play back only the files of
the same type which is first detected if a disc
includes both audio CD (CD-DA) files and
MP3/WMA files.

« This receiver can play back multi-session
discs; however, unclosed sessions will be
skipped while playing.

¢ Some CD-Rs or CD-RWs may not play

back on this receiver because of their disc

characteristics, and for the following causes:

— Discs are dirty or scratched.

— Moisture condensation occurs on the lens
inside the receiver.

— The pickup lens inside the receiver is dirty.

— CD-R/CD-RW on which the files are
written with “Packet Write” method.

— There are improper recording conditions
(missing data, etc.) or media conditions
(stain, scratch, warp, etc.).

CD-RWs may require a longer readout time

since the reflectance of CD-RWs is lower

than that of regular CDs.

Do not use the following CD-Rs or CD-RWs:

— Discs with stickers, labels, or protective seal
stuck to the surface.

— Discs on which labels can be directly
printed by an ink jet printer.

Using these discs under high temperatures or

high humidities may cause malfunctions or

damages to discs.

.

Playing an MP3 /WMA disc

« This receiver can play back MP3/WMA files

with the extension code <.mp3> or <.wma>

(regardless of the letter case—upper/lower).

This receiver can show the names of albums,

artists (performer), and ID3 Tag (Version 1.0,

1.1,2.2, 2.3, or 2.4) for MP3 files and for

WMA files.

This receiver can display only one-byte

characters. No other characters can be

correctly displayed.

This receiver can play back MP3/WMA files

meeting the conditions below:

— Bit rate: 8 kbps — 320 kbps

— Sampling frequency:
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz (for MPEG-1)
24 kHz, 22.05 kHz, 16 kHz (for MPEG-2)

— Disc format: ISO 9660 Level 1/ Level 2,
Romeo, Joliet, Windows long file name

The maximum number of characters for file/

folder names vary among the disc format used

(includes 4 extension characters—<.mp3> or

<.wma>).

—ISO 9660 Level 1: up to 12 characters

—ISO 9660 Level 2: up to 31 characters

— Romeo*: up to 128 (72) characters

— Joliet*: up to 64 (36) characters

— Windows long file name*: up to 128 (72)
characters

* The parenthetic figure is the maximum
number of characters for file/folder names
in case the total number of files and folders
is 313 or more.




This receiver can recognize the total of

512 files, of 200 folders, and of 8 hierarchies.

This receiver can play back the files recorded

in VBR (variable bit rate).

The files recorded in VBR have a discrepancy

in elapsed time display, and do not show

the actual elapsed time. Especially, after

performing the search function, this difference

becomes noticeable.

This receiver cannot play back the following

files:

— MP3 files encoded with MP3i and
MP3 PRO format.

— MP3 files encoded in an unappropriated
format.

— MP3 files encoded with Layer 1/2.

— WMA files encoded with lossless,
professional, and voice format.

— WMA files which are not based upon
Windows Media® Audio.

— WMAA files copy-protected with DRM.

— Files which have the data such as WAVE,
ATRACS, etc.

The search function works but search speed is

not constant.

Changing the source

« If you change the source, playback also stops
(without ejecting the disc).
Next time you select “CD” for the playback
source, disc play starts from where it has been
stopped previously.

Ejecting a disc

« If the ejected disc is not removed within
15 seconds, the disc is automatically inserted
again into the loading slot to prevent it from
dust. (Disc will not play this time.)
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General settings—PSM

If you change the “AMP GAIN” setting from
“HIGH PWR” to “LOW PWR” while the
volume level is set higher than “VOL 30,” the
receiver automatically changes the volume
level to “VOL 30.”

Other main functions (only for
KD-G612/KD-G611)

« If you try to assign a title to a 31st disc,
“NAMEFULL” flashes on the display. Delete
unwanted titles before assignment.

« Titles assigned to discs in the CD changer can
also be shown if you playback the disc from
the receiver.

DAB tuner operations

* Only primary DAB services can be presetted
even when you store a secondary service.

« A previously preset DAB service is erased
when a new DAB service is stored in the
same preset number.




o
Troubleshooting
____________________________________________________________________________|
What appears to be trouble is not always serious. Check the following points before calling a service

center.

Symptoms Cavuses Remedies

» Sound cannot be heard The volume level is set to Adjust it to the optimum
from the speakers. the minimum level. level.

5 Connections are incorrect. Check the cords and
2 connections.
(]

e The receiver does not The built-in microcomputer  Reset the receiver (see page

work at all. may have functioned 2).
incorrectly due to noise, etc.

* SSM automatic presetting  Signals are too weak. Store stations manually.

= does not work.

S

= | -« Static noise while listening The aerial is not connected Connect the aerial firmly.
to the radio. firmly.

« Disc cannot be played Disc is inserted upside Insert the disc correctly.
back. down.

* CD-R/CD-RW cannot be =~ CD-R/CD-RW is not * Insert a finalized CD-R/
played back. finalized. CD-RW.

e Tracks on the CD-R/ « Finalize the CD-R/CD-RW
CD-RW cannot be with the component which
skipped. you used for recording.

« Disc can be neither played Disc is locked. Unlock the disc (see page

- o

S back nor ejected. 17).

==

=)

- The CD player may have Eject the disc forcibly (see
g functioned incorrectly. page 2).

« Disc sound is sometimes You are driving on rough Stop playback while driving
interrupted. roads. on rough roads.

Disc is scratched. Change the disc.
Connections are incorrect. Check the cords and
connections.

* “NO DISC” appears on Disc is inserted incorrectly.  Insert the disc correctly.
the display.




Symptoms

Causes

Remedies

MP3/WMA playback

Disc cannot be played
back.

No MP3/WMA tracks are
recorded on the disc.

Change the disc.

MP3/WMA tracks do not
have the extension code

Add the extension code
<.mp3> or <.wma> to their

<.mp3> or <.wma> in their ~ file names.

file names.

MP3/WMA tracks are not Change the disc.
recorded in the format (Record MP3/WMA

compliant with ISO 9660
Level 1, Level 2, Romeo, or
Joliet.

tracks using a compliant
application.)

Noise is generated.

The track played back is not
an MP3/WMA file (although
it has the extension code
<.mp3> or <.wma>).

Skip to another track or
change the disc. (Do not add
the extension code <.mp3>
or <.wma> to non-MP3 or
WMA tracks.)

A longer readout time is
required (“CHECK” keeps
flashing on the display).

Readout time varies due to
the complexity of the folder/
file configuration.

Do not use too many
hierarchies and folders.

Tracks cannot be played
back as you have intended
them to play.

Playback order is determined
when the files are recorded.

Elapsed playing time is
not correct.

This sometimes occurs
during play. This is caused
by how the tracks are
recorded on the disc.

“NO FILES” appears on
the display.

The current disc does not
contain any MP3/WMA
tracks.

Insert a disc that contains
MP3/WMA tracks.

Correct characters are
not displayed (e.g. album
name).

This receiver can only
display alphabets (capital:
A —7), numbers, and a
limited number of symbols.

To be continued...




Symptoms

Causes

Remedies

(D changer

“NO DISC” appears on
the display.

No disc is in the magazine.

Insert disc into the magazine.

Disc is inserted upside down.

Insert disc correctly.

“NO MAG” appears on
the display.

No magazine is loaded in the
CD changer.

Insert the magazine.

“RESET 8” appears on the
display.

This receiver is not
connected to the CD changer
correctly.

Connect this receiver and the
CD changer correctly and
press the reset button of the
CD changer.

“RESET 1” — “RESET 7”
appears on the display.

Press the reset button of the
CD changer.

The CD changer does not
work at all.

The built-in microcomputer
may function incorrectly due
to noise, etc.

Reset the receiver (see page
2).




Specifications

I8 AUDIO AMPLIFIER SECTION

Maximum Power Output:
Front: 50 W per channel
Rear: 50 W per channel
Continuous Power Output (RMS):
Front: 19 W per channel into 4 , 40 Hz
to 20 000 Hz at no more than 0.8%
total harmonic distortion.
Rear: 19 W per channel into 4 2, 40 Hz
to 20 000 Hz at no more than 0.8%
total harmonic distortion.
Load Impedance: 4 Q (4 Q to 8 Q allowance)
Tone Control Range:
Bass: £10dB at 100 Hz
Treble: £10 dB at 10 kHz
Frequency Response: 40 Hz to 20 000 Hz
Signal-to-Noise Ratio: 70 dB
Line-Out Level/Impedance:
2.5 V/20 kQ load (full scale)
Output Impedance: 1 kQ
Subwoofer-Out Level/Impedance:
KD-G612/KD-G611:
2.0 V/20 k€ load (full scale)
Other Terminals:
CD changer, SUBWOOFER (only for
KD-G612/KD-G611), Steering wheel
remote input

I TUNER SECTION

Frequency Range:
FM: 87.5 MHz to 108.0 MHz
AM: (MW) 522 kHz to 1 620 kHz
(LW) 144 kHz to 279 kHz

[FM Tuner]
Usable Sensitivity: 11.3 dBf (1.0 nV/75 Q)
50 dB Quieting Sensitivity:

16.3 dBf (1.8 pV/75 Q)

Alternate Channel Selectivity (400 kHz): 65 dB

Frequency Response: 40 Hz to 15 000 Hz
Stereo Separation: 35 dB
Capture Ratio: 1.5 dB

[MW Tuner]
Sensitivity: 20 pV
Selectivity: 35 dB

[LW Tuner]
Sensitivity: 50 pV

I CD PLAYER SECTION

Type: Compact disc player
Signal Detection System: Non-contact optical
pickup (semiconductor laser)
Number of Channels: 2 channels (stereo)
Frequency Response: 5 Hz to 20 000 Hz
Dynamic Range: 96 dB
Signal-to-Noise Ratio: 98 dB
Wow and Flutter: Less than measurable limit
MP3 Decoding Format:
MPEG1/2 Audio Layer 3
Max. Bit Rate: 320 kbps
WMA (Windows Media® Audio) Decoding
Format:
Max. Bit Rate: 192 kbps

I GENERAL

Power Requirement:
Operating Voltage:

DC 14.4 V (11 V to 16 V allowance)
Grounding System: Negative ground
Allowable Operating Temperature:

0°C to +40°C
Dimensions (W x H x D):

Installation Size (approx.):
182 mm X 52 mm x 150 mm
Panel Size (approx.):

188 mm x 58 mm x 11 mm
Mass (approx.):

1.5 kg (excluding accessories)

I
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Design and specifications are subject to change
without notice.

» Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.
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Wir danken Ihnen fiir den Kauf eines JVC Produkts.
Bitte lesen Sie die Anleitung vollstindig durch, bevor Sie das Gerit in Betrieb nehmen, um
sicherzustellen, daf} Sie alles vollstindig verstehen und die bestmogliche Leistung des Gerits
erhalten.

WICHTIG FUR LASER-PRODUKTE
1. LASER-PRODUKT DER KLASSE 1

2. ACHTUNG: Die obere Abdeckung nicht 6ffnen. Das Gerit enthilt keine Teile, die vom
Benutzer gewartet werden konnen. Wartungen nur von qualifziertem Fachpersonal durchfiihren

lassen.

3. ACHTUNG: Sichtbare und unsichtbare Laserstrahlung bei offenem Gerit und Defekt oder
Umgehen der Verriegelung. Setzen Sie sich dem Strahl nicht direkt aus.
4. ANBRINGEN DES ETIKETTS: WARNHINWEIS-ETIKETT, AUSSEN AM GERAT

ANGEBRACHT.

CAUTION : Visible and invisible

ADVARSEL : Synlig og usynlig
laser radiation when open and

VARNING : Synlig och
laserstraling ndr maskinen er

osynlig laserstrélning nar
interlock failed or defeated. | aben eller interlocken fejler. | den Gppnas och spérren &r
AVOID DIRECT EXPOSURE TO | Undga direkte eksponering til furkopplad. — Betrakta  ¢j
BEAM (e) | stréling. (d){strélen (s)

VARO : Avatiaessa Ja suojalukitus
ohitetiuna tai viallisena olet altina
nakyvélle ja  ndkyméttomlle
lasersateilylle.

Vilts  séteen
suoraan fseesi. f)

2D

Wenn Sie den Receiver beim Fahren
bedienen miissen, diirfen Sie nicht den Blick
von der Straf3e nehmen, da sonst die Gefahr
\von Verkehrsunfillen besteht.

~

J

/- Zuriicksetzen des Geriits

Dadurch wird der Mikrocomputer
zuriickgesetzt. Ihre vorgegebenen
\Einstellungen werden ebenfalls geldscht.

p
B2 Zwangsweises Ausschieben
einer Disk

Wenn eine Disk vom Receiver nicht erkannt
wird oder nicht ausgeschoben kann, kénnen
Sie zwangsweisen Ausschub wie folgt
ausfiihren.

é ) SOURCE %
 Hold....

LPLEASE“ und ,,EJECT* erscheinen
abwechselnd im Display.

» Wenn das nicht funktioniert, fiihren Sie
einen Reset am Receiver aus.

 Achten Sie darauf, die ausgeschobene Disk
nicht fallen zu lassen. )

Aus Sicherheitsgriinden wird eine nummerierte ID-Karte mit diesem Receiver mitgeliefert, und die
gleiche ID-Nummer ist auf dem Chassis des Receivers aufgedruckt. Die Karte muss an sicherer
Stelle aufbewahrt werden, da sie den Behorden bei der Identifikation des Receivers im Falle eines

Diebstahls helfen kann.




Inhalt

Zuriicksetzen des Gerdts............cccceue. 2
Zwangsweises Ausschieben einer
DiSK..ooveuiieiciciiieeieeeeeeeen 2
Wie Sie diese Anleitung lesen............... 4
Wie Sie die M MODE-Taste
VETWENACN ...cuvevevenieiieieieiesienieniene 4
Bedienfeld
— KD-G612/KD-G611/KD-G511.... 5
Beschreibung der Teile..........ccccoenuennne 5
Fernbedienung — RM-RK50 ..... 6
Hauptelemente und Merkmale............... 6

Erste Schritte ....ccccceereeccneecceneee 7
Grundlegende Bedienung.......ccceeceeuernees 7

Abbrechen der Display-
Demonstrationen...........cccceeverereennen. 8
Einstellung der Uhr........ccocoevievieneennnn. 8
Bedienung des Tuners............ 9
Rundfunkempfang 9
Speichern von Sendern ..........ccccceeueenenee. 10
Horen eines Festsenders ........c..cocceenune 10

UKW-RDS-Funktionen............. 11
Suche nach bevorzugten UKW-RDS-

Sendungen 11
Speichern Ihrer Lieblingsprogramme.... 12
Verwenden des Standbyempfangs......... 12
Verfolgen des gleichen Programms

—Network-Tracking-Empfang.......... 13

Bedienung der Disk................ 14
Abspielen einer Disk im Receiver ......... 14
Abspielen von Disks im CD-Wechsler .... 15
Weitere Hauptfunktionen ...................... 17
Andern der Displayinformation...... . 18
Auswihlen von Wiedergabemodi

*Fiir die Sicherheit....

« Die Lautstéirke nicht zu laut stellen, da
dadurch AuBengeriusche iiberdeckt und das
Autofahren geféhrlich wird.

» Das Auto vor dem Durchfiihren von
komplizierten Bedienschritten anhalten.

Klangeinstellungen ................ 20
Wiihlen der vorgegebenen Klangmodi

(C-EQ: Spezieller Equdlizer) .............. 20

Einstellen des Klangs.........coceevererceneee 21

Allgemeine Einstellungen
— PSM....cceuceuccnncenccncceecencees 22
Grundlegendes Verfahren...................... 22

Weitere Hauptfunktionen....... 25
Zuweisung von Betitelungen zu den

Quellen........ooeveeeeeeeiieecieeeeeeeeeen. 25

Abnehmen des Bedienfelds ................... 26

Bedienung von externen
Komponenten.......ccceeeceeceeeec 27
Abspielen einer externen Tonquelle....... 27

DAB-Tuner-Funktionen ........... 28
DAB-Tuner-Empfang ........cececeecessusrnenses 28

Speichern von DAB-Diensten 29

Abstimmen eines vorgewihlten DAB-
Dienstes.......cccoevveinieiiiniiiniceeen 29

Dynamische Programmverfolgung
—Alternativempfang .......c..cccccceueuenee. 29

wartung 0000000000000 0000000000000000000 30

Weitere Informationen zu
lhrem Receiver ..cccceeecececceceee 31

Storungssuche....cccceeecseecceeccse 34
Technische Daten .......cccccee0eeeee 37

Der Receiver ist mit Lenkrad-

Fernbedienungsfunktion ausgestattet.

« Siehe Einbau/Anschlufanleitung
(getrennter Band) zum Anschluss.

*Temperatur im Auto....

Wenn Sie das Auto fiir lange Zeit in heilem
oder kaltem Wetter parken, bitte warten, bis
sich die Temperatur im Auto sich normalisiert
hat, bevor Sie das Gerit einschalten.
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T3 Wie Sie diese Anleitung lesen

Die folgenden Methoden werden eingesetzt, um
die Erkldrungen einfach und leichtverstindlich
zu gestalten:

« Einige zugehorige Tipps und Hinweise
werden unter ,,Weitere Informationen zu
Ihrem Receiver gegeben (siehe Seiten 31
—-33).

« Tastenfunktionen werden im Wesentlichen
mit den folgenden Abbildungen erlautert:

/ N\

Kurz driicken.

Wiederholt driicken.

Eine davon driicken.

PR

Gedriickt halten,
bis die gewiinschte
Reaktion beginnt.

Die folgenden Markierungen kennzeichnen...
: Bedienungen des eingebauten

CD-Players.

: Bedienungen des externen
CD-Wechslers.

+ Halten Sie die beide
Tasten gleichzeitig
gedriickt.
J

1 Wie Sie die M MODE-Taste
verwenden

Wenn Sie M MODE driicken, schaltet der

Receiver auf Funktion-Modus, und die

Zifferntasten sowie die A/V¥-Tasten arbeiten als

andere Funktionstasten.

~
Beisp.: Wenn die Zifferntaste 2 als h
MO (Mono)-Taste fungiert.
MODE
MO 9 ssM 10 11 RPT 12 RND
@ % (===
) YigiNIn! CTETN
(NIEIN]N] F,M.:s;n
= s
e — A I[—' ey
S Zeit-Countdown-Anzeige D

Um diese Tasten wieder fiir die
urspriinglichen Funktionen zu verwenden,
nachdem M MODE gedriickt wurde, warten
Sie 5 Sekunden, ohne eine dieser Tasten zu
driicken, bis der Funktion-Modus wieder
aufgehoben ist.
» Durch erneutes Driicken von M MODE wird
der Funktion-Modus ebenfalls aufgehoben.

Achtung bei der Lautstirkeeinstellung:

Disks erzeugen im Vergleich zu anderen
Tontrdagern sehr wenig Rauschen. Senken
Sie die Lautstdrke vor dem Abspielen einer
Disk, um Beschéddigung der Lautsprecher
durch plotzliche Tonspitzen zu vermeiden.




Bedienfeld — kp-G612/kD-G611/KD-G511

[]=]

[or]f=]fe]

e
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SEEN

Beschreibung der Teile

( Displayfenster

DEUTSCH

©

\

[9]

A (hoher) / ¥ (niedriger)-Tasten

T/P TP/PTY (Verkehrsprogramm/

Programmtyp)-Taste

D DISP (Display)-Taste

S SEL (Wihlen)-Taste

* Steuerregler

« &/1 ATT (Standby/Ein-Dampfung)-Taste

Displayfenster

Fernbedienungssensor

« Setzen Sie den Fernbedienungssensor
KEINEM intensiven Licht (direkte
Sonneneinstrahlung oder kiinstliches
Licht) aus.

A (Auswurf)-Taste

V <<«/»»| A-Tasten

LA (Bedienfeld-Freigabe)-Taste

SOURCE-Taste

BAND-Taste

Zifferntasten

EQ (Equalizer)-Taste

MO (Mono)-Taste

SSM (Sequentieller Speicher fiir starke

Sender)-Taste

RPT (Wiederholung)-Taste

RND (Zufall)-Taste

M MODE-Taste

AUX (Hilfs-) Eingangsbuchse

* Nur fiir KD-G612/KD-G611.

o NICHT mit digitalen Signalen kompatibel.

Displayfenster

=]

RINMNIN

SIS

B[]

&]

R[]

Disk-Information-Anzeigen—TAG (ID3-
Tag), @ (Ordner), j2 (Titel/Datei)
Hauptdisplay
Quellenanzeige / Lautstirkepegelanzeige
EQ (Equalizer)-Anzeige
Sound-Modus (C-EQ: Spezieller
Equalizer)-Anzeigen—ROCK, CLASSIC,
POPS, HIP HOP, JAZZ, USER
o wum arbeitet auch Zeit-Countdown-
Anzeige und als Pegelmesser bei der
Wiedergabe (siehe Seite 23).
Disktyp-Anzeigen—WMA, MP3
Tuner-Empfangsanzeigen—ST (Stereo),
MO (Mono)
RDS-Anzeigen—TP, PTY, AF, REG
Wiedergabequelle-Anzeigen—
CH: Leuchtet nur auf, wenn CD-CH als
Wiedergabequelle gewdhlt ist.
DISC: Leuchtet fiir den eingebauten
CD-Player auf.
Wiedergabemodus / Gegenstand-
Anzeigen—RND (Zufall), € (Disk),
& (Ordner), RPT (Wiederholung)
LOUD (Loudness)-Anzeige
Tr (Titel)-Anzeige
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Fernbedienung — rM-RK50

* RM-RKS50 ist fiir KD-G612/KD-G611
mitgeliefert.

» KD-G511 kann wie hier beschrieben
ferngesteuert werden (mit einer getrennt
erhiltlichen Fernbedienung—empfohlen wird
Verwendung von RM-RKS50).

I Einsetzen der Lithivmknopfhbatterie
(CR2025)

CR2025

« Bei der Bedienung richten Sie die
Fernbedienung direkt auf den
Fernbedienungssensor am Receiver.
Stellen Sie sicher, dass sich kein Hindernis
dazwischen befindet.

~

» Legen Sie die Batterie an einem Ort ab, wo

sie auBBer Reichweite kleiner Kinder ist,

um Unfille zu vermeiden.

Um Uberhitzen, Bersten oder Entziinden

der Batterie zu vermeiden:

— Die Batterie nicht aufladen,
kurzschlieBen oder erhitzen oder in
einem Feuer entsorgen.

— Die Batterie nicht zusammen mit
anderen Metallgegenstinden ablegen.

— Die Batterie nicht mit Pinzetten oder
dhnlichen Werkzeugen anstof3en.

— Die Batterie mit Klebeband umwickeln
und isolieren, wenn sie entsorgt oder
aufbewahrt wird.

.

\
g Vorsict: )
\.\I:_/
— N\

| Hauptelemente und Merkmale

QO/I/ATT SOUND

[1] &/1/ATT (Standby/Ein/Dimpfung)-Taste

« Zum Ein- und Ausschalten des Geriits und
zum Déampfen des Tons.

A U (hoher) / D (niedriger) ¥-Tasten

+ A U: Andert die UKW/AM/DAB

Wellenbereiche.
« D ¥: Andert die Festsender (oder
Dienste).

« Andert den Ordner auf den MP3/WMA-
Disks.

» Wihrend eine MP3-Disk auf einem mit
MP3 kompatiblen CD-Wechsler
abgespielt wird:

— Andert die Disk bei kurzem Driicken.
— Andert den Ordner, wenn gedriickt
gehalten.
VOL -/ VOL + -Tasten
« Stellt die Lautstirke ein.
[4] SOUND (Ton)-Taste

» Wihlt den Klangmodus (C-EQ: Spezieller

Equalizer).
SOURCE (Quelle)-Taste

» Wihlt die Quelle.

[6] <R (Riick)/F (Vorwirts) »-Tasten

» Sucht nach Sendern (oder Diensten),
wenn kurz gedriickt.

+ Sucht nach Ensembles, wenn gedriickt
gehalten.

« Spielt schnell innerhalb des Titels vor
oder zuriick, wenn gedriickt gehalten.

» Wechselt die Titel auf der Disk.




Erste Schritte

Grundlegende Bedienung

” S
000 Jve O * Die Bedienfeld-

Abbildungen, die

@ in dieser Anleitung

fiir Erkldrungen

) verwendet werden,

/  zeigen KD-G612/

KD-Gol1.

I
Q
w
'_
)
L
|

Hier erscheint der Lautstéarkepegel.

/,/ ' '/ .-'l : .-' Q’Q
FM1/FM2/FM3/AM — DAB1/DAB2/ ‘ ) JL':'L-/ﬁ,'-'-' ]
|j> DAB3 :| | xR
AUX IN* < CD-CH (oder EXT IN) <-CD Lautstarkepegelanzeige
Sie konnen bestimmte Quellen nicht 6 Stellen Sie den Klang nach
wihlen, wenn diese nicht bereit sind. Waunsch ein. (Siehe Seite 20 und

* Nur fiir KD-G612/KD-G611. 21)

9 * Nur fiir UKW/AM-Tuner
)

Zum abrupten Senken der Lavtstiirke (ATT)

Um die Lautstiarke wieder
_o, anzuheben, driicken Sie die
ATT
Taste erneut.

BAND r»rm—»rmz—»rms
R \’ AM ]

e Nur fiir DAB-Tuner

Zum Ausschalten des Geriits

_on
ATT




Abbrechen der Display- | Einstellung der Uhr
Demonstrationen

Wenn ca. 20 Sekunden lang keine Bedienung
erfolgt, startet die Display-Demonstration. SEt

a:) [Anfinglich: DEMO ON ]—siehe Seite 22.

%)

I:—) 1 2 Stellen Sie Stunde, Minute und
L Zeitformat ein.

Q SEL Wibhlen Sie ,,CLOCK H¢

(Stunde), und stellen Sie dann

2 die Stunde ein.
Wihlen Sie ,,CLOCK M*
(Minute), und stellen Sie die
-—— - - Minute ein.
H R T Wihlen Sie ,,24H/12H, wiihlen
| ————— ~Veamld Sie dann ,,24H* (Stunde) oder
»12H* (Stunde).
3
O VI I = ion
1 4 (N N ) M
4 Beenden Sie den Vorgang. 3 Beenden Sie den Vorgang.

SEL SEL

Zur Aktivierung der Display-Demonstration ~ Zum Priifen der aktvellen Uhrzeit, wenn
Im obigen Schritt 3... das Geriit ausqeschaltet ist

DISP ;

~<—> DEMO ON




Bedienung des Tuners

Rundfunkempfang

©
"@

FM1/FM2/FM3/AM —>--

T

Leuchtet auf, wenn eine UKW-
Stereosendung mit ausreichender
Signalstérke empfangen wird.

@

9 Starten Sie den Sendersuchlauf.

IV e A
g

Wenn ein Sender empfangen wird,
stoppt der Suchlauf.

Um den Suchlauf zu stoppen betitigen
Sie die Taste erneut.

P N\
~ N
000 Jve )

—
e ) @
\_[‘_\ Gl OO0 O0OO0OOoO o )
\_ E /

(1 02

So stellen Sie manuell Sender ein

Im Schritt @ links...
m NV e A
Hold....
o VR i)
. b U< Frl
_/_/_,_ﬁ/ —v, v
Wiihlen Sie die gewiinschten

Empfangsfrequenzen.

Wenn Sie Schwierigkeiten haben, eine
UKW-Sendung in Stereo zu empfangen

m MODE
2 8 MO p— p—
MR
NIEININ
:aTol_/—/_/—/

Leuchtet auf, wenn Mono-
Modus aktiviert ist.

Der Empfang wird besser, jedoch geht der
Stereo-Effekt verloren.

Zum Wiederherstellen des Stereoeffekts
wiederholen Sie das gleiche Verfahren.
-MONO OFF* erscheint, und die MO-Anzeige
erlischt.
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Speichern von Sendern

Sie konnen fiir jedes Frequenzband bis zu sechs
Sender voreinstellen.

I Automatische Voreinstellung von
UKW-Sendern—SSM (Sequentieller
Speicher fiir starke Sender)

/] - FM1/FM2/FM3/AM > --

2 Wihlen Sie den UKW-
Frequenzbereich (FM1 - FM3), auf
dem Sie speichern mochten.

4 9 SSM

) LM
=
e~ -l 1
Holdl.. I — =

,SSM* blinkt, und verschwindet wenn die
automatische Voreinstellung ausgefiihrt ist.

Die lokalen UKW-Sender im ausgewéhlten
Frequenzband mit den stirksten Signalen
werden automatisch als Festsender gespeichert.

B Manvelle Voreinstellung

Beisp.: Speichern des UKW-Senders 92,5 MHz
unter der Festsendernummer 4 des
Frequenzbands FM1.

/] - FM1/FM2/FM3/AM > --

Die Festsendernummer blinkt eine
Zeit lang.

| Horen eines Festsenders

“~SOURCE |

/- FN1/FM2/FM3/AM >

2 )_B(@ND

FMI—»FM2—>FM3—|
>

N

3 Wiihlen Sie den gewiinschten
Festsender (1 - 6).

7 EQ 8 MO 9 SsM 11 RPT 12 RND

OEEE®®

Zum Priifen der aktuellen Uhrzeit beim
Horen eines UKW-Senders (nicht RDS) oder

AM-Senders
» Fiir UKW RDS-Sender siche Seite 13.

Q—' Frequenz <= Uhrzeit |

DISP




UKW-RDS-Funktionen

Suche nach bevorzugten UKW-RDS-Sendungen

4 \
800 e =3
—
— ) “O @
\J‘ —ae @ltzl eao |
\ J

(103 (D)

Um eine bestimmte Sendung einzustellen,
kénnen Sie nach deren PTY-Code suchen. Beginnen Sie die Suche nach
0 . Ihrer bevorzugten Sendung.
TP
IV e oA
A

) A0 T

b ) FM.‘{ ) L0051 o=,

| ——— "‘"“"“'“V e N AN Ny N | A

JJJJﬁ/ v, zj

Der zuletzt gewéahlte PTY-Code erscheint.
Wenn ein Sender (oder Dienst) eine
Sendung mit dem PTY-Code ausstrahlt,
den Sie gewihlt haben, wird dieser
Sender (oder Dienst) eingestellt.

9 Wiihlen Sie einen ihres
gewiinschten Programmtyps.

MO 8 SsM 11 RPT 12 RND

AEeE®®

PTY-Codes
oder NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT,
EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
Wahlen Sie einen der 29 PTY- SCIENCE, VARIED, POP M (Musik),
Codes. ROCK M (Musik), EASY M (Musik),

LIGHT M (Musik), CLASSICS,

OTHER M (Musik), WEATHER, FINANCE,
CHILDREN, SOCIAL, RELIGION,

PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, JAZZ,
COUNTRY, NATION M (Musik), OLDIES,
FOLK M (Musik), DOCUMENT

) |
X M
: == ~eli

Beisp.: Wenn ,ROCK M*“ gewahlt ist

I
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Funktionen von RDS

Das RDS-Verfahren (Radio Data System)
ermoglicht UKW-Sendern, aufier dem
Programmsignal weitere Informationen zu
versenden.

Beim Empfang von RDS-Daten sind auf dem

Receiver folgende Funktionen verfiigbar:

* Programmtypsuche (PTY-Suchlauf) (siehe
Seite 11)

« Standby-Empfang von Verkehrsansagen
—TA (siehe Folgendes) oder Ihres
Lieblingsprogramms (PTY) (siehe Seiten
13 und 23)

 Automatische Verfolgung des gleichen
Programs—Network-Tracking-Empfang
(siche Seite 13)

 Programmsuche (siehe Seite 23)

Speichern lhrer Lieblingsprogramme

Sie konnen sechs bevorzugte Programmtypen
speichern.

Speichern Sie Programmtypen unter den
Zifferntasten (1 — 6):

1 2 3 4 5 6
POP M |ROCK M| EASY M [CLASSICS| AFFAIRS | VARIED

1 Wihlen Sie einen PTY-Code (siehe
Seite 11).

2 Wihlen Sie die gewiinschte
Festsendernummer (1 — 6) zur
Speicherung.

7 EQ

8 MO 9 ssM 10 11 RPT 12 RND

(ESREINEDN S

o T WAV s
o n i M

METMITICILY  a==a
KD MR A i
| —————= vl

Beisp.: Wenn ,ROCK M*“ gewahlt ist

3 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2,
um weiteren PTY-Codes
Festsendernummern zuzuweisen.

4 Beenden Sie den Vorgang.

TP,

TP/PTY

|Verwenden des Standbyempfangs
I TA-Standbyempfang

Verkehrsdurchsagen-Standby erlaubt es dem
Receiver, von allen Signalquellen aufler AM
kurzzeitig auf Verkehrsdurchsagen (TA)
umzuschalten.

Die Lautstirke schaltet auf den voreingestellten
TA-Lautstdarkepegel um (siehe Seite 23).

So aktivieren Sie den TA-Standbyempfang

Die TP-Anzeige leuchtet auf

™ oder blinkt.

TP/PTY

» Wenn die TP-Anzeige aufleuchtet, ist der TA-
Standbyempfang aktiviert.

Wenn die TP-Anzeige blinkt, ist der TA-
Standbyempfang noch nicht aktiviert.

(Dies ist der Fall, wenn Sie einen UKW-
Sender horen, bei dem die fiir den TA-
Standbyempfang erforderlichen RDS-Signale
nicht mitgesendet werden).

Zum Aktivieren des TA-Standbyempfangs
miissen Sie einen anderen Sender einstellen,
bei dem diese Signale mitgesendet werden.
Ist dies der Fall, geht die TP-Anzeige von
Blinken auf Dauerleuchten iiber.

So deaktivieren Sie den TA-
Standbyempfang

Die TP-Anzeige erlischt.
P

TP/PTY




B PTY-Standbyempfang

PTY-Standby erlaubt es dem Receiver, von der
aktuellen Signalquelle auler AM kurzzeitig auf
Ihr bevorzugtes PTY-Programm umzuschalten.

Zum Aktivieren und Wahlen Ihres
bevorzugten PTY-Codes fiir PTY-
Standbyempfang siche Seite 23.

Die PTY-Anzeige leuchtet auf oder blinkt.

« Wenn die PTY-Anzeige aufleuchtet, ist der
PTY-Standbyempfang aktiviert.

» Wenn die PTY-Anzeige blinkt, ist der PTY-
Standbyempfang noch nicht aktiviert.
Zum Aktivieren des PTY-Standbyempfangs
miissen Sie einen anderen Sender einstellen,
bei dem diese Signale mitgesendet werden.
Die PTY-Anzeige geht von Blinken auf
Dauerleuchten iiber.

Zum Deaktivieren des PTY-
Standbyempfangs wihlen Sie ,,OFF* fiir den
PTY-Code (siche Seite 23).

Die PTY-Anzeige erlischt.

Verfolgen des gleichen Programms
—Network-Tracking-Empfang

Wenn Sie in einem Bereich unterwegs sind,

in dem kein guter UKW-Empfang moglich

ist, sucht dieser Receiver automatisch nach
anderen Frequenzen, auf denen das UKW-RDS-
Programm moglicherweise besser empfangen
werden kann (siehe Abbildung unten).

Bei Versand ab Werk ist der Network-Tracking-
Empfang aktiviert.

Zum Andern der Einstellung des Netzwerk-
Tracking-Empfangs siche ,,AF-REG* auf
Seite 23.

Programm A wird in unterschiedlichen
Frequenzbereichen ausgestrahlt (01 — 05)

Zum Priifen der aktuellen Uhrzeit beim
Horen eines UKW-RDS-Senders

Sender- Sender-
[E- name (PS) > frequenz
Dlsp“‘Q N Uhrzeit <— Progrummlyp
N> (PTY)
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Bedienung der Disk

Abspielen einer Disk im Receiver

Uber MP3 /WMA-Disks

MP3- und WMA (Windows Media® Audio)-
,.Titel” (die Worter ,,Datei‘ und ,,Titel*
werden in dieser Anleitung mit gleicher
Bedeutung verwendet) sind in ,,Ordnern*
aufgezeichnet.

+ Display-Anzeige beim Einlegen von MP3-
oder WMA-Disks:

LA L G
Lo n Id
—_— Ll Phse —'m!j
Gesamt- Gesamt-
Ordnerzahl Titelzahl ’
OO 7 L e
1 (] T D s
@D Zose ———— ~
>

Die Disk-Information erscheint
automatisch (siehe Seite 18).

Verstrichene Aktuelle ’
Spielzeit Titelnummer
f .l ol =
e | S
[ [N
me%ﬁ/ — (3

Gewahlte Ordnernummer

* Entweder die MP3- oder die WMA-Anzeige
leuchtet auf, je nach der ersten erkannten
Datei.

Alle Titel werden
wiederholt abgespielt, bis
Sie die Quelle umschalten
oder die Disk ausschieben.

« Beim Einsetzen einer Audio-CD oder
CD-Text:

Gesamte Spielzeit
der eingesetzten

Gesamte Titelzahl
der eingesetzten

Disk Disk

o _.l | g |
\ TS (7] ==y
X g
) JJJDIS‘ﬁ _'_j
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CD-Text: Disk-Bezeichnung/Interpret
— Titelbezeichnung erscheint
automatisch (siehe Seite 18).

Verstrichene Aktuelle

Spielzeit Titelnummer '

) e
N rore A, R )
I s o d
3 ygjpl_ﬂ':ﬁ, _’j

Zum Stoppen der Wiedergabe und
Auswerfen der Disk

=
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Uber den CD-Wechsler c /)/m
Es wird empfohlen, einen MP3-kompatiblen p
CD-Wechsler von JVC mit Ihrem Receiver /) > CD-CH* >
zuverwenden. L

« Sie konnen auch andere CD-Wechsler der
CH-X-Serie anschlieBen (ausgenommen
CH-X99 und CH-X100). Allerdings sind
diese nicht kompatibel mit MP3-Disks,
sodass die Wiedergabe solcher Disks nicht
moglich ist.

Sie konnen nicht CD-Wechsler der
KD-MK-Serie mit diesem Receiver
verwenden.

In der CD-Text aufgezeichnete
Textinformation kann angezeigt werden,
wenn ein mit CD-Text kompatibler CD-
Wechsler von JVC angeschlossen ist.

Vor dem Betrieb Ihres CD-Wechslers:

» Siehe auch mit dem CD-Wechsler
mitgelieferte Anweisungen.

» Sie konnen WMA-Disks nicht im CD-
Wechsler steuern oder wiedergeben.

Alle Titel der eingesetzten Disks werden
wiederholt abgespielt, bis Sie die Quelle
umschalten oder das Magazin aus dem CD-
Wechsler entnehmen.

* Wenn Sie die Einstellung ,,EXT IN
zu ,EXT IN* (siehe Seite 24)
gedindert haben, kdnnen Sie den CD-
Wechsler nicht wdhlen.

T LY ==y
[ I I |
— - CH. _‘6

Gewadhlte Disk-Nummer

Wiihlen Sie eine Disk.
Fiir Disk-Nummer von 01 — 06:
7 EQ 8 MO 9 SSM 11 RPT 12 RND

AEeE®®

Fiir Disk-Nummer von 07 — 12:

MO 9 SsM 11 RPT 12 RND

AEeE®®

I
Q
w
'_
)
L
|




I
Q
(%]
'_
)
L
|

* Wenn die aktuelle Disk eine MP3-Disk ist:

NN o n v AT

L n ot
% . J
Ordnername* '

]

CILy M T T o=
i L s B s T e
o —mera el

|
Gewéhlte Ordnernummer '

Die Disk-Information erscheint
automatisch (siehe Seite 18).

Aktuelle '
Titelnummer
I

Inlu e vl
..'.

Verstrichene
Spielzeit

: : l 0
H Vo I_l l
N ~ MP3 CH. ﬁ,/ i i w‘jg‘

* ,ROOT* erscheint, wenn kein Ordner auf der

Disk enthalten ist.

* Wenn die aktuelle Disk eine Audio-CD
oder CD-Text ist:

‘III

CD-Text: Disk-Bezeichnung/Interpret

— Titelbezeichnung erscheint

automatisch (siehe Seite 18).
Verstrichene

Spielzeit

Aktuelle '
Titelnummer
| — U
bl“l“

I~
3 un
Y - eH.

So spulen Sie Titel vor oder zuriick

I
i

SN e A

K

Vorspulen.

Rickspulen.

So springen Sie zum niichsten oder zum
vorherigen Titel

o,

Zu den folgenden Titeln.

Zum Anfang des laufenden Titels, anschlieBend
der vorhergehenden Titel.

Zum niichsten oder vorherigen Ordner
gehen (nur bei MP3- oder WMA-Disk)

Fiir MP3-Disks: g
Fiir WMA-Disks:

D,

Zu den nachsten Ordnern.

Zu den vorherigen Ordnern.

16



Zum direkten Aufsuchen eines bestimmten
Titels (fiir CD) oder Ordners (fiir MP3- oder

WMA-Disks)

Zum Wihlen einer Zahl von 01 — 06:

7 EQ 8 MO 9 ssM 10 11 RPT 12 RND

GOO&EEOE =3 ™=@

Zum Wihlen einer Zahl von 07 — 12:

7 EQ 8 MO 8 SsM 10

OEE®™®

11 RPT 12 RND

¢ Zur Ordnersuche bei MP3/WMA-Disks
miissen den Ordnern zweistellige Nummern
am Anfang der Ordnernamen zugewiesen
werden—01, 02, 03 usw.

¢ Zum Wibhlen eines bestimmten Titels in
einem Ordner (fiir MP3- oder WMA-Disk)
nach dem Wihlen eines Ordners:

Weitere Hauptfunktionen

M Schnelles Uberspringen eines Titels
bei der Wiedergabe

CE==N} =}

¢ Bei MP3- und WMA-Disks konnen Sie
einen Titel innerhalb des gleichen Ordners
tiberspringen.
Beisp.: So wihlen Sie wihrend der Wiedergabe
von Titel Nr. 6 den Titel Nr. 32 aus
1 wooe

E

2 —=

\\\ .
Titel 10> 20-»@-»--.._‘

Beim ersten Driicken der Taste +10 oder

—10 springt der Titel zum ndchsthoheren

oder -niedrigeren Titel mit einer Titelnumer

eines Mehrfachens von Zehn (Bsp. 10., 20.,

30.).

Bei jedem weiteren Driicken der Taste

konnen Sie anschlieSend 10 Titel

tiberspringen.

» Nach dem letzten Titel wird der erste Titel
ausgewdhlt (und umgekehrt).

3 A
—

S
Ti:el31+m+----—‘

B Auswurfsperre

Sie konnen fiir die eingelegte Disk eine
Auswurfsperre aktivieren.

_On
Q SOURCE [ + AT

D NI :E:‘7Q’€3

ALy gy I g LI Y-

_'mfj

Zum Aufheben der Sperre, das gleiche
Verfahren wiederholen.
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| Andern der Displayinformation

[}
DISP % '

I Beim Einsetzen einer Audio-CD oder CD-Text ( / =)

Verstrichene Spielzeit . Uhrzeit und aktuelle
und aktuelle Titelnummer Titelnummer
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Titelbezeichnung ' Disk-Bezeichnung /
(3 leuchtet auf dem Display auf) Interpret *!

*1 Bei KD-G612/KD-G611: Wenn einer Audio-CD keine Betitelung zugewiesen ist,
erscheint ,NO NAME*“.
Zum Zuweisen einer Betitelung zu einer CD siehe Seite 25.
Bei KD-G511:,,NO NAME*“ erscheint.

I Beim Abspielen einer MP3- ( /=111 ) oder WMA-Disk
( )

* Wenn ,,TAG DISP¢ auf ,,TAG ON* gestellt ist (siehe Seite 24)

Verstrichene Spielzeit . Uhrzeit und aktuelle

und aktvelle Dateinummer Dateinummer
Titelbezeichnung Name des Albums / Interpret
(Dateiname *2)  <— (Ordnername *2)

(TAG 52 leuchtet auf dem Display auf) (TAG e leuchtet auf dem Display auf)

*2 Wenn die MP3/WMA-Datei keine ID3-Tags hat, erscheinen Ordnername und
Dateiname. In diesem Fall leuchtet die TAG-Anzeige nicht auf.
¢ Wenn ,,TAG DISP* auf ,,TAG OFF* gestellt ist

Verstrichene Spielzeit —— Uhrzeit und aktuelle
und aktuelle Dateinummer Dateinummer

Dateiname - Ordnername
(3 leuchtet ouf dem Display auf) (e leuchtet ouf dem Display auf)




Auswiihlen von Wiedergabemodi

Sie konnen jeweils einen der folgenden Wiedergabe-Modi verwenden.

1

2 Wihlen Sie Ihren gewiinschten Wiedergabemodus.

MODE

E
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Wiederholungswiedergabe
11 RPT

=N

T DI T ass=y
N vyt .

3 _MP3.___DISC s/
) " RPT _'15

-
7

T
i

Beisp.: Wenn ,TRK RPT“ gewahlt ist, wahrend
eine MP3-Disk im Receiver abgespielt

Wiederholt die Wiedergabe

FLDR RPT*!:

DISC RPT*2

Aktueller Titel.

* RPT leuchtet auf.

Alle Titel des aktuellen Ordners.
o @ und RPT leuchten auf.
Alle Titel auf der aktuellen
Disk.

* @ ynd RPT leuchten auf.
Hebt auf.

wird
Zufallswiedergabe Spielt in zufilliger Reihenfolge ab
12 RND FLDR RND#*!: Alle Titel des aktuellen Ordners,
| 6 dann die Titel des nichsten
> Ordners usw.
' * RND und @ leuchten auf.
—— — p— Alle Titel auf der aktuellen
) D150 PND™™
-,E:W —y gy » RND und € leuchten auf.
MAG RND#*2: Alle Titel aller eingesetzten
Beisp.: Wenn ,DISC RND“ gewahlt ist, Disks.
wéhrend eine MP3-Disk im Receiver « RND leuchtet auf.
abgespielt wird Hebt auf.

*1 Nur beim Abspielen einer MP3- ( / % ) oder WMA-Disk ( ).

*2. Nur wiihrend der Wiedergabe von Disks im CD-Wechsler ( |10 )-




Klangeinstellungen

Wiihlen der vorgegebenen Klangmodi (c-Eq: Spezieller Equalizer)

Anzeigemuster fiir jeden Klangmodus:

USER ROCK
= e
o L o
—y'"m"mvﬂ!‘e?j P ouo 7774 _'”;79

JAZZ CLASSIC

s S
] Y

HIP HOP POPS
==y ==
L. *® Lt
P ouo 7/ 4 —'mnnmwn“‘?j _'.\i[ﬁ

- A
N
JVC (]
I
O ©
(9]
|_ 7 EQ MODE
= OO EGOOoOO0oO0O0 &
_
Sie konnen eine Vorwahl-Klangmodus wihlen, Vv
. ) . orgabewerte
der dem Musikgenre entspricht. Anzeige Fiir:
BAS*' | TRE** [LOUD*®
a opE USER | (Unbeeinflusster| 00 | 00 | OFF
Klang)
ROCK Rock- oder +03 | +01 | ON
Discomusik
7 EQ -
9 CLASSIC| Klassische +01 | -02 | OFF
y Py .
% Musik
SN POPS | Leichte Musik | +04 | +01 | OFF
USER _’ROCK_’CLASS'CJ HIP HOP | Funk oder Rap | +02 | 00 | ON
JAZZ < HIP HOP < POPS .
JAZZ Jazz-Musik +02 | +03 | OFF
LA Ly [
g n "-Jfg *1 BAS: Tiefen
—————— = ~gll| 2 TRE: Hohen
. o *3 LOUD: Loudness
Beisp.: Wenn ,ROCK" gewéhlt ist




| Einstellen des Klungs Anzeige Funktion: Bereich

) ) ) BAS*! Stellen Sie die —06 (min.)
Sie konnen die Klangeigenschaften nach (Tiefen) Tiefen ein. bis
Wounsch einstellen. +06 (max.)
TRE*! Stellen Sie die —06 (min.)
1 @ Ems—»m—»mn—»m (Hohen) | Hohen cin, bis T
SEGQ N L-voL<sus. W*3<—L0UD<—-| +06 (max.) I
R > FAD#*2 Stellen Sie RO6 (nur '5
(Fader) die Balance hinten) w
zwischen vorderen | bis O
und hinteren FO06 (nur
Lautsprechern ein. | vorne)
BAL Stellen Sie die L06 (nur
(Balance) Balance zwischen | links) bis
linken und rechten | RO6 (nur
Lautsprechern ein. |rechts)
LOUD#*! Verstirken Sie LOUD ON
(Loudness) |niedrige und
hohe Frequenzen |LOUD OFF

um eine gute
Klangwirkung

Das Anzeigemuster wechselt,
wahrend Sie den Pegel

einstellen. I erhalten.

auch bei niedriger
Lautstidrke zu

SUB. W*3 Stellen Sie den 00 (min.)
(Subwoofer) | Ausgabepegel des | bis

C

Uy

El
L

| _TRE +C

—_—— ) .
— eV Subwoofers ein. 08 (max.)
VOL*4 Stellen Sie die 00 (min.) bis
(Lautstidrke) | Lautstdrke ein. 30 oder 50
(max.)*>

*1 Wenn Sie Tiefen, Hohen oder Loudness
einstellen, werden die vorgenommenen
Einstellungen fiir den aktuell gewdhlten
Klangmodus (C-EQ) einschlieflich ,,USER “
gespeichert.

*2 Wenn Sie eine Anlage mit zwei
Lautsprechern verwenden, stellen Sie den
Fader-Pegel auf ,,00“.

*

[

Nur bei KD-G612/KD-G611: Dies ist nur

wirksam, wenn ein Subwoofer angeschlossen

ist.

*4 Normalerweise fungiert die Regelscheibe
als Lautstdirkeregler. Deshalb brauchen Sie
nicht ,,VOL* zur Lautstdirkeeinstellung zu

wdhlen.

*5 Je nach Verstirker-
Verstdirkungsgradeinstellung. (Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 24).




Allgemeine Einstellungen — PSM

3 Stellen Sie den gewihlten PSM-
| Grundlegendes Verfahren Gegenstand ein,

Sie konnen die PSM (Priferenzeinstellungs-
modus)-Gegenstinde in der nachstehenden
Tabelle anpassen.

SEL 4 Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3
zur Einstellung der anderen PSM-
Gegenstiande, wenn erforderlich.
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2 Wihlen Sie einen PSM-Gegenstand.
5 Beenden Sie den Vorgang.

-— R — e, SEL
) T MM LT ™7
daroon Mg
) _/_/_/_ﬁ/ v, {i

Beisp.: Wenn Sie ,DIMMER* wéhlen

Anzeigen Wiihlbare Einstellungen, [Bezugsseite]
DEMO DEMO ON: [Anfinglich]; Display-Demonstration wird
Display-Demonstration automatisch aktiviert, wenn 20 Sekunden lang

keine Bedienung erfolgt, [8].
DEMO OFF: Hebt auf.

CLOCKH 0-23(1-12),[8]
Stundeneinstellung [Anfénglich: 0 (0:00)]
CLOCK M 00— 59, [8]
Minuteneinstellung [Anfénglich: 00 (0:00)]
24H/12H 12H = 24H, [8]
24-Stunden- oder 12- [Anfénglich: 24H]
Stunden-Zeitanzeigeformat
CLK ADJ AUTO: [Anfinglich]; Die eingebaute Uhr wird automatisch mit
Uhreinstellung den CT-Daten (Uhrzeit) im RDS-Signal eingestellt.

OFF: Hebt auf.




Anzeigen Wiihlbare Einstellungen, [Bezugsseite]
AF-REG Wenn die vom aktuellen Sender empfangenen Signale schwach werden...
Alternativ- AF: [Anfinglich], Schaltet zu einem anderen Sender um
Frequenzen/ (dabei handelt es sich moglicherweise nicht um die aktuell
Regionalisierung empfangene Sendung), [13].
-Empfang « Die AF-Anzeige leuchtet auf. I
AF REG: Schaltet auf eine andere Frequenz mit demselben Programm 8
um. —
« Die AF- und REG-Anzeigen leuchten auf. -]
OFF: Hebt auf (nicht wihlbar, wenn ,,DAB AF* auf E
»AF ON“ gestellt ist).
PTY-STBY Aktiviert PTY-Standbyempfang mit einem der 29 PTY-Codes, [13].
PTY-Standby OFF [Anfinglich] = 29 PTY-Codes, [11] = (zuriick zum Anfang)
TA VOL [Anfénglich: VOL 20]; VOL 00 — VOL 30 oder 50*1, [12]
Verkehrsansage-
Lautstéirke
P-SEARCH ON: Unter Verwendung der AF-Daten stimmt der Receiver eine
Programmsuchlauf andere Frequenz ab, auf der das gleiche Program wie beim
urspriinglich eingestellten RDS-Sender ausgestrahlt wird,
wenn die Signalstirke des Festsenders nicht ausreicht.
OFF: [Anfiinglich]; Hebt auf.
DAB AF*2 AF ON: [Anfinglich]; Verfolgt das Programm unter DAB-Diensten
Suche nach und UKW-RDS-Sendern, [29].
Alternativirequenzen ~ AF OFF: Hebt auf.
DAB VOL*2 Sie konnen den Lautstirkepegel (VOL —12 — VOL +12) des DAB-
DAB Tuners passend zum UKW-Klangpegel einstellen und im Speicher
-Lautstérkeeinstellung  ablegen.
[Anfdnglich: VOL 00]
LEVEL ON: [Anfinglich]; Aktiviert die Audio-Pegelanzeige.

Audio-Pegelmesser

OFF: Hebt auf; Klangmodus-Anzeige erscheint, [20].

DIMMER
Abblendung

AUTO: [Anfinglich]; Blendet das Display beim Einschalten der
Autoscheinwerfer ab.

ON: Aktiviert Abblendfunktion.

OFF: Hebt auf.

*1 Je nach Verstéirker-Verstdrkungsgradeinstellung.
*2 Nur angezeigt, wenn der DAB-Tuner angeschlossen ist.

Fortsetzung ndichste Seite...
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Anzeigen

Wiihlbare Einstellungen, [Bezugsseite]

TEL

Telefon stummschalten

MUTING 1/MUTING 2: Eine Einstellung wihlen, bei der der Ton
bei Verwendung des Mobiltelefons stummgeschaltet ist.
OFF: [Anfiinglich]; Hebt auf.

SCROLL*! ONCE: [Anfinglich]; Blittert einmal durch die Disk-Information.
Blittern AUTO: Wiederholt das Blittern (mit 5-Sekunden-Intervallen
dazwischen).
OFF: Hebt auf.
 Durch Driicken von D DISP fiir linger als eine Sekunde wird die
Anzeige ungeachtet der Einstellung weitergeblittert.
WOOFER*2 LOW: Niedrigere Frequenzen als 55 Hz werden zum Subwoofer
Subwoofer- geleitet.
Schwellenfrequenz MID: [Anfinglich],; Niedrigere Frequenzen als 85 Hz werden zum
Subwoofer geleitet.
HIGH: Niedrigere Frequenzen als 115 Hz werden zum Subwoofer
geleitet.
EXT IN#*3 CHANGER: [Anfinglich]; Zur Verwendung eines CD-Wechslers

Externer Eingang

von JVC, [15] oder DAB-Tuners, [28].

EXT IN: Zur Verwendung einer anderen externen Komponente,
[27].

AUX ADJ*2 A.ADJ 00 — A.ADJ 05: Stebdem Soe dem Aux-Eingangspegel
Einstellen des Aux- entsprechend ein, um plotzlichen Anstieg des
Eingangspegels Ausgangspegels beim Umstellen der Quelle von der

externen an die AUX-Eingangsbuchse am Bedienfeld
angeschlossenen Komponente zu vermeiden.
[Anfinglich: A.ADJ 00]

TAG DISP TAG ON:  [Anfinglich]; Zeigt den ID3-Tag bei der Wiedergabe

Markenanzeige MP3/WMA Titel, [18].
TAG OFF: Hebt auf.

AMP GAIN Sie konnen den maximalen Lautstirkepegel auf diesem Receiver
(Lautsprecher- einstellen.
verstarkung) LOW PWR: VOL 00 — VOL 30 (Wihlen Sie dies, wenn die
Verstérker- Maximalleistung des Lautsprechers weniger als 50 W
Verstidrkungs- betrigt, um Schédden zu verhindern).
gradregelung HIGH PWR: [Anfinglich]; VOL 00 — VOL 50

*1 Manche Zeichen oder Symbole werden nicht im Display angezeigt (und erscheinen leer)
(Beisp. ,,ABCald#"“ = ,ABCA D *“).

*2 Nur bei KD-G612/KD-G611.

*3 Nur angezeigt wenn eine der folgenden Quellen gewdhlt ist—FM, AM, CD oder (AUX IN: nur

bei KD-G612/KD-G611).




Weitere Hauptfunktionen

Zuweisung von Betitelungen zu

den Quellen

Dieser Abschnitt gilt nur fiir KD-G612/KD-

Go6ll.

Sie konnen CDs Betitelungen zuweisen (in
diesem Receiver und im CD-Wechsler).

Quelle Maximale Zeichenzahl
CDs/CD-CH Bis zu 32 Zeichen (bis zu
30 Disks)

*  Sie konnen keine Betitelung zu einer CD-
Text- oder einer MP3/WMA-Disk zuweisen.

1 Wihlen Sie die Quellen.
« Fiir eine CD in diesem Receiver: Legen
Sie eine CD ein.
« Fiir CDs im CD-Wechsler: Wihlen Sie
,,CD-CH* und wihlen Sie dann eine Disk-

Nummer.

2 Schalten Sie den Betitelungsmodus

em.
+
7 ;msp SEL ; N

Hold....

1= - rd
‘ ) e o ]

e s
QQ

Beisp.: Wenn Sie CD als Quelle wahlen

3 Eine Betitelung zuweisen.
Wiihlen Sie ein Zeichen.

M N
0 1

Leerzeichen
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Gehen Sie zur nichsten (oder
vorherigen) Zeichenposition.

Wiederholen Sie Schritt [1] und
(2], bis die Betitelungseingabe
beendet ist.

4 Stellen Sie das Verfahren fertig.

Zum Loschen der gesamten Betitelung
In Schritt 2 links...

DISP ; ’ SEL ; N




I Anbringen des Bedienfelds

Abnehmen des Bedienfelds

Beim Abnehmen oder Anbringen des
Bedienfelds achten Sie darauf, nicht die
Steckverbinder an der Riickseite des
Bedienfelds und am Bedienfeldhalter zu
beschidigen.

I Abnehmen des Bedienfelds

Vor dem Abnehmen des Bedienfeld immer die
Stromversorgung ausschalten. n
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Bedienung von externen Komponenten

Abspielen einer externen Tonquelle

e N\
N
JVC (]

I
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s
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Bei KD-G612/KD-G611:

Sie konnen eine externe Komponente an die
CD-Wechsler-Buchse an der Riickseite mit
dem Line-Eingangsadapter KS-U57 (nicht
mitgerliefert) anschliefen, und eine andere
an die AUX (Hilfs-) Eingangsbuchse am
Bedienfeld.

Bei KD-G511:

Sie konnen eine externe Komponente an die
CD-Wechsler-Buchse an der Riickseite mit
dem Line-Eingangsadapter KS-U57 (nicht
mitgerliefert) anschlieen.

« Zu den Anschliissen siehe auch die Einbau/
AnschluBanleitung (separate Druckschrift).

“ Bei KD-G612/KD-G611:

EXTIN <

AUX IN: Zum Wihlen der externen
Komponente, die an die
AUX-Eingangsbuchse
angeschlossen ist.

Zum Wihlen der externen
Komponente an der CD-
Wechsler-Buchse mit

EXT IN:

KS-US57 (siehe Seite 24 zur
Wahl des externen Eingangs

—EXTIN).

| Portable MD-Player, usw. | =

Bei KD-G511:

fj-~.souncs (
VIS

« Wenn ,, EXT IN“ nicht erscheint, siche
Seite 24 wihlen Sie den externen
Eingang (EXT IN).

Schalten Sie die angeschlossene
Komponente ein und starten Sie
die Wiedergabe der Quelle.

Stellen Sie die Lautstarke ein.

Stellen Sie den Klang nach
Wunsch ein. (Siehe Seiten 20 und
21).
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DAB-Tuner-Funktionen

DAB-Tuner-Empfang

4 \
rooo =2
— | ©
L\[—\ sEmm 0000000 |
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DAB1/DAB2/DAB3 >--,

DAB1 — DAB2
DAB3

9 Starten Sie die Suche nach einem
Ensemble.

SV - | 2 ZPaN

Wenn ein Ensemble empfangen wird,
stoppt der Suchlauf.

Um den Suchlauf zu stoppen,
betitigen Sie die gleiche Taste erneut.

@ Wahlen Sie einen Dienst (primér
oder sekundér) zum Horen.

Zum manuellen Abstimmen eines Ensembles
In obigen Schritt @...

SNV e A

Wahlen Sie die gewiinschten Ensemble-
Frequenzen.

Was ist das DAB-System?

DAB kann Klang in CD-Qualitét ohne
storende Interferenzen und Signalverzerrung
liefern. AuBlerdem kann dieser Dienst

Text, Bilder und Daten iibermitteln. Bei

der Sendung kombiniert DAB mehrere

Programme (,,Dienste* genannt),

um ein sogenanntes ,,Ensemble* zu

bilden. AuBlerdem kann jeder ,,Dienst‘

—,,Primdrdienst* genannt—in seine

Komponenten (,,Sekundirdienst* genannt)

unterteilt werden.

Ein typisches Ensemble hat sechs oder mehr

Programme (Dienste), die zur gleichen Zeit

senden.

Bei angeschlossenem DAB-Tuner kann

dieser Receiver folgendes ausfiihren:

+ Automatische Verfolgung des gleichen
Programms—Alternativempfang (siehe
»DAB AF“ auf Seite 23).

Es wird empfohlen, den DAB (Digital
Audio Broadcasting) Tuner KT-DB1000
mit Threm Receiver zu verwenden. Wenn
Sie einen anderen DAB-Tuner haben,
lassen Sie sich von Ihrem Fachhéindler
fiir JVC Autostereo-Fachhandler
beraten.

« Siehe auch mit Threm DAB-Tuner
mitgelieferte Bedienungsanleitung.




Speichern von DAB-Diensten Dynamische

Sie konnen sechs DAB-Dienste (Primérdienste) Progmmmverfdg““g_

fiir jedes Frequenzband vorwiihlen. Altern(ﬂ'ivempfqng

1 Fiihren Sie die Schritte @ bis @ auf Durch Aktivierung des Alternativempfangs T
Seite 28 aus, um einen gewiinschten konnen Sie stindig dasselbe Programm 8
Dienst zu wéhlen. empfangen. =

* Beim Empfang eines DAB-Dienstes: a

2 Wibhlen Sie die Festsendernummer Beim Fahren in einem Empfangsbereich, wo ()
(1 -6), unter der gespeichert werden ein Dienst nicht empfangen werden kann,
soll. stellt dieser Receiver automatisch ein anderes

7EQ  BMO 9 SsM 1RPT 12 RND Ensemble oder einen UKW-RDS-Sender ein,
ERRETNED E (ERR S der dasselbe Programm ausstrahlt.
Beim Empfang eines UKW-RDS-Senders:
Hold.... Beim Fahren in einem Empfangsbereich, wo
ein DAB-Dienst dasselbe Programm wie der
betreffende UKW-RDS-Sender ausstrahlt,
stellt dieser Receiver automatisch den DAB-
Dienst ein.

-
=

) I\ T T
| INSER 2
‘4444ﬁ j

Die Festsendernummer blinkt eine Zeit lang.

= =
el
-.-'
[t
USS
—

. . . Bei Versand ab Werk ist der Alternativempfang
Abstimmen eines vorgewdhlten  ivier.

DAB-Dienstes Zum De‘aktivieren des Alternativempfangs
sieche Seite 23.

1 §-~.suuncs ( .
o Zum Andern der Displayinformation

DABI/DAB2/DAB3 >~ wiihrend des Abstimmens auf ein Ensemble

DABI —> DAB2 [E
DAB3 _l DISP“‘Q N '

3 Wihlen Sie die gewiinschte DAB-
Dienst (primér) Festsendernummer
(1 - 6). Frequenz

v

Name des Dienstes

Name des Ensembles

Kanalnummer

MO 9 ssMm 11 RPT 12 RND

[3 [E = @ = = Uhrzeit

Wenn der gewihlte Primérdienst weitere
Sekundirdienste bietet, driicken Sie

die gleiche Taste erneut, um auf die
Sekundirdienste zu schalten.
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Wartung

I Reinigen der Anschliisse

Durch héufiges Einstecken und Abtrennen
werden die Anschliisse verschlissen.

Um diese Gefahr zu minimieren, sollten Sie die
Anschliisse mit einem mit Alkohol befeuchteten
Wattetupfer oder Lappen reinigen, wobei darauf
geachtet werden muss, die Anschlusskontakte
nicht zu beschadigen.

Anschliisse

M Feuchtigkeitskondensation

Auf der Linse im Inneren des CD-Players kann
sich in den folgenden Fillen Kondensation
absetzen:

¢ Nach dem Einschalten der Heizung im Auto.
* Wenn es sehr feucht im Auto wird.

In diesem Fall konnen Fehlfunktionen im
CD-Player auftreten. In diesem Fall entnehmen
Sie die Disk und lassen den Receiver einige
Stunden lang eingeschaltet, bis die Feuchtigkeit
verflogen ist.

I Umgang mit Disks

Beim Entnehmen einer
Disk aus ihrer Hiille immer
den Mittenhalter der Hiille
eindriicken und die Disk an den
Rindern haltend herausheben.
¢ Die Disk immer an den Réndern halten.
Beriihren Sie nicht die Aufnahmeoberfldche.
Beim Einsetzen einer Disk in ihre Hiille die
Disk vorsichtig um den Mittenhalter eindriicken
(mit der beschrifteten Seite nach oben weisend).
« Denken Sie immer daran, die Disks nach
der Verwendung wieder in ihren Hiillen
abzulegen.

Mittenhalter

¥ Sauberhalten der Disks

Eine verschmutzte Disk ldsst

sich moglicherweise nicht richtig

abspielen.

Wenn eine Disk verschmutzt

wird, wischen Sie diese mit einem

weichen Lappen gerade von der Mitte nach

auflen hin ab.

» Verwenden Sie keine Losungsmittel (z.B.
Schallplattenreiniger, Spray, Terpentin,
Benzol usw.) zur Reinigung von Disks.

—
S

I Wiedergabe never Disks

Neue Disks haben moglicherweise
rauhe Stellen an den Innen- und
AufBenrindern. Wenn solch eine
Disk verwendet wird, kann sie von
diesem Receiver abgewiesen werden.
Um solche rauhen Stellen zu beseitigen,
reiben Sie die Riander mit einem Bleistift,
Kugelschreiber usw.

Disks mit folgenden Méngeln diirfen nicht verwendet werden:

Verzogene Aufkleber

Disk

~2 Aufkleberrest
S

_— Aufklebetikett
Disk —@




Weitere Informationen zu lhrem Receiver
|

Grundlegende Bedienung
Einschalten

« Sie konnen auch durch Driicken von
SOURCE am Receiver einschalten.

Ausschalten

« Wenn Sie das Gerit beim Horen einer Disk
ausschalten, startet die Disk-Wiedergabe beim
néchsten Einschalten von der Stelle, wo die
Wiedergabe vorher abgebrochen wurde.

Auswiihlen der Quellen

» Wenn keine Disk im Receiver eingelegt ist,
kann ,,CD* nicht gewihlt werden.

* Ohne Anschliefen an den CD-Wechsler oder
DAB-Tuner kann ,,CD-CH* oder ,,DAB*
nicht gewéhlt werden.

Bedienung des Tuners

Speichern von Sendern

» Wihrend des SSM-Suchlaufs...

— Alle vorher gespeicherten Sender
werden geldscht, und Sender werden neu
gespeichert.

— Empfangene Sender werden in Nr. 1
(niedrigste Frequenz) bis Nr. 6 (hochste
Frequenz) abgelegt.

— Wenn SSM beendet ist, wird automatisch
der in Nr. 1 gespeicherte Sender abgerufen.

Beim manuellen Speichern eines Senders

wird ein vorher vorgewéhlter Sender geloscht,

wenn ein neuer Sender unter der gleichen

Festsendernummer gespeichert wird.

UKW-RDS-Funktionen

Netzwerk-Tracking-Empfang erfordert

zwei Typen von RDS-Signalen—PI
(Programmkennung) und AF
(Alternativfrequenz) zur richtigen Funktion.
Ohne richtigen Empfang dieser Daten arbeitet
Netzwerk-Tracking-Empfang nicht.

Wenn eine Verkehrsansage empfangen wird,
wird die Lautstdarke (TA VOL) automatisch
auf den voreingestellten Lautstérkepegel
umgeschaltet.

Wenn ein DAB-Tuner angeschlossen ist und
Alternativempfang fiir DAB-Dienste (DAB
AF) aktiviert ist, wird Netzwerk-Tracking-
Empfang (AF-REG) ebenfalls automatisch
aktiviert. Andererseits kann Netzwerk-
Tracking-Empfang nicht deaktiviert werden,
ohne Alternativempfang zu deaktivieren.
(Siehe Seite 23).
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Bedienung der Disk
Allgemeines

* Dieser Receiver wurde dafiir konstruiert,
CDs/CD-Texts und CD-Rs (bespielbar)/
CD-RWs (iiberschreibbar) in den Formaten
Audio-CD (CD-DA), MP3 und WMA
abzuspielen.

» Wenn eine Disk eingelegt ist, wird durch
Wihlen von ,,CD* als Wiedergabequelle die
Disk-Wiedergabe gestartet.

Einsetzen einer Disk

» Wenn eine Disk umgekehrt herum eingesetzt
ist, erscheint ,,PLEASE* und ,,EJECT*
abwechselnd im Display. Driicken Sie 4 zum
Auswerfen der Disk.

* Legen Sie keine 8-cm-Disks (Single-CDs)
und solche mit ungewo6hnlichen Formen
(Herzen, Blumen usw.) in den Ladeschlitz
ein.

Wiedergabe einer Disk

» Beim Vorlauf oder Riicklauf auf einer
MP3- oder WMA-Disk konnen Sie nur
unterbrochene Tone horen.

Fortsetzung néichste Seite...




I
Q
w
'_
)
L
@)

|
Wiedergabe einer MP3 /WMA-Disk

Wiedergabe einer (D-R oder CD-RW

* Verwenden Sie nur ,.finalisierte CD-Rs oder
CD-RWs.

* Dieser Receiver kann nur die Dateien des
gleichen Typs wie zuerst erkannt abspielen,
wenn eine Disk sowohl Audio-CD (CD-DA)
als auch MP3/WMA -Dateien enthilt.

« Dieser Receiver kann Multi-Session-

Disks abspielen; nicht abgeschlossene
Sessions werden aber bei der Wiedergabe
iibersprungen.

¢ Manche CD-Rs oder CD-RWs kénnen

sich auf diesem Receiver aufgrund ihrer

Disk-Eigenschaften oder aus den folgenden

Griinden nicht abspielen lassen:

— Disks sind schmutzig oder zerkratzt.

— Kondensationsbildung tritt auf der Linse im
Receiver auf.

— Die Tonabnehmerlinse im Receiver ist
verschmutzt.

— CD-R/CD-RW auf der die Dateien in der
Packet Write*“-Methode aufgezeichnet
sind.

— Es liegen falsche Aufnahmebedingungen
(fehlende Daten usw.) oder
Medienbedingungen (Flecken, Kratzer,
Verwellungen usw.) vor.

CD-RWs konnen eine lingere Auslesezeit

erfordern, da die Reflektanz von CD-RWs

niedriger als die normaler CDs ist.

Verwenden Sie nicht die folgenden CD-Rs

oder CD-RWs:

— Disks mit Aufklebern, Etiketten oder
Schutzsiegeln auf der Oberfliche.

— Disks, auf denen Beschriftungen direkt
mit einem Tintenstrahldrucker aufgedruckt
werden konnen.

Bei Verwendung solcher Disks bei hohen

Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit

konnen Fehlfunktionen oder Schiden an den

Disks verursacht werden.

.

Dieser Receiver kann MP3/WMA-Dateien

mit der Dateierweiterung <.mp3> oder

<.wma> abspielen (ungeachtet der Schreibung

mit GroB3- und Kleinbuchstaben).

Dieser Receiver kann die Namen von Alben,

Interpreten (Kiinstlern) sowie ID3-Tag

(Version 1,0, 1,1, 2,2, 2,3 oder 2,4) fiir MP3-

Dateien und WMA-Dateien anzeigen.

Dieser Receiver kann nur Einzelbyte-Zeichen

verarbeiten. Andere Zeichen konnen nicht

richtig dargestellt werden.

Dieser Receiver kann MP3/WMA-Dateien

abspielen, die den unten aufgefiihrten

Bedingungen entsprechen:

— Bit-Rate: 8 kbps — 320 kbps

— Samplingfrequenz:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz (fiir MPEG-1)
24 kHz, 22,05 kHz, 16 kHz (fir MPEG-2)

— Disk-Format: ISO 9660 Level 1/Level 2,
Romeo, Joliet, Windows lange Dateinamen

Die maximale Zeichenzahl fiir Datei-/Order-

Namen kann je nach verwendetem Diskformat

unterschiedlich sein (einschlieBlich 4

Erweiterungszeichen <.mp3> oder <.wma>).

—ISO 9660 Level 1: bis zu 12 Zeichen

—ISO 9660 Level 2: bis zu 31 Zeichen

— Romeo*: bis zu 128 (72) Zeichen

— Joliet*: bis zu 64 (36) Zeichen

— Lange Windows-Dateinamen*: bis zu 128
(72) Zeichen

* Die Zahl in Klammern ist die Maximalzahl
der Datei-/Ordnernamen, falls die
Gesamtzahl von Dateien und Ordnern 313
oder mehr betrdgt.




Dieser Receiver kann insgesamt 512 Dateien
in 200 Ordnern und 8 Hierarchien erkennen.
Dieser Receiver kann die mit VBR (variabler
Bitrate) aufgenommenen Dateien abspielen.
Die mit VBR aufgenommenen Dateien
weisen eine Diskrepanz zwischen Anzeige
verflossener Zeit auf und zeigen nicht die
tatsdchlich verflossene Zeit an. Insbesondere
nach Ausfiihrung der Suchfunktion wird
dieser Unterschied merkbar.

Dieser Receiver kann die folgenden Dateien

nicht wiedergeben:

— MP3-Dateien, die in den Formaten MP3i
und MP3 PRO codiert sind.

— MP3-Dateien, die in einem unverwendeten
Format codiert sind.

— MP3-Dateien, die mit Layer 1/2 codiert
sind.

— WMA-Dateien, die mit verlustfreien,
professionellen und Sprachformaten codiert
sind.

— WMA-Dateien, die nicht auf Windows
Media® Audio basieren.

— WMA- Dateien, die mit DRM
kopiergeschiitzt sind.

— Dateien, die Daten wie WAVE, ATRAC3
usw. enthalten.

Die Suchfunktion arbeitet, aber die

Suchgeschwindigkeit ist nicht konstant.

Andern der Quelle

» Wenn Sie die Quelle dndern, stoppt die
Wiedergabe ebenfalls (ohne dass die Disk
ausgeworfen wird).

Wenn Sie zum nichsten Mal ,,CD* als
Wiedergabequelle wihlen, startet die
Disk-Widdergabe von der Stelle, wo die
Wiedergabe vorher abgebrochen wurde.

Auswerfen einer Disk

» Wenn die ausgeworfene Disk nicht innerhalb
von 15 Sekunden entfernt wird, wird die
Disk automatisch wieder in den Ladeschlitz
eingezogen, um sie vor Staub zu schiitzen.
(Die Disk wird dabei nicht abgespielt).

Allgemeine Einstelluongen—PSM

» Wenn Sie die Einstellung von ,,AMP
GAIN“ von ,,HIGH PWR* auf ,,LOW
PWR* umstellen, wihrend Sie mit einem
Lautstdrkepegel von mehr als ,,VOL 30*
horen, schaltet der Receiver automatisch den
Lautstirkepegel auf ,,VOL 30 um.
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Weitere Hauptfunktionen (nur bei
KD-G612/KD-G611)

» Wenn Sie versuchen, eine Betitelung zu einer
31. Disk zuzuweisen, blinkt , NAMEFULL*
im Display. Loschen Sie ungewiinschte
Betitelungen vor der Zuweisung.

 Zu Disks im CD-Wechsler zugewiesene
Betitelungen konnen auch gezeigt werden,
wenn Sie die Disk auf dem Receiver
abspielen.

DAB-Tuner-Funktionen

 Nur primire DAB-Dienste konnen vorgewéhlt
werden, auch wenn Sie einen Sekundardienst
speichern.

« Ein vorher vorgewiéhlter DAB-Dienst wird
geloscht, wenn ein neuer DAB-Dienst unter
der gleichen Festsendernummer gespeichert
wird.
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Storungssuche
. ______________________________________________________________________________________|

Was wie eine Betriebsstorung erscheint, muss nicht immer ein ernstes Problem darstellen. Gehen
Sie die folgenden Priifpunkte durch, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

Symptome

Ursachen

Abhilfen

» Es kommt kein Ton von
den Lautsprechern.

Die Lautstéarke ist auf
Minimalpegel eingestellt.

Stellen Sie auf optimalen
Pegel ein.

Der Disk-Klang ist
manchmal unterbrochen.

Sie fahren auf einer

§ Verbindungen sind falsch. Priifen Sie die Kabel und

E Verbindungen.

[0

ET « Dieser Receiver Der eingebaute Nehmen Sie einen Reset am
funktioniert tiberhaupt Microcomputer kann Receiver vor (siehe Seite 2).
nicht. aufgrund von Rauschen usw.

falsch funktioniert haben.
« SSM automatische Signale sind zu schwach. Speichern Sie die Sender

5 Vorwahl funktioniert manuell.

~ nicht.

=

S | - Statikrauschen beim Die Antenne ist nicht fest Schlielen Sie das
Radiohoren. angeschlossen. Antennenkabel fest an.

« Die Disk kann nicht Die Disk wurde verkehrt Setzen Sie die Disk richtig
wiedergegeben werden. herum eingelegt. ein.

e CD-R/CD-RW kann nicht Die CD-R/CD-RW istnicht e« Setzen Sie eine finalisierte
wiedergegeben werden. finalisiert. CD-R/CD-RW ein.

« Titel auf der CD-R/ « Finalisieren Sie die
CD-RW kénnen nicht CD-R/CD-RW mit
tibersprungen werden. dem zur Aufnahme

verwendeten Gerit.
& | * Die Disk kann weder Disk ist gespertt. Die Disk freigeben (siehe
=8 abgespielt noch Seite 17).
8 ausgeschoben werden.
2 Der CD-Spieler kann Die Disk gezwungen
E fehlerhaft gearbeitet haben.  ausschieben (siehe Seite 2).
a

Stoppen Sie die Wiedergabe

holperigen Stral3e. beim Fahren auf einer
holperigen Straf3e.

Disk ist zerkratzt. Wechseln Sie die Disk.

Verbindungen sind falsch. Priifen Sie die Kabel und
Verbindungen.

,,NO DISC* erscheint im
Display.

Disk ist falsch eingesetzt.

Setzen Sie die Disk richtig
ein.




Symptome

Ursachen

Abhilfen

MP3/WMA-Wiedergabe

* Die Disk kann nicht
wiedergegeben werden.

Keine MP3/WMA-Titel sind
auf der Disk aufgezeichnet.

Wechseln Sie die Disk.

MP3/WMA-Titel haben
nicht die Erweiterung
<.mp3> oder <.wma> in
ihren Dateinamen.

Fiigen Sie die Erweiterung

MP3/WMA-Titel sind
nicht in dem Format
aufgezeichnet, das
konformmit ISO 9660
Level 1, Level 2, Romeo
oder Joliet ist.

<.mp3> oder <.wma> zu T
ihren Dateinamen hinzu. @)
)
|_
D)
Wechseln Sie die Disk. T}
(Nehmen Sie die MP3/ o

WMA-Titel mit einer
konformen Applikation auf).

* Rauschen wird erzeugt.

Der abgespielte Titel ist kein
MP3/WMA-Titel (obwohl
er die Erweiterung <.mp3>
oder <.wma> hat).

Springen Sie zu einem
anderen Titel weiter oder
wechseln Sie die Disk.
(Fiigen Sie nicht den
Erweiterungscode <.mp3>
oder <.wma> zu Nicht-MP3
oder WMA-Titeln hinzu).

« Eine ldngere Auslesezeit
ist erforderlich (,,CHECK*
blinkt weiter im Display).

Die Auslesezeit
unterscheidet sich wegen der
Komplexitit der Ordner/
Datei-Konfiguration.

Verwenden Sie nicht zu viele
Hierarchien und Ordner.

Titel konnen nicht so
abgespielt werden, wie Sie
es wollten.

Die Wiedergabe-
Reihenfolge wird bestimmt,
wenn die Dateien
aufgezeichnet werden.

Verflossene Spielzeit ist
nicht richtig.

Dies kann manchmal bei der
Wiedergabe auftreten. Dies

liegt daran, wie die Titel auf
der Disk aufgezeichnet sind.

,,NO FILES* erscheint im
Display.

Die aktuelle Disc enthalt
keine MP3/WMA-Titel.

Legen Sie eine Disk ein, die
MP3/WMA-Titel enthilt.

Richtige Zeichen werden
nicht angezeigt (z.B.
Albumname).

Dieser Receiver kann nur
alphabetische Zeichen
anzeigen (Grofbuchstaben:
A —7), Zahlen und eine
begrenzte Anzahl von
Symbolen.

Fortsetzung néichste Seite...
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Symptome

Ursachen

Abhilfen

(D-Wechsler

,,NO DISC* erscheint im
Display.

Es ist keine Disk im
Magazin.

Setzen Sie eine Disk in das
Magazin ein.

Die Disk wurde verkehrt
herum eingelegt.

Disk richtig einsetzen.

,,NO MAG* erscheint im
Display.

Es ist kein Magazin im CD-
Wechsler eingesetzt.

Das Magazin Einsetzen.

,RESET 8 erscheint im
Display.

Dieser Receiver ist nicht
richtig an einen CD-
Wechsler angeschlossen.

Verbinden Sie diesen
Receiver und den
CD-Wechsler richtig,
und driicken Sie die
Riickstelltaste am CD-
Wechsler.

-RESET 1“ — ,RESET 7¢
erscheint im Display.

Driicken Sie die Riickstell-
Taste am CD-Wechsler.

Dieser CD-Wechsler
funktioniert tiberhaupt
nicht.

Der eingebaute
Microcomputer kann
aufgrund von Rauschen usw.
falsch funktionieren.

Nehmen Sie einen Reset am
Receiver vor (siehe Seite 2).




Technische Daten

M AUDIO-VERSTARKERSEKTION

Max. Ausgangsleistung:

Vorne: 50 W pro Kanal

Hinten: 50 W pro Kanal
Sinus-Ausgangsleistung (eff.):

Vorne: 19 W pro Kanal an 4 Q, 40 Hz

bis 20 000 Hz bei nicht mehr als
0,8% Klirrfaktor.
Hinten: 19 W pro Kanal an 4 Q, 40 Hz
bis 20 000 Hz bei nicht mehr als
0,8% Klirrfaktor.
Lastimpedanz: 4 Q (4 Q bis 8 Q Toleranz)
Klang-Steuerbereich:

Tiefen: £10 dB bei 100 Hz

Hohen: £10 dB bei 10 kHz
Frequenzgang: 40 Hz bis 20 000 Hz
Signal-Rauschabstand: 70 dB
Line-Out Pegel/Impedanz:

2,5 V/20 kQ Last (volle Skala)
Ausgangsimpedanz: 1 kQ
Subwoofer-Ausgangspegel/Impedanz:

KD-G612/KD-G611:

2,0 V/20 kQ Last (volle Skala)
Andere Anschliisse:

CD-Wechsler, SUBWOOFER (nur bei

KD-G612/KD-G611), Lenkrad-Remote-

Import

¥ TUNER-SEKTION
Frequenzgang:
UKW: 87,5 MHz bis 108,0 MHz
AM: (MW) 522 kHz bis 1 620 kHz
(LW) 144 kHz bis 279 kHz

[UKW-Tuner]
Nutzbare Empfindlichkeit: 11,3 dBf (1,0 pV/75 Q)
50 dB Gerduschberuhigung:

16,3 dBf (1,8 pV/75 Q)
Ausweichkanalabstimmschirfe (400 kHz): 65 dB
Frequenzgang: 40 Hz bis 15 000 Hz
Ubersprechdimpfung: 35 dB
Gleichwellenselektion: 1,5 dB

[MW-Tuner]
Empfindlichkeit: 20 pV
Trennschirfe: 35 dB

[LW-Tuner]
Empfindlichkeit: 50 pV

I CD-SPIELER-SEKTION

Typ: CD-Spieler

Signalerkennungssystem: Kontaktfreier
optischer Tonabnehmer (Halbleiterlaser)

Kanile: 2 Kandle (Stereo)
Frequenzgang: 5 Hz bis 20 000 Hz
Dynamikumfang: 96 dB

Signal-Rauschabstand: 98 dB
Gleichlaufschwankungen: Unter der Messgrenze
MP3-Decodierungsformat:

MPEG 1/2 Audio Layer 3

Max. Bitrate: 320 kbps
WMA (Windows Media® Audio)
Decodierformat:

Max. Bitrate: 192 kbps

B ALLGEMEINES

Betriebsstromanforderungen:
Betriebsspannung:

DC 14,4 V (11 V bis 16 V Toleranz)
Erdungssystem: Negative Masse
Zuldssige Betriebstemperatur:

0°C bis +40°C
Abmessungen (B x H x T):

Einbaugrofie (ca.):
182 mm x 52 mm X 150 mm
TafelgroBe (ca.):

188 mm x 58 mm x 11 mm
Gewicht (ca.):

1,5 kg (ohne Zubehor)
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Anderungen bei Design und technischen Daten
bleiben vorbehalten.

» Microsoft und Windows Media sind entweder eingetragene Marken oder Marken der Microsoft
Corporation in den Vereinigten Staaten und/oder anderen Léandern.




Braronapum Bac 3a npuo6perenue usnenus JVC.
Ilepen TeM, Kak IPUCTYNATh K 9KCIUTyaTAI[UH, TI0>KATYIICTa, BHUMATEIbHO POYHTATE BCE
HMHCTPYKIIMHU C TeM, YTOOBI IIOTHOCTHIO USYYUTh U 00ECIIeUNTh ONITUMA/IBHYIO PaboTy 3TOTO
YCTpOMCTBA.

BAXHO ANA NIASEPHOM AMMAPATYPbI

1. JIABEPHAS AIIITAPATYPA KIIACCA 1

2. NPEAYNPEXAEHUE: He oTxpsiBaiiTe BepXHIOIO KPBIIIKY. BHYTpHU ycTpoiicTBa HeT
Jacreii, KOTOPBIe [OIb30BATE/Ib MOYXKET OTPEMOHTHPOBAT. PEMOHT [JO/DKEH OCYIIECTBIIAThCS
KBTH(HINPOBAHHBIM 00CTy>KHBAIOIIUM EPCOHATOM.

3. NPEAYNPEXAEHUE: BunuMoe u HeBuAMMOE /T1a3epHOE U3/TydeHHE IIPH OTKPHITOM

YCTPOVICTBe, OTKa3e /I HapyIleHnH 6I0KHpoBKH. Vs6eralite IpsAMOro BO3IEHCTBHS

U3y d9eHNs.

STUKETKA: ITIPEAYTIPEXXIAIOIIA S O9TUKETKA, PASMEIIIEHHAS HA HAPY>KHOM

CTOPOHE YCTPOVICTBA.

o
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>
X
O
2
o

CAUTION : Visible and invisible
[aser radiation when open and
interlock failed or defeated.

ADVARSEL : Synlig og usynlig
laserstréling nar maskinen er
aben eller interlocken fejler.

VARNING : Synlig och
osynlig laserstraining nér
den Gppnas och spérren dr
urkopplad.  Betrakta  ej

VARO : Avaliaessa ja suojalukifus
ohieffuna tai viallisena olet afiina
nakyvlle ja  nakyméttomalle
lasersateilylle.  Valid ~ sdteen

AVOID DIRECT EXPOSURE TO| Undgd direkte eksponering il
BEAM. (t

(¢)|stréling stralen. s) | kohdistumista suoraan itseesi. (f)

MpenynpexnaeHue: ~

/s N\
ECIH HPHEMHIK HCTIONTbYeTCA B0 BpeMs = MpunyauTensHoe useneyenue
MOe3IKN Ha aBTOMOOUIIE, Cremyer, He FIMCKa
OTB/IEKASICh, C/IETUTH 3a IOPOTOIH, HHAYE
- Ec/i IUCK He Pacrio3HAETCs TPHEMHUKOM
MO>KeT HPOU3OHTHU IOPOKHO-TPAHCIIOPTHOE
VT He M3BJIeKAeTCS, U3BJIEKUTE UCK
\ JIPOHCIIIeCTBHe. )
CIIefyIOIIIUM 06Pa3OM.
T SOURCE
B Kak nepexacTpouts Bawe
CTPOMCTBO
yerp [Hold..
Ha mucrutee HooyepenHo MOsABAAIOTCA
Hagmucu “PLEASE” u “EJECT”.
IIpu smom nepesanycmumcs MUKponpoyeccop. 3
3anpozpammuposannvle Hacmpotixy 6ydym * Ecnu smo ne nomodcem, nonpoGyitme
_makse ydanensi. y nepeHacmpouts npuemHuK.
* Bydvme ocmopodchsi, He yporume duck npu
\_ ussneuenuu. )

B messix 6€301acHOCTH JaHHOE YCTPOFICTBO IIOCTABIISIETCS C IIPOHYMEPOBAHHOIT
I/II[CHTI/I(bI/IKaIlI/IOHHOI;I KapTOYKOM, X TOT K€ CaMbIi I/II[CHTI/I(bI/IKaIlI/IOHHHﬂ HOMeEp OTHevYaTaH Ha
IIaCCH YCTPOCTBa. XpaHUTe 3Ty KapTOUKY B 6e3011acCHOM MecTe, IOCKOJIBKY OHa MOYKET IIOMOYb
BJIACTSIM UIEeHTHUPHUIMPOBATH Ballte yCTPOICTBO B C/Iydae ero Kpaxku.




CopeprkaHue

Kak nepenacrpouts Bamre ycrpoiictBo... 2
[IpuHynuTEeIPHOE U3B/ICYCHNE TUCKA.... 2
Kak 110/1b30BaThCs JaHHBIM

PYKOBOICTBOM ...coviveneereerinrenneseesenesnens 4
Kak monp3oBarbcs kuonkoii M MODE... 4

MaHenb ynpasneHuA
— KD-G612/KD-G611/KD-G511............ 5

PacrionoskeHre KHOITIOK 5
MynbT AUCTaHUMOHHOIO
ynpaBfieHUA — RM-RK50 ............. 6
OcHoBHBI€e 371eMeHTHI U QYHKIUH......... 6
Hauyano paboThbl.......ccceemeerrissamennnas 7
OCHOBHbIE OMEPALMM wovvernneensssssssssssssssssssssss 7
OTMeHa 1eMOHCTpaIuu (byHKuI/H?I
F10700110) (5 SR 8
HacTpofiKa 9acoB.....ccvuvueerieucncniininiinene 8

Onepauuu ¢ paguonpueMHUKOM.... 9

TPOCAYLUIMBAHNE PAAMO ceverrrsssssssssssssssssssssss 9
CoxpaHeHHe PATUOCTAHITUH «...vvvvcncnnene 10
I[TpociymiBaHye 3aporpaMMHUPOBAHHOM
PATMOCTAHILIIH «..vervnrninevennenesnennenneneen 10
Onepauuu ¢ FM RDS........c..ccccueees 11
Mouck niobumoit nporpammel FM RDS........ 1
CoxpaHeHHe JIIOOUMBIX IPOTPAMM......... 12
Vcnonp3oBanue GyHKIMN Pe3epPBHOTO
1153205 - KON 12
OTcresxxnBaHMe TOM 5Ke MPOTPAMMEI
(ceTh-OTCIeKUBAIOIIHIL TIPUEM).......... 13
Onepaumnm ¢ AUCKAMM .......ccvrrreesans 14

BocnpousseaeHue aucKa B NpUEMHUKE ... 14
Bocnpou3seaeHne AUCKOB C NOMOLLbIO
YCTPOWMCTBA aBTOMATUYECKON CMEHbI

KOMMaKT-AUCKOB 15
Jpyrue OCHOBHBIE PYHKIIUH ......c.vuvevnnne 17
HMsmenenne nHGOpPMAUU Ha TUCITIEE ... 18
Bb160p peXXMMOB BOCIIPOU3BEIEHNUH ...... 19

*[inA Baleit 6e30nacHOCTM!....

* He nospImaiiTe CIUIIKOM CUIBHO
IPOMKOCTb, ITOCKOJIbKY B Pe€3y/IbTaTe 3TOT0
3aI/IyLIAlOTCA BHEIIHHUE 3BYKH, YTO JIe/IaeT
OIIaCHBIM YIIpaB/IeHHE aBTOMOOMIEM.

+ OcTaHOBHTE aBTOMOOWIIb IIepef] TeM, KaK
BBIIIOJIHATB JIIO0BbIE CIOXKHBIE OTIePAIIUH.

HacTpoMKM 3BYYAHUA......ccevimnrrnnes 20
Bbibop 3anporpamMmMupOBaHHbIX PEXUMOB
3ByyaHuA (C-EQ: HacTpavBaembiit

aKBanaiusep) 20
HacTpotika 3BYYaHHA ...c.covvveniericniinnenine 21

O6wue HacTpoiku — PSM
CTaHmAPTHAS MPOUENYPA ceveernerirenrnnnns

Opyrve ocHoBHble hYHKLUUM......... 25
IIpucBoenue Ha3BaHWI UCTOYHUKAM .... 25
OTCOC)II/IHGHI/IQ IIaHe/INn YIIpaBjI€HUA ..... 26

o

Onepauuu ¢ BHELWWHMMMU
YCTPOMCTBAMM ..coevemerrsmnnsssmnesnns 27
BocnpousseneHne ¢ BHELHMX YCTPOHCTB... 27
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Onepauuu ¢ TroHepom DAB...
Mpocnywueanue TioHepa DAB

Coxpanenue c1y>x6 DAB B maMATH....... 29
Hacrpotika Ha 3arporpaMMHUpPOBaHHYIO
CIYXKOY DAB ...t 29
OTcne>xxrBaHMe TOM >Ke MTPOTPaMMBbI
—aJIbTEPHATUBHBIN IIPUEM........veveen. 29
OOGCNYXUBAHME ....vveeerrrrsssnmnnrisssnnns 30
HDononHutenbHaA uHgopmauuma
O MPUEMHUKE ....ccovsrrnnnmmmmmnenrrnnnnns 31
YcTpaHeHue NPo6ieM......ccccvveee. 34

TexHMYecKue xapaKTepucTuKMm.... 37

ITpyeMHUK IOCTaB/sIeTCs ¢ PyHKIMeH
PY/IEBOTO ITy/IbTa JUCTAHIIMOHHOTO
YIpaByIeHNS.

+ Il moydeHus nHGOPMAIUHY O
HOMK/IIOYeHNH MOHUTOPa cM. PykoBozicTBO
II0 YCTaHOBKe/IIOAKIIOUEHHIO (OTAeIbHOE
PYKOBOJICTBO).

*Temneparypa BHYTPW aBTOMO6UNA....

Ecnu Ber npumnapkosanu Bairr aBToMo6mIb Ha
IJIMTENbHOE BPEMA B YKaPKYIO WIK XOTOLHYIO
MIOTO/Ly, TIEpef] TeM, KaK BK/IIOYaTh 3TO
YCTPONCTBO, HOJOXKIMTE [0 TeX IOP, TI0Ka
TeMIIepaTypa B aBTOMOOM/IE He IPUJIET B
HOpMY.




o

PYCCKN

™2 Kak nonb3oBatbcA aHHbIM
PYKOBOACTBOM

It Toro, 9TOOBI CeIaTh 0ObACHEHUS
[POCTHIMU U TOHATHBIMH, UCIOIB3YIOTCS
CJIeYIOLIIIe METOJIBL:

HeKkoTopbIe COBETHI U IPUMEYaHUS
IIpUBefeHbl B pasgeste “I[OmONTHUTeIbHAS
nndopmanus o npuemauke” (M. CTp.
31 - 33).

+ Omnepauuy, BbIIOTHSIEMbIE C
HCII0/Tb30BaHHEM KHOIIOK, B OCHOBHOM,
OIIHCAHBI C IOMOIIBIO MITIOCTPALIHI,
HarpuMmep:

Haxarp
KPaTKOBPEMEHHO.

Haxarsp
HEOJTHOKPATHO.

HaxaTp mobyto us
YKa3aHHBIX.

Haxxatp u
yIep>KUBaTh
IO TIOJTydeHNUs
HEeOO6XOIMMOr0
Hold.... A
pesynbraTa.

Haxxmure u
yaep>KuBanTe
Ha)KaTbIMU
06€e KHOIIKU

+

ONHOBPEMEHHO.

- J

I/ICHOJII)SYIOTC}I crepyroniue 0003HaYEHH. ..

: Omnepanuu ¢ BCTPOEHHBIM
NPOUTpBLIBaTe/IeM KOMIIAKT-

IOUCKOB.

Orepanuu ¢ BHEIITHUM
YCTPOMCTBOM aBTOMATUYECKOM
CMEHBI KOMIIaKT-UCKOB.

P2 Kak nonb3oBatbes kHonkoi M MODE

ITpu Haxkatuu kHonku M MODE npuemMHnK
[IEPEXOMUT B PESKUM (BYHKIIUIL, ITOC/IE Yero
HyMepOBaHHbIE KHOIIKA ¥ KHONIKH A/V
paboTaIOT KaK KHOIIKU BBI30BA PA3TNYHBIX

yHKIMIL.

~

ITpumep: HymepoBaHHas KHOIIKa 2

paboraer Kak kHoika MO
(MoHObOHMYECKMIT).

MODE

\/

MO 9 ssMm 11 RPT 12 RND

E]% EEE

) MR TR
oL Fiie
5 — — — [—'Mmllﬂm

MHankaTop o6paTHOro otcyeTa BpemMeHu

YT06BI CHOBA BEPHYTH IepBOHAYAIbHbIE

¢yHKIMM 5THX KHOIIOK ITOC/Te HAXKATHA

kHonkH M MODE, nopo>xnute 5 cexyHn, He

H@KUMas KHOIIOK, IT0Ka peXXuM (YHKIUI He

6yzet cOporeH.

* [ToBTOpHOE HaxxaTtue kHONIKM M MODE
TaK)Ke cOpachIBaeT peXXUM QYHKIHUIL.

MpegocTepexeHue, Kacaroweecs

HaCTPONKM rPOMKOCTH:

1o cpaBHEHUIO C APYTUMU UCTOYHUKAMU
3BYKa IUCKM CO3AIOT HESHAYUTETbHbIA
1IyM. Y MEHBIIUTE TPOMKOCTD Iepes
BOCIIPOU3BEIEHNUEM [HCKa, YTOOBI
NIPeNOTBPATUTD IIOBPEXKIEHUE TUHAMUKOB
13-3a BHE3AITHOTO IIOBBIIIIEHUA YPOBHSA

\FPOMKOCTI/I Ha BBIXOJE.




NMaHenb ynpaBfieHNA — KD-G612/KD-G611/KD-G511

=] | R Y

BENEEEERIE

SEIEN

PacnonoxeHue KHONOK

p
OkHo gucnnen

w

v

(O

C SOURCE () BAMD'

GGG GG E O
__/

8 MO 11 RPT

9 ssM 10
=

\ B N ) NS— S i —3

(9] 11 [12] 4] [15] [1g] W18% [20]
Knonkn A (BBepx) / ¥ (BHM3) OkHo guecnnen

Kuonka T/P TP/PTY (mporpamma fBr>KeHUS Wnpukaropst nudopmannu Ha nucke—TAG (ter

TPAHCIIOPTA/THII IIPOrPaMMBbI)

Kuomnka D DISP (mucruieit)

Kuorka S SEL (Be160op)

* Jluck ynpasnenus

+ Kuonka /1 ATT (pesepsHblit/pa6oTaroruit
ATTEHIOATOP)

OKHO JucIIes

TenemeTpuyecKuil JATINK

« HE nodeepeatime menemempudeckuti 0am4ux
6030eiicBU10 APK020 coema (MPAMBLX CONHEUHbIX TyHeil
UM UCKYCCINBEHHO20 0CBEU4EHIIST).

KHnomka A (usBiedennue)

Kuonku WV [4€/pp A

Knorka L&J (CHATHE TIaHe/H yTIpaB/IeHus )

Knonka SOURCE

Knonka BAND

HymeposanHbIe KHOTIKI

Kuonxka EQ (akBanaiisep)

Kuonka MO (MonodoHnYECKHIT)

Knonxka SSM (Strong-station Sequential

Memory—mnocefoBatenbHas TaMATh 1A

PaIHOCTAHIIUIT C YCTOMYHBBIM CUTHA/IOM)

Kuomnka RPT (noBropHOe BocipoussefieHue)

Knomka RND (mpousBosbHOe BoCIIponsBefeHme)

Knonka M MODE

JlomomHUTeTbHEI BXOAHOH pasbeM AUX

+ Tonvko onst KD-G612/KD-G611.

+ HECOBMECTHMO c yugposvimu cuesHanamu.

BN

BIER]

RIE

B[]

]

Rl

ID3 Tag), @ (nanxa), J (nopoxka/caiin)

OcHOBHOII TuCTIIelH

OtobpakeHne NCTOYHNKA / HHANKATOP YPOBHS

TPOMKOCTH

Wupukarop EQ (sxBaaiizep)

Wnnnkaropsl pexumos 3ydanus (C-EQ:

HacTpanBaemblit axBanaizep) —ROCK,

CLASSIC, POPS, HIP HOP, JAZZ, USER

* amm MAKKHCE CAYHCUM UHOUKAMOPOM
06pammo2o omcuema epemeni U yposHsi 60
spemst socnpoussederust (cm. cmp. 23).

Mupukarops! Tuna guckoB—WMA, MP3

Vunukarops! npuema tionepa—ST (cTepeo),

MO (monodonmueckmit)

Mupukaropsr RDS—TP, PTY, AF, REG

I/IHHHKaTOpI)I HCTOYHUKOB BOCIIPOU3BENCHUA—

CH: Cgemumcst monvko npu 8vi6ope ucmouHuxa

socnpousseederust CD-CH.
DISC: Csemumcst npu 8vi60pe 8cmpoeHH020
npouzpuvieamens KOMnNAaKm-0ucKkos.

PexxuM BocIipousBeieHUs /| HHIUKATOPbI

anemeHToB—RND (mpoussonbHOe

BOCIIpOU3BelieHe), €@ (nucK), MW (mamnka),

RPT (moBTOpHOE BOCIIpOU3BENICHME)

Wupukarop LOUD (rpomMkocTs)

Wnpuxarop Tr (zopoxka)

o

PYCCKMKA
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I'Iyan ANCTAHUMOHHOIO ynpaBfieHUA — RM-RK50

* RM-RK50 mocrassstercst st KD-G612/KD-G611.

+ Jucrannuonnoe ynpasnenne KD-G511 moxer
OCYLLIECTB/IATBCS B COOTBETCTBUH € M3/10KEHHBIMU
3/1eCb MHCTPYKIHMSAMH (C IOMOILIIBIO OTIOTHUTEIBHO
prHo6peTaeMOro My/IbTa AUCTAHI[HOHHOTO YIPABICHHS
—peKoMeHfyercs i ucnobsosanus RM-RK50).

I YcraHoBka nuTMeBoi 6atapen-
Tabnetku (CR2025)

CR2025

\

o

. HPI/I HCIO/Ib30BAHUU Hanpannsn?n'e IIyabT
AUCTAHIIMOHHOTO YIIPABJICHUA HEITOCPEACTBEHHO
Ha JaTYMK JUCTAHIITMOHHOTO YIIpaBI€HHU,
paCHOHO)KeHH])Iﬁ Ha IIpUEMHHUKE. Y6e)1nTec1> B
TOM, UTO ME€XIY HUMH HET HUKAKHX HPeHﬂTCTBHfI.

MpeaynpexpeHue : ~

+ Bo n36exaHne HeCIaCTHBIX CITydaeB XPaHUTeE
aKKyMy/ISITOPHYIO 6aTapelo B HeIOCTYITHOM UL
JIeTel MecTe.

Bo usbexxaHue meperpesa WK pacTpecKUBaHUsS

6arapen, a TAK)Ke PHCKa BOSHUKHOBEHUS

ToyKapa cob/IoaiTe CIeayIoI1e YKa3aH!A:

- He nepesapsixaiite, He yKOpadnBaiite, He
pasbupaiiTe 1 He HarpeBaliTe 6aTapero, a TAKXKe
He TIOf[BeprajiTe ee BO3JEHCTBHIO OTHSI.

- He ocraBysiiite akKyMy/IATOpHYIO 6aTapeio
PAOM C APYTUMH METa/UINYECKUMH
MaTepHaTaMH.

- He pas6upaiite akKyMy/IATOPHYIO 6aTapero
C IIOMOIIBIO ITMHIIETA WIX aHAJIOTUYHOT'O
HHCTPYMEHTA.

- Ilpu yrwmsaiuy 6aTtapey WM IOMEIICHNH ee
Ha XpaHeHHe 06epHHTe GaTapero H3OIALIOHHOM

\___ JICHTON M M30/IMPYIiTe ee II0/IOCa.

J
.

| OCHOBHbI€ 3NeMEHTbI M (hyHKLMHN

O/I/ATT SOUND

)

X

/—

u

<R (source) F»
\= . NiR

=Yg

VoL— T VoL+

\

-
V,

[1] Kuonxa &/ VATT (pesepsHbiit/paGoTatomuit/
aTTEHIOaTOop)

* Br/IoyeHue 1 OTK/IIOYeHHEe TIMTAHWS,
TaK)Ke OC/Iab/IeHNe 3ByKa.

Kuonxu A U (BBepx) / D (BHH3) ¥

* A U: Cmena guanasonoB FM/AM/DAB.

+ D ¥: Cmena 3aniporpaMMHpOBaHHBIX

pazuocTaHIuit (WK cyx6).

* smenenune manku quckoB MP3/WMA.

« IIpu Bocripoussenenuu aucka MP3 ¢ momonipio
YCTPOCTBA aBTOMATHYECKOI CMEHBI KOMITAKT-
IMCKOB, ofifiep>kuBaoiero ¢popmar MP3:

- CMeHa [iyicKa U KPaTKOBPEMEHHOM
HayKaTUU.
- CMeHa IIalIKy IPY HAKATUH U YAEeP>KUBAHUI
Ha)XaToH.
Kuonxu VOL - / VOL +
* Hacrpoiika ypoBHst 3ByKa.
Knomka SOUND
* Boi6op pesxumos 3Byuanus (C-EQ:
HaCTpauBaeMblil 9KBaaisep).
Kuonka SOURCE (1cTOYHHK 3ByKa)
+ OcymecTB/steT BbI6OP HCTOYHMKA 3BYKA.
(6] Kuonku <R (nasan) / F (Brepen) »

+ [Tonck pagnocraniuit (Wi cyxo6) mpu
KPaTKOBPeMEHHOM HaXKaTHH.

+ ITonck 6710KOB TPAHC/IALNY IIPH HAXKATHH U
yIep>)KUBAaHUY HA>KaTOM.

+ [Ipu Ha)KaTHH U yep>KaHUU BLIITOTHSETCS
6bIcTpasi HEPEeMOTKA JOPOXXKH BIIEpe]] WIN
HasaJl.

+ CMeHa IOPO’KeK Ha JICKe.




Hauyano pa6oTbl

OcHoBHble onepauum
4 N\

(D 00 Jve o | * B oannom
pyKosodcmee
—— O o [ @ 07151 00BACHEH U
 — " UCNONLIYHOMCS
UATOCMPaLUY
jli FEDN OO0 000 0 naveny ynpasienis
\ — ) KD-G612/KD-Gé11.

0.0060
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OTobpaxkaeTcA ypOBEHb FPOMKOCTMU.

> = a]
A YANN o
[»rm/rmz/rm/AM—»DABII)/DAW] D oL g Q

AB3 ————— |7 [9
AUX IN* < CD-CH (xumm EXT IN) < (D

Ecmu HEKOTOPbIE NICTOYHUKH HE

MHankaTop ypoBHA rPOMKOCTM

TOTOBBI, UX HEBO3MOXXHO BbI6paTb. e Hac o o Ka e()6 o oro 3 a
* Tonvro dnst KD-G612/KD-G611. TpOMKa HEOOXOUMOTO 3BYKA.
(Cm. crpanunst 20 u 21).
9 * Tonbko gnsa tronepa FM/AM

T BAND EMT—> FM2_>FM3 MrHoBeHHOE CHikeHMe rpomkocTy (ATT)
—r °—|_> ] JI/1 BOCCTaHOBJIEHU A

3ByKa HaOXMMTe ellle Pas.

_on
ATT

* Tonbko onsa tTronepa DAB

DAB1 — DAB2 —l BbIK/IK04EHME NUTAHWA
N DAB3
>

_on
ATT

Hold....
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OTmeHa AEMOHCTPaLIMN (YHKLMI
Aucnnen

Ecnu B Teuenue 20 cexyHp He Oy/ieT BHIIIOTHEHO
olepaluil, HaYHeTCs IeMOHCTPAIUs (DYHKIIHIT
THCILIES.

[ITo ymonuaruro: DEMO ON]—cm. cmp. 22.

) —/g—/—/—ﬁ B/ 5wz \ 6‘

T Mt AT
A M

=
e M
I - [

Y oM P L e
§ A0

4 3aBepuure mpouenypy.

BknioyeHure AemMOHCTpaLMK QNHKuMﬁ aucnnena

B neitctBuu 3 BhILIE...

~<—> DEMO ON

| Hactpoitka yacos
1

2 Vcranoswure uac, MHHYTY ¥ popmat

BpeMeHH—1I12- uiu 24-49acoBOii.

[1] Bei6epure “CLOCK H” (4ac) u
HaCTpoMTe Yac.

Bsi6epure “CLOCK M” (MunyTa)
M HaCTPOMTE MUHYTY.

Bsi6epute “24H/12H”, 3atem
BbIOepuTe “24H” (vyac) wiu “12H”
(gac).

3 3aBepure npouenypy.

MpocmoTp TeKyLEero BpeMeHn Ha Yacax npu
BbIKJI0YEHHOM NUTaHUK

DISP ;




Onepauuu ¢ pagnonpuemMHUKOM

Mpocnywusaxue paauo
4 N\

P
‘D00 Ve =3
—
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sEmwm OO0 000o 0
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“ HacTpoitka Ha paguocTaHLmio BPY4HYIO 8
{ 5 :SOURCE [ B nevictBun @ cresa... E
] i
Erm /FM2/FM3/AM >~ o A
""""""""""""""" Hold....
9 ECELL r»rm—»rmz—»rms—l LY P M e
Y i -’ Vo ¢ o X ,_‘
S ===y,
MoABWTCA BbIGPaHHBIN AnanasoH. Br16epuTe 4acTOTHI JKeTaeMbIX
—————— paguoCTaHIuIA.
[ AT ]
: RCY |
e ——"

=
[aHHbIii UHAMKaTOp oToGpaXxaeTcA Npu

npueme ctepeocurqana FM-nepepaun Mpu cnabom crepeodioHneckom

OOCTaTOYHOW CUSIbI. paguoBellaHuy Ha yactote FM
[1] MoDE
g HayHuTe IOMCK pagHMOCTaHIIMH. Q N
LN e A
S lvl l'l XN
s
ITpu o6Hapy)XeHUN PafUOCTaHI[UH = ﬁﬂ/
TIOMCK IIPEeKpAIIIaeTCsl.
YT06bI OCTAHOBUTD MTOMCK, HAKMUTE 3aropaeTCH npu BKIIOYEHUN
9Ty ’Ke KHOIIKY eIlle pas. MOHOPOHNYECKOrO pexxumMa.

IIpuem ymry4rraercst, HO crepeodddexT
6yneT moTepsiH.

s Boccranosienus addekra crepeo
[IOBTOPUTE TaHHYIO npouenypy. [Tosssercs
Hagmics “MONO OFF”, a unnuxarop MO
HcYe3aer.
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CoxpaHeHue paguoCTaHLMi

JI1s1 KayK7IoTo JUarasoHa YacTOT MOSKHO
3aIIpOrpaMMHUPOBATh 6 PaIMOCTAHIINIA.

I AsTomaTiyecKoe NporpaMmMMpoBaHme
FM-pagumocTanumii—SSM (Strong-
station Sequential Memory
—nocnefoBaTeNbHaA NamATb ANA
PaANOCTaHLMIA C YCTOMYMBBIM
CUrHanom)

/| er/rmz/FM3/AM->"5

2 Bbi6epuTre HEOGXOMUMBI THATIa30H
FM (FM1 - FM3) mas coxpaHeHus.

) BAND

— |->FM|—>FM2—>FM3—|
3 MODE
4 ossm e

P L UM
E ?\ D N
Hold... R — i

Ha gucninee muraet Hagnuch “SSM”,
KOTOpast UCYe3aeT 10 3aBePLIEHUI
ABTOMATHYECKOTO [TPOTPAMMUPOBAHUSL.

OcytecTBisfeTcs IOUCK MecTHbIX FM-
panuocTaHunii ¢ Hanbosree CHIbHBIMU
CHTHa/IaMH U UX aBTOMaTHYeCKOe COXpaHeHHe
B quanasone FM.

B MporpammupoBaHue BPY4HYIO

[Tpumep: Coxpanenne FM-pagnocrannnu
c yactoro 92,5 MI'n mis
3aIpOrpPaMMHPOBAHHOTO KaHasa C
HOMepoM 4 nuanasona FM1.

7 ST /FM2/FM3/AM >~

3anporpaMM1poBaHHbIii HOMep MuraeT
HEKOTOPOE BPEeMA.

Mpocnywusaxue
3anporpaMm1MpoBaHHOM
paguocTaHLum

BAND

‘- |—>FMI—>FM2—>FM3—|

3 Br16epure HeO6XOI[I/IMy10

pamuocraniuio (1 — 6)
7 EQ 8 MO 9 SSM 11 RPT 12 RND

AEeE®®

MpocmoTp TEKYLLEro BpeMeHu! Ha Yacax BO
Bpema npocnywusaHna paguoctaHumu FM (He

RDS) unu AM

+ Madopmanmo mjis paguocrannuit FM RDS
CM. Ha CTp 13.

Q—' Yactota <> Yachl

DISP




Onepauuu ¢ FM RDS

Mouck nobumoit nporpammsl FM RDS
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ITocpencrBom noucka kopa PTY moxHO (@]
HaCTPOUTHCA Ha PAIMOCTAHIUIO, IIEPEJAIOLTYIO 3amycTuTe MOUCK TIOOUMOIT g
Bariry mo6umyio mporpammy. MPOTrpaMMBbl. o
A
G YE
TPIPTY

Mo

‘94_,4%, e

Ty Y _«z‘mﬁ
) (L

Ec/u ecTh pagrocTaHIus, epeJaroIas
B 9¢bUp IPOrpaMmy TOTO XKe KOofia

PTY, 4to 65Ut Bamu BoiGpaH,
OCYIIeCTB/ISIETCSE HACTPOMKA Ha 9Ty

PagruoCTaHIIHIO.
Bri6epuTe OIMH U3 TUIIOB

JMIOOMMBIX TUIIOB nporpaMM

HEEoEE e

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDUCATE,
DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M (mysbika), ROCK M (mysbIKa),

MoABnAeTCcA NocneaHW BbIGPaHHbLIN
kon PTY.

i EASY M (mysbika), LIGHT M (mysbika),
Br16epure onuH U3 IBagIIaTH CLASSICS, OTHER M (mysbIka),
meBaTH KomoB PTY. WEATHER, FINANCE, CHILDREN,

+

SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,
LEISURE, JAZZ, COUNTRY,

NATION M (mysbika), OLDIES,

FOLK M (mysbika), DOCUMENT

\J| Yo oo cuac/
' ‘ Ml%

[
D#%J/f ~zl
Mpumep: Ecnu BeibpaHo “ROCK M”
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Yro moxHo aenatb ¢ nomowbio RDS

Cucrema RDS (Radio Data System)
o3Bossier FM-painoCcTaHIUAM OTIIPAB/IAT
TOTIO/THUTE/IBHBII CUTHAJI BMECTE C
OOBIYHBIMH CUTHAIAMU [TPOTPAMM.

ITpu npueme manupix RDS npuemMHIK MOXeT

BBINIO/THATH CJIEAYIOIINE OIePAIIVH:

+ [Touck Tuna nporpammsl (PTY) (cm. cTp. 11)
+ PesepBHBbIIT IPHEM COOOIIIEHHIT O IBIDKEHHI
Ha goporax—TA (cM. naree) win TO6UMOI

nporpammer (PTY) (cm. crp. 13 u 23)

+ ABTOMaTHYeCKOe OTCIE)KUBAHHUE TOM JKe
IIPOrPaMMBbI—CETh-O0TC/IeKUBAIOIIIHI
mpueM (cM. cTp. 13)

« [Tonck mporpaMmel (cM. cTp. 23)

CoxpaHeHue NHO6MMbIX nporpamm

MO>KHO COXPaHHTB IIECTDh THIIOB JIIOOUMBIX
IIPOrpaMM.

s IIPOTPAMMUPOBAHUA TUIIOB IIPOTPAMM
MCHOHb3yﬁT€ HYMEPOBAaHHbIE KHOIIKN (1-6):

1 2 3 4 5 6
POP M |ROCK M| EASY M |CLASSICS| AFFAIRS | VARIED

1 Bei6epurte kop PTY (cm. cTp. 11).

2 Bri6epuTe 3anIporpaMMUpPOBaHHBIIA
HoMep (1 — 6) s KoToporo

HeOﬁXO)II/IMO BBIIIOTHUTH COXpaHEHHE.

Mo 8 ssM 11 RPT 12 RND

AEeE®E®

Q%Q
Mo

) M M
) “ (N - Vil g
g v ,..mv"{

Mpumep: Ecnu BoibpaHo “ROCK M”

-
-—

3 IToBTopuTe neiicrBus 1 u 2 s
coxpaHeHus Apyrux kogos PTY mns
APYTUX 3al[POTPaMMHUPOBaHHBIX
HOMEpPOB.

4 3aBepmmre pouenypy.

TP

TP/PTY

Hold....

Wcnonb3oBaHue (yHKLNM
pesepBHOro npuema

I PesepeHbiit npuem TA

Pesepsubrii npuem TA 1103BoJIsIET BpEMEHHO
[ePeK/TI0YaThCsI Ha TIepefiady COOOIIeHnIt

o gBxeHnu Ha goporax (TA) ¢ mo6oro
HCTOYHUKA, KPOMeE pagrocTaniun AM.
I'pOMKOCTD MeHsIeTCs Ha 3allPOrpaMMHUPOBAHHBII
ypoBenb rpomkoctu TA (cm. cTp. 23).

Bxmrouenne pyHKIIUN pe3epBHOTO

npuema TA
Nupukarop TP 6o
TP 3aropaercsi, IM60 MHUTaerT.
TP/PTY

+ Ecmu nngukarop TP saropaercs, QyHKIHs
pesepBHOTO IIpueMa TA BK/IIOYeHa.

Ecmu nnnukarop TP muraer, byHKuus
pesepBHOTO MpueMa TA ellje He BKIIOUeHa.
(3TO MPOUCXONUT NPU MPOCITYIIIMBAHUI
FM-papuocraniuu 6es RDS-curnanos,
HeOoOXOMMBIX JUIs1 pe3epBHOTrO rpuema TA).
JI1s1 ak THBAIIMH Pe3ePBHOTO IIpHeMa

TA HacTpoliTe IpHUeMHUK Ha IPYTYIO
PaZMOCTAHIHIO, 06€CIIEYNBAIOIIYIO
COOTBeTCTBYIOIMe curHanel. Mapukatop TP
IIpeKpPaTUT MUTATh U OyZeT TOpeTh.

OTtkmouyeHne PYHKIUY Pe3ePBHOTO
npuema TA

Wunuxatop TP racuer.
TIP,

TP/PTY




I PesepBHbiit npuem PTY

Pesepsrsbrit mpuem PTY nossonser npueMHNKY
BPEMEHHO HePEK/II0YaThCs Ha JII0OHMYIO
IIpOrpaMMy ¢ JII060T0 UCTOYHUKA, KPOMe
paguoctaHuuu AM.

Nudopmanuio 06 akruBanuy u BeIGope
npennoyuraemoro koga PTY mus pynkuuun
pesepBHoro npuema PTY cm. Ha cTp. 23.
Wupukatop PTY mubo saropaercs, mu6o
MUTaeT.

Ecmu nnpukarop PTY saropaercs, QyHKIHs
pesepBHOTO IIprieMa PTY BxIrOUeHa.

+ Ecau unnuxarop PTY muraer, pyHKuns
pesepBHOTO ImpueMa PTY errfe He BKIIOYeHa.
Iist BKIFOYeHHst GYHKIMH PE3ePBHOTO
npuema PTY HacTpoiitTe mpueMHHK Ha
IPYTYIO PafIHOCTAHIIHIO, 06€CIeYNBAIOIIYI0
COOTBETCTBYIOINE CUTHANBL. MIHINKaTop
PTY npekpaTut Murath u 6yzieT ropers.

s oTKMI0YeHHus pesepBHOro npuema PTY
BoiGepure “OFF” mis kopa PTY (cMm. crp. 23).
Wunukatop PTY racher.

OtcnexxuBaHue TOM e Nporpammbi
(ceTb-0TCNEXMBaIOWMIA NpUEM)

ITpu moesnke IO peruoHY, I7ie HEBO3MOXKEH
KavyeCTBEHHbII IpUeM B nuanasoHe FM,
TAHHBII IPHEMHUK aBTOMAaTUYeCKU
HacTpauBaeTcs Ha IPYrylo PafHOCTAaHIUIO
FM RDS B T0i1 e ceTH, KOTOpast MOXKeT
repenaBaTh B 3HP Ty >Ke IPOrpaMmy ¢
IIOMOIIIBIO 60JIee CUIbHBIX CUTHAIOB (CM.
WUTIOCTPALIUIO HIDKeE).

o

B HacTpOVIKax, yCTAaHOB/ICHHBIX Ha 3aBOJIe-
USTOTOBUTEJIE, CETh-OTCIC)KUBAIOIIHIT TPUEM
BKJTIOYEH.

s nonydenus HHGOpMaIUHU 00 H3MEHEHHH
NapaMeTPOB CeThb-OTCIEKUBAIOIIEr0 IpUeMa
cM. “AF-REG” Ha cTp. 23.
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PapvoBelianve nporpammvbl A B Apyrux
AnanasoHax JactoT (01 - 05)

MpocmoTp TeKyLero BpeMeHu1 Ha Yacax Bo
BPemA npocnywm1BaHna paguoctaHumu FM
RDS

Ha3Banue YacTota
A PaanocTaHLMM —> PaanoCcTaHLMM
l D: (PS)
oisp N Tun nporpammbl
P —Yackl <— (PTY)




Onepauuu ¢ aguckamm

Bocnpou3segeHiue Aucka B NpueMHUKe

Bce mopoxku 6ynyT
BOCIIPOU3BOJIUTHCS
TIOC/IeNOBATEIbHO IO TeX
II0p, IOKa He IIPOU3OMUIET
CMeHa UCTOYHUKA WIN He
OyzeT U3B/IeYeH AUCK.

=

S

S

+ IIpu ycTaHOBKe 3BYKOBOTO KOMITAKT-TUCKA

&8 O auckax MP3 u WMA i

S i CD-tekcra:

o Hopoxxu” MP3 1 WMA (Windows O6wee Bpemn O6Lee KoNU4eCcTBO
Media® Audio) (cmoBa “daivr” u “moposkka” BOCMPOU3BEAEHUA  LOPOXKEK
B3aMMO3aMeHseMbl B JTaHHOM PYKOBOJICTBE) BCTaBJIEHHOIO BCTaB/IEHHOIO

< ncka ncka
3aMMCBHIBAIOTCA B “TIAIIKU . A , A
| p—— | | — |
ot lllQI—Q
I I "1 d

N . ___DISC__ —p [9
L ===y

* IIpu ycranoBke muckoB MP3 umu WMA:

| —=LLlLbmel B CD-rekcr: HasBanue aycKa/MCIIOTHUTENb
Obee Obuiee — HasBaHue JOPO>KKH NOABIAETCA
KONM4YecTBO KOMM4YecTBO ’ ABTOMATHYeCKH (M. cTp. 18).
nanok BOpOXeK -
— ) WcTtekwee Bpema  Homep Tekyllen
: 'll.." I"'l Q),_-Q BOCMPOMN3BEAEHNA [OPOXKM '
L 3 1 1
= —v_‘g | — p——|  — )
] — N e (2=
[N N o od

g - - Dlsc‘ﬁ,/ — .....‘Jé

Hudopmanus gucka oTobpaskaercs
aBTOMaTHYeCKH (CM. cTp. 18). OcraHoB BOCnpou3BeaeHnA U u3BneyeHue
OUCKa

UcTekwee Bpema Howmep Tekyluen ’
BOCNPON3BEAEHNA [OPOXKU
1 1

BbibpaHHbI HOMep nanku

* 3acopaemcst unouxamop MP3 unu WMA, 6
3a8UCUMOCTUL 01 NEPBO20 HALl0eHHO020 Pailna.




Bocnpou3ase/eHme AUCKOB C NOMOLLbIO

YCTPONCTBA aBTOMATUYECKON CMEHbI KOMNAKT-AUCKOB

N/

N e eeeaessso |

N /

o

06 ycTpoiCTBE aBTOMATUYECKON CMEHbI
KOMMaKT-AUCKOB

I[}'Iﬂ TIIOAKIIOYEHNA K JaHHOMY IIPUEMHUKY
PEKOMEHAYETCA UCIIOIb30BATH yCTpOﬁCTBO ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, '
ABTOMATUYECKOM CMEHBI KOMITAKT-IUCKOB * Ecau usmeHeHa Hacmpoiika

xomnanuu JVC, coBmectumoe ¢ MP3. “EXT IN” na “EXT IN” (m. cmp. 24),

* Kpome 1010, MOXHO MOAK/TIOHATE APYTHe HeB03MOJNCHO BbI0PAMb YCMPOTICNBO

YCTPOJICTBA aBTOMATUYECKON CMEHBI KOMITAKT- ABTNOMATNUMECKOTI CMeHbL KOMNAKH-
nuckoB cepunt CH-X (kpome mozeneit CH-X99 Juckos

u CH-X100). OgHako aTH yCTPOJICTBA He
NOAIePKUBAOT Jucku MP3, moatomy
BOCITpOM3BeZieHHe TUCKOB MP3 HEBO3MOXKHO.
C JaHHBIM HPI/ICMHI/IKOM He/Ib34d UCII0/Ib30BATh
YCTPOJICTBAa aBTOMAaTHYECKOY CMEHBI KOMITAKT-
nuckos cepun KD-MK.

+ TekcroBast nHGOpPMALHs O HUCKAX, 3aIMCAHHAS]
¢ momorupio dyrkumn “CD Text”, Moxer
0TOOPaXKAThCs, EC/TH IOAK/IIOUEHO YCTPOHCTBO
aBTOMATHUY€ECKOI CMeHbI KOMITAKT-I1CKOB JVC,
noppepxuBaoitee ¢pyukimio “CD Text”.
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Homep BbI6GpaHHOro amcka
[Tpexxme YeM HaYaTh pabOTY C yCTPOICTBOM
ABTOMATHUYECKOW CMEHBI KOMIIaKT-IHCKOB,
Bsi6epure ucK.
06paTHT€ BHUMaHHE Ha CIeayro1ee:

+ Cm. HMHCTPYKIIHUH 10 SKCIUTyaTalluH,

st MUCKOB ¢ HOMepaMI/I 01 - 06:
IIOCTaBJIsIEMbIE C YCTPOMCTBOM aBTOMATUYECKOM

7 EQ 8M 9 SsMm 11 RPT 12 RND
CMeHBI KOMITAKT-IUCKOB.
HeB03MOKHO OCYIIIECTB/IATD YIIPaB/IeHHE @ @ @ @ @ @
J066IM KoM WMA 1 BBIIIOJIHATD €r0
BOCIIPOU3BEJICHNUE, €C/TN HCIIOTb3YeTCs
YCTPOMCTBO ABTOMaTUYECKOM CMEHbI KOMITAKT-
IIMCKOB.

st MUCKOB ¢ HOMepaMI/I 07 - 12:

Bce OPOKKHM IMCKOB, BCTaB/ICHHBIX B 3aIPY30YHbII 7 EQ 8 Wo 9 Ssm 11RPT 12 RND
MeXaHH3M, OYILyT BOCIIPOM3BOSHUTHCS IIOC/IEIOBATEIBHO @ @ E @ @ @
IO Tex 0P, ITOKA He IT POM30IeT CMeHa HCTOYHUKA

WIN 3arPy304HbIl MEXaHU3M He OyfieT U3BJIeYeH U3

YCTPOIICTBA aBTOMATHYECKOI CMEHBI KOMITAKT-IHCKOB. Hold...
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+ Ecnu texymmit nuck umeer popmat MP3:

i

|
| —
ALY M ]
1T T T ;
3 _MP3_CH_ ﬁ,/ —p j

<

Bbl6paHHbIin HoMep nanku

Nudopmanus gucka orobpakaercs
aBromarudyeck (cm. crp. 18).

WcTekwee BpemAa Howmep Tekylen
BOCMPON3BEAEHNA [AOPOXKU
1 1

e =
A N B 1 @™
o o0 d0

& - MP3_CH. ﬁ,, —w, uf:: nwl‘m“‘?j

* Ecau Ha Oucke Hem nanox, nosesemcs
naonuco “ROOT”.

* Ecmu TEKYIIUM TUCKOM ABIAETCA SBYI(OBOfI
KOMIAKT-TUCK Wi Tuck ¢ CD-Tekcrom:

\4

CD-texct: HasBaHue qucka/MCIIOTHUTED
— HaspaHue 10pOXXKH MOABIAETCA
aBTOMaTH4ecKH (cMm. crp. 18).

WcTekwee BpemA Homep TekyLuein ’
BOCMPOV3BEAEHNA LOPOXKU
1 1

"'-' "' T,
(

o odni,
—_— ~eil

BbiCTpan nepemoTka AOPOXKYM Bepen unm

Hasan
=

A folc...|

MpokpyTKa Bnepea.

MpokpyTka Hasag.

Mepexoa K cneayowWUmM UIK NpeabIAyLM

O0POXKam

A

.

‘\I\ >

K cnepytowmm AopoxKam.

Mepexoa K Havany TekyLien JOPOXKK, a
3aTeM K npeaplayLnM OpOoXKaM.

Mepexoa K cneayowWmUm Uny NpeabiayLnuM
nankam (Tonbko ang aucka MP3 unu WMA)

Ins nuckoB MP3: %
I nuckoB WMA:

D\,
K cnenywwnMm nankam.

K npegblaylmm nankam.




HenocpeacTeeHHoe onpeaeneHue
MECTONonOoXeHUA AOPOXKY (ANA KOMNAKT-
avcka) unu nanku (ana auckos MP3 unn WMA)

7 EQ 8 MO 8 SsSM 10 11 RPT 12 RND

OEEOLE®E=®

Bei6op HoMepa 01 - 06:

Be16op HoMepa 07 - 12:

7 EQ 8 MO 9 SsM 10 11 RPT 12 RND

GOO&EEOEL =3 ™=@

+ Jlns ucnonb3oBanus GyHKINHU ITOUCKA [ATTOK
Ha guckax MP3 wim WMA "eob6xonuMo
[PUCBOUTH MANIKaM HOMepa u3 2-X uudp,
nobasiseMble B Ha4aj1o UMeH manok: 01, 02,
03 mT.m.

s

* Bo16op ompee/ieHHOM TOPOXKKH B ITaIIKe
(mnsa muckoB MP3 win WMA) nociie
BbIOOPA TTANIKH:

Apyrue 0CHOBHbIE (hYHKLMM

I BbicTpblit nepexoa Ha AOPOXKY BO
BPeMA BOCNPOU3BEAEHNA

+ Insa muckoB MP3 mim WMA MOXHO 6BICTPO
IIepENTU Ha IOPOXKKY B TOM JKe IalIKe.
[Tpumep: BBI6OP JOPOXKKHU 32 BO BpeMs
BOCIIPOM3BENIEHHS JOPOXKKH 6

1 wooe

E:N

[OPOXKa 10->20->m.>...._|

[Ipu nepBoM Ha>kaTuu KHONKY +10 wiu

-10 ocymiecrBaseTca nepexoy Ha

6/IMKATIIITYIO IOPOXKKY € GOJIBIIUM

WIA MEHBIIIMM HOMEPOM, KpaTHEIM 10

(manpumep, 10, 20 wm 30).

I1pu xa’kgOM Ha’KaTUU KHOIIKH

OCyIIeCTBIIsAeTCs Nepexo] Ha 10 moposKeK.

+ TTocse mocrenHest JOPOXKH Oyner
BbIOpaHa IepBas 1 Ha060pPOT.
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RN
AOPOXKa 31*@*----—|

B 3anpeteHne U3BNeYeHUA AucKa

Mo>xHO 3a6/I0KUPOBATh JUCK B 3aIPY304HOM
OTCeKe.

_on
?souncs [ + AT

PO EJECT

A I

Tl oTMeHBI 6I0KMPOBKHY IIOBTOPHUTE 3TY JKe
Hponeaypy.
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| W3meHeHue nHdopmaumu Ha aucnnee
22
DISP '

I Mpu Bocnpou3BeAeHUy 3BYKOBOTO KOMNKT-AMcka unu CD-Tekcta ([0 = |/

=)

WcTekwee BpemA BOCNpou3seAeHUA . Hachl u Homep
" HOME TeKyLuei AOPOXKM TeKyLei AOPOXKKM

HasBaHue gopoxku™’ H |
(Ha ovennee 3aropaetcA  <—  HadBaHue IIlMCKfl1
WHanKarop 73 ) UCMONHUTENb

*1 ITns KD-G612/KD-G611: Ecnu 36yk080My KoMnaxm-0ucky He npucéoeHo Ha3sarue, Ha
Oucnaee nosensemcs Haonuco “NO NAME”.

Hngpopmayuio o npuceoeHuy HA36aHust 36yK08OMY KOMNAKM-
Oucky cm. Ha cmp. 25.
Ilns KD-G511: Iossasemcs Haonuco “NO NAME”.

I Mpw Bocnpou3seaeHnn aucka MP3 ( IE0]) v WA ([6 =)

* Ecu pist napamerpa “TAG DISP” ycranoBieHo sHadenue “TAG ON” (cm. crp. 24)

UcTeKwee BpeMA BOCNPOM3BEAEGHUA _,. Yackl M Homep
1 HoMep TekyLuero aina Tekyuwero daitna

HasBaHue fOPOXKH Ha3BaHue anbboma /
(ma taitna*?) < YcnonHuTens (uma nanku*?)
(Ha vcnnee 3aropaeTca (Ha ancnnee saropaetca
niavkatop TAG S3) nHavkatop TAG )

*2Ecau 6 gatine MP3 unu WMA nem meeos ID3, nosiensiemcs ums nanku u ums gaiina. B
amom cayuae unouxamop TAG He 3azopaemcs.

* Ecu uist mapamerpa “TAG DISP” ycraHoBieHo sHavenue “TAG OFF”

Nerekwee BpemA BOCMPOU3BEAEHUA Yacbl u HOmep

W HOMep TekyLuero ¢haina Tekyuero daina
Wwma thaitna Wma nanku
(Ha avennee saropaetca (Ha ancnnee 3aropaetca
WHAVKATOP j3) WHAVMKaTOp )




| Bbibop pexumos Bocnpou3BefeHna

B omHO M TO ke Bpe€MA BO3MOJKHA pa60Ta TOJIBKO B OTHOM U3 CJIEAYIOLIUX PEXXNMOB
BOCIIPOU3BENEHNUA.

T wooe

E

2 Bs16epure HEOOXOTUMBIiL PEXXUM BOCIIPOM3BETeHUS. =
S

I10BTOpHOE BOCIIPOU3BENeHIe Pexum MoBTOpHOE BOCNPOM3BEAeHMe %_C)

11 RPT TRK RPT:  Texymias nopoxxka. (>',)

o

FLDR RPT*L Bcex TOPOYKEK TEKYII[eH MaIKu.
* 3aroparoTcs HHAUKATOPE! MW

' 5 Q * 3aropaercsa uapukarop RPT.

) T LI0T a== . u RPT.
LY N Yrcoa s DISC RPT™2 Bce noposkku Ha TeKyleM
R s = = IVCKe.
. @
Mpumep: Ecnu B npnemHuke BO BpemA 3ar(;£)ramTCH MHIUKATOPE
BocnpounsseeHua ancka MP3 u RPT.
Bb|6paH0 “TRK RPT” RPT OFF OrMeHa.
BocnpousseneHue B IpOU3BOIbHOM Pexum BocnpousseaeHue B
nopAanke MPOU3BOJIbHOM NopAakKe
12 RND FLDR RND*!:Bce TOPOXKKH TEKYIIIEH ITalKH,

IIaIIKU U T.[O.

' 6 % 3aTE€M JOPOKKH cneny}omeﬁ

* 3aroparoTcsa HHIUKATOPBI

MTOr LN T o= -
:' : e | rv '\' "' A== DISC RND: Bce 1opoxxku Ha TeKyIem
J——r e ~egll JIUCKe.
* 3aroparoTcsi HHAMKATOPBI
Mpumep: Ecnv B NpuemHuKe BO Bpems RND 1 @.
BOCMponsBeAeHnA acka MP3 MAG RND*2: Bce 10pOKKH BCTaBTEHHBIX

BblbpaHo “DISC RND” TTUCKOB.

+ 3aropaercs uapukarop RND.
RND OFF:  Ormena.

*1 Tonsro npu socnpoussedenuu duckos MP3 ([0 == ] /) unu WMA ([0 ==1]).

*2 Tonvko npu 80cnpoussederu OUCKO8 ¢ NOMOUsbIO YCMPOTICMEa asMoMamueckoil cMeHbL

KOMNAKmM-0uckos (% ).




HacTpounku 3By4yaHuA

Bbibop 3anporpaMmupoBaHHbIX PEXUMOB 3BY4AHUA (C-EQ: HacTpausaewIi aKBanaiisep)

JVC

© |D

OO &GHOOoO00o0O &
\. [ I J
= ) 0
X
8 Mo3KHO BbIGpaTh ?CX(HM 3BYJaHUs, 3anporpammmpos-
COOTBETCTBYIOIIMI MY3bIKa/IbLHOMY >KaHpY. .
> Y Y ¥ HKaupy Wngukarop|  [ine: aHHbIe HaCTPOVIKM
a MODE BAS*!'|TRE**|LOUD*?
USER (BemonbHupmit | 00 00 OFF
3BYK)
ROCK Mysbika B +03 | +01 | ON
7 EQ CTHJIE POK
Lis WIN JUCKO
= N > CLASSIC | Knaccuyeckas | +01 | -02 | OFF
USER — ROCK — CLASSIC Myshika
My3bIKa
D :.".l n :- :.: @=T=4| HIPHOP |Myssixas | +02 | 00 | ON
- - seal] cruie haHk
e el
WU pan
Mpumep: Ecnun Bbibpan “ROCK”
JAZZ I>xasoBas +02 | +03 | OFF
[[1a610H MHINMKAIIUK [T K&XKIOTO PEXXKUMA MysbIKa
3BYYaHMS:
*1BAS: Huskue yacmomuvi
USER ROCK *2 TRE: Bepxtue uacmomat
u{l QQ *3 LOUD: Tpomxocmo
% -
-w, ""“"““"‘fdg P ouo 774 _'M""'ml%
JAZZ CLASSIC
£0 £0
i @ .L@
el s
HIP HOP POPS
oo o) o
ik e




| HacTpoika 3sy4anma

XapaKTepI/ICTI/IKI/I 3By4aHUA MOJKHO HACTPOUTDH
110 CBOEMY JKE€TaHUIO.

1
D- BAS—TRE—>FAD— BAL
S ._|
SEL‘\:Q\ > VOl<—SUB.W*3<-lOUD<——|

LLIabnoH nHankauumn nameHsaeTca
Npu HaCTPOWKE YPOBHA.

WHpukatop Dencteue: [nanasoH
BAS™! Hacrpoiite -06 (MuH.)
(auskue HU3KHE YaCTOTBL. |0
YaCTOTHI) +06

(Maxkc.)
TRE*' Hacrpoiire -06 (MuH.)
(Bepxuue BepXHHE YaCTOTBL. |10
YaCTOTHI) +06
(makc.)
FAD* Hacrpoiika R06 (Tombko
(MuK1IEp) 6ayaHca epeqHuX |3ajiHIe)
M 3aIHUX 1o
IMHAaMHKOB. F06 (Tompko
TepesHue)
BAL Hacrpoiika L06 (TombKO
(6anmanc) 6aJiaHca JIeBbIX JIeBbIE)
M TIPaBbIX 1o
IUHAMHKOB. R06 (TONMBKO
IIpaBble)
LOUD™ YBemmubTe Huskie |LOUD
(rpoMKoCTD) M BBICOKHE 4acTOThl [ON
IS TIOJTYIeHHS
XOpOIIo LOUD
c6amancuposarnoro |OFF
3BYYaHHS IPH
HHBKOM yPOBHE
TPOMKOCTH.
SUB. W*3 Hacrpoiire 00 (MuH.)
(HM3KOYAaCTOTHBII | yPOBEHb 1o
JIMHAMUK ) BBIXO/THOTO 08 (Mmakc.)
CUTHaIa
HU3KOYACTOTHOTO
IUHAMUKA.
VOL** Hacrpoiire Or 00
(rpoMKoCTB) TPOMKOCTb. (MuH.)
o
30 mo 50
(maxc.)®

*! [Ipu nacmpoiie 6epXHUX U HUNCHUX HACIOM
U 2POMKOCHU BbINOJIHEHHAST HACPOTIKA
coxpamsiemcst 0715 meKyusezo 8bl0paHHo20
pexscuma 3eyuanus (C-EQ), exntouas pexcum
“USER” (nonv3osamenvckui).

*2 [Tpu ucnonv3oanuu cucmembi ¢ syms OuHAMUKAMU
yemarosume 015 muxuiepa yposerv “00”.

** Tonvko onst KD-G612/KD-G611: Dmo
deiicmayem monvko mo2od, k020a noOKIoueH
HU3KOUACHOMHbL OUHAMUK.

** O6bruto duck ynpasnenus svinonnsen Gynxyuu
peeynsmopa epomxocmu. IToamomy nem
HeoOxo0umocmu vi6upams “VOL” (epomrocmy)
07157 HACMPOTIKU YPOBHST 2POMKOCHILL.

*3 B sasucumocmu om Hacmpoiiku pezynsmopa
yeunenust. (Ilodpo6ree cm. Ha cmp. 24).
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O6wue HacTpouku — PSM

| 3 Hacrpoiite BpIOpaHHBIiT TapaMeTp

CraHpapTHaa npoueaypa PSM.

Mo>xHO N3MeHATh apaMeTpel PSM
(TIpeIIOYNTAEMBIIT PEXKUM HACTPOIKH),
KOTOpBIE IIePeYHC/IeHbI B Tab/IHIe HUXKe.

P 4 IMoBTOpuTe NevicrBus 2 u 3 s
HAaCTPOMKU IPYrux napamerpos PSM,
ec/Ii He00X0THMO.

=
S 2 Bri6epure napamerp PSM.
(% P P P 5 3asepmmure npouenypy.
4
o
SEL
(_59‘:
M
~Vexmd
Mpumep: Ecnn Bbi6paHo “DIMMER”
NHpaukauma Bbibupaemble HaCTPOIKHM, [CTPaHNLA ANA CpaBKy]
DEMO DEMO ON: [IIo ymonuarnuro]; Ecnu B Teuenne 20 ceKyH/
HemoHcTparus QyHKIMI He OyZieT BBIIIOJIHEHO OIIePAIUIi, HAYHeTCS
UCILIes nemoHCTpanus GyHKUuiT qucrres, [8].

DEMO OFF: Ormena.

CLOCKH 0-23(1-12),[8]
Hacrporika gaca [TIo ymonuanuro: 0 (0:00)]
CLOCK M 00 - 59, [8]
Hacrpoitka MHHYTBI [TTo ymonuanuro: 00 (0:00)]
24H/12H 12H = 24H, [8]
OTto6pakeHre BpeMeH! [ITo ymonuanuro: 24H]

B 24-9acoBoM win 12-
JacoBoM opmate

CLK ADJ AUTO:  [Ilo ymonuanuio]; BctpoeHHBIe Yachl aBTOMATHYECKH
Hacrpoiika yacos HACTPAaUBAIOTCA C TOMOIIBIO naHHbIx CT (BpeMs Ha
yacax) B curHase RDS.
OFF: OrMmeHna.




WHpvkauma BbiGupaemble HAaCTPOIKM, [CTpaHULa ANA cnpaBky]

AF-REG Korpa mpuHIMaeMble OT TeKyIIeH PafuOCTaHIINH CUTHA/IBI
[Tpuem Ha CTAHOBSITCS CTAGBIMIL...
QIbTePHATHBHBIX AF: [ITo ymonuanuo]; Ilepextiodenne Ha APYTyIo
4acTOTax/TIpueM PafMOCTaHIUIO (IIPOrpaMMa MOXKET OT/IMYAThCA OT

PETMOHANIbHBIX IT€pEeIayd

NIPUHUMAeMOI1 B HacTos11ee Bpemst), [13].

* 3aropaercs uagukatop AF.
AF REG: [TepexoueHre Ha IPYIYIO PAHOCTAHIIHIO,
[IepeAloIIyIO TY )K€ IPOTrPaMMy.
* 3aropatotcs mHguKarops! AF n REG.
OtMmeHa (Henmb3s BbIOpath, ecmu mist “DAB AF”
ycraHoBjieHo 3HadeHue “AF ON”).

OFF:
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PTY-STBY Brxirouenue dyukiuu pesepsroro npuema PTY ¢ momorisio
Pesepsubiit PTY opnoro us 29 xomos PTY, [13].
OFF [I1o ymonuanuio] = 29 xonos PTY, [11] = (Bo3Bpar B Hayano0)
TA VOL [ITo ymonuarnuro: VOL 20]; VOL 00 — VOL 30 wru 50*1, [12]

I'poMmkocTs nepenaun
COOOIIEHHIT O IBUYKEHUU
Ha JIoporax

P-SEARCH

ITouck nmporpamm

ON: Mcnonbsysa nannbie AF, IpreMHUK HacTpauBaeTcs

Ha JIPYTYIO 9acTOTY, ITepefalollyIo Ty ke IPOrpaMMYy,
TpreM KOTOPO¥ OCYIIeCTBI/ISeTCS Ha IePBOHAYATBHOM
3alporpaMMHPOBAHHON paguocTtanuu RDS

€C/IN yPOBeHb CUTHAJIOB 3allPOrpaMMHPOBAaHHOM
PamMOCTaHIIMK HETOCTATOYEH.

[ITo ymonuanuto]; OTmeHa.

OFF:

DAB AF*2
ITouck anbTepHaTUBHOM
YaCTOTBI

AF ON: [ITo ymonuanuio]; OTcieXxuBaHKe IpOrpaMMBbl CPeln
cyx6 DAB u pagnocrannunit FM RDS, [29].

AF OFF: Ormena.

DAB VOL*2
Hacrpotika rpomkoctu
DAB

MosxHO HacTpouTh ypoBeHb rpoMkocTi (VOL -12 — VOL +12)
TIoHepa DAB B cooTBeTcTBUU C ypoBHEM 3By4aHus FM-
PanmMOCTaHIIMK ¥ COXPAHUTD TO B ITAMATH.

[TIo ymonuanuro: VOL 00]

LEVEL ON:  [Ilo ymonuanuio]; BkmodeHre MHAMKATOPA YPOBHS 3BYKa.
Aynuomerp OFF: OrMeHa; oTOGpaskeHIe HHANKATOPA PeXXHMa 3ByIaHUS,
[20].
DIMMER AUTO: [Ilo ymonuanurw]; 3aTeMHeHNe JUCIUIES IPU BKIIOYEHUH
3aTeMHeHUe dap.
ON: Bx/roueHne saTeMHeHMsI.
OFF: Ormena.

*1 3asucum om Ucnonb308aHUST PeyNmopa YCUneHus.
*2 Omobpascaemcst moavko npu nooxnoueHuu mioxepa DAB.

ITpodonxncerue Ha credytoujeil cmpanuye...
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WNHpvkauua Bbibupaemble HAaCTPOIKM, [CTpaHULA ANA CNPaBKK]

TEL MUTING 1/MUTING 2: Bri6epute m060it u3 mapameTpos,
OrKII049€eHne 3ByKa 006eCIeynBaloIInil OTKIIOUeHHE
tenehoHa 3BYKa [IPU UCIIOIb30BAHUU COTOBOTO

TenedoHa.
OFF: [Ilo ymonuanuro]; OTMeHa.
SCROLL*! ONCE: [Ilo ymonuanuio]; omHOKpaTHAs POKPYTKa HH(POPMAIIMI
IIpoxpyTka Ha JHCKe.
AUTO: [loBropeHue IPOKPYTKH (C MHTEPBATIOM 5 CEKYHL).
OFF: OrmeHa.
+ Ilpu Haxkatun kHonku D DISP B Tevyenue 6osee OfHOI CeKyHIbI
[POUCXOQUT BKIIOUeHHe (PYyHKINY IIPOKPYTKN HHPOPMAIMHI Ha
JIHCIUIee HE3aBUCHUMO OT MMEIOIIIENCS HaCTPOVIKH.
WOOFER*2 LOW: Hwu3KOYaCTOTHBIN IMHAMUK BOCIIPOU3BOIUT YaCTOTHI HIDKE
IIpenenpuas gacrora 551,
HHU3KOYaCTOTHOTO MID: [Ilo ymonuanuro]; HUBKOYACTOTHBIN AUHAMUK
IMHAMHUKA BOCITPOM3BOMUT YAcTOTHI HIDKe 85 I'11.
HIGH: Husko4acToTHBI IUHAMUK BOCIPOUSBOIUT IACTOTHI HIKE
115 I'm.

EXT IN*3 CHANGER: [ITo ymonuanuto]; ucronb3oBaHue yCTPOHCTBA
BBoz BHeEIIHUX ABTOMATHYECKOI CMEHbI KOMIIAKT-MCKOB KOMITAHUH
CUTHAJIOB JVC, [15] wn Tionepa DAB, [28].

EXT IN: Hcnonb3ayercs mo6oe BHEIITHee YCTPOHCTBO, [27].

AUX ADJ*2 A.ADJ 00 — A.ADJ 05: CoorBeTcTByIOIIIast HACTPOJIKA YPOBHS
Hacrpoiika yposHs IOTIOIHUTENTHHOTO BXOHOTO CUTHAJIA BO U30eXXaHue
IOIIOTHUTETBHOTO HEOXXKMIAHHOTO YBE/IMIEHHUS YPOBHSI BHIXOLHOTO

BXOIHOTO CUTHaIa

CHUTHa/Ia IIPY IIepeXOfie C BHEIIHETO YCTPONCTBA,
MOJIK/TIOUYEHHOTO K BXOHOMY pasbemMy AUX Ha
NaHe/U yIpaB/eHNus, Ha IPYTON HCTOYHMUK.

[I1o ymonuanuro: A.ADJ 00]

TAG DISP

OrobpakeHne Teros

TAG ON: [IIo ymonuanuio]; orobpaxkerne tera ID3 Bo Bpems
BOCIIpou3BefeHus qopoxxek MP3/WMA, [18].

TAG OFF: Ormena.

AMP GAIN

Perynarop ycunenus

MO>KHO U3MEHUTH MAKCUMAIBHBIN YPOBEHb TPOMKOCTH JJAHHOTO

[IPUEMHUKA.

LOW PWR: VOL 00 - VOL 30 (BsiGepute aTOT IapameTp Juist
IPEOTBPAIIEHHS TOBPEX/IEHUS IMHAMUKA, ECTTH
MaKcHMa/bHasi MOIIHOCTb IMHAMHUKA MeHblie 50 Br.)

HIGH PWR: [IIo ymonuanuio]; VOL 00 - VOL 50

*1 Hexomopuie cumsonnvi He 6ydym omobpaxcamucst (6ydem omoOpaxcamvcs nycmoe mecno) Ha
oucnnee (IIpumep: “ABCald#” = “ABCA D 7).

*2 Tonvko ons KD-G612/KD-G611.

*3 Omobpascaemcst moavKo npu 6vi00pe 00H020 U3 cnedyroujux ucmounuxos — FM, AM, CD unu
(AUX IN: monvxo ons KD-G612/KD-G611).




HOpyrue ocHOBHblIe (PYHKLUMU

3 HPI/ICBOCHI/IC Ha3BaHUA.

Mp1cBOEHHe Ha3BaHUI UCTOYHUKAM BriGepute CMBOTL.

Jannuiil pasden 0mMHOCUMCS MoNbKO K MOOENU
KD-G612/KD-G611.

Be1 MokeTe NIPpUCBOUTDL Ha3BaHUA KOMIIAKT-
JTUCKaM (KaK B 1aHHOM IIpUEMHUKE, TaK U B
yCTpOﬂCTBC ABTOMATUYECKOM CMEHbI KOMIIAKT-

IIUCKOB). I J KLMN
WXY Z 0 1
— | < > npomexyrox
NCTOYHMKM MakcumanbHoe yucno =
3BYKa CUMBONOB IlepeiinyTe K MOI0KEHUIO §
Kommaxkr-mucku | ITo 32 cumBosios (mo 30 Clepyroutero (npenbmymero) Q
CUMBOJIa Q
wm CD-CH IIMCKOB) . E
*  Heg03moxcHo HasHauump Hazearue 05 CD-
mexcma uau ducka MP3/WMA.
1 Bb160p HCTOYHHKOB. IToBTOpSsiiTE HEHICTBUA 1]ul2],

+ ]I KOMITaKT-IMCKA B JAHHOM TIOKa He 3aBepIIINTe BBOT
IprueMHUKe: BcraBbTe IuCK.

+ JIy1s1 KOMITaKT-IHUCKOB B yCTPOIICTBE
ABTOMAaTUYECKON CMEHBI KOMITAKT-
nuckoB: Beibepure “CD-CH”, 3arem
BbIOepUTE HOMEP [UCKA.

Ha3BaHUA.
4 3aBepuure mpouenypy.

SEL
2 Ilepexon B pe>XuM MPUCBOECHUSA
Ha3BaHHUA.

Ynanexue Ha3BaHA NONHOCTbIO
e + i B neiictBuu 2 cieBa...
R > R
gﬁ)@% DISP SEL
"

d
‘ 5) T . DISC/—./ _'L .5‘3‘

Mpumep: Boibop “CD” B kavecTBe
UCTOYHMKA 3ByKa




B MogknioyeHne NaHeny ynpasneHus

OTcoeaMHeH1e naHenu ynpaseHuns

ITpu oTCoenVHEHNN N TTOJCOeIVHEHNH
TaHe/IH yIPaB/IeHHA CIeyeT COOMONaTh
MepBbI IIPeJOCTOPOKHOCTU BO U30eKaHue
HOBPEXXIEHNA Pa3beMOB B 3a[JHEH YacTU
IIaHe M yIpaB/IeHHA U Ha ee iepyKaTele.

I OtcoeauHenme naHenu ynpasneHua

[Ipexne 9eM OTCOETMHUTD TaHETh
YIIpaBJieHus, 0053aTe/IbHO OTK/IIOYHTE IIOfady B

o

IUTaHUA.
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Onepauum ¢ BHELWWHUMU YyCTPOUCTBaMu

BocnpounssefeHue ¢ BHELIHNX YCTPOHCTB

4 3\
M
JVC o
O e
S 7 s s o )
\. J/

@ 0 | MopraTtuBHbI MD-npourpbiBaTenb U T.0. |

o

Ona KD-G612/KD-G611:

MO>XHO TOAKTIOYUTH OJJHO BHEIITHEE YCTPOHUCTBO
K PacIono)XeHHOMY €33/l pa3beMy YCTpOHCTBa
aBTOMATUYIECKOM CMEHBI KOMITAKT-TUCKOB,
HCIIO/Ib3Ys afantep auHeiHoro Bxoxa KS-U57 (He
IIOCTAB/IAETCA), @ PYTOE — K BXOLHOMY pasbeMy
AUX (mormonHUTeIbHBIN) Ha TAHEIH YIIPaB/IeHHSL.

[Tna KD-G511:

K pacnonoxxeHHOMY c3any pasbeMy yCTPOMCTBa
ABTOMATUYECKOM CMEHBI KOMIIAKT-TUCKOB MOXKHO
TIO/IK/IIOYUTD BHEIIHHI KOMIIOHEHT, UCIIO/Ib3YsI
KoMMyHUKannoHHbIH amartep KS-U57 (He
MOCTABJISIETCS).

+ Mudopmanuio o HoaKII0YeHHH CM. B
PyKOBOACTBO 110 YCTaHOBKE/TIOAK/IIOYEHUIO
(B OTIE/IbHOM U3IAHKHN).

” Husa KD-G612/KD-G611:

AUXIN: [lns1 Boi6Opa BHEIIHETO
YCTPOJCTBa, HONKIOYaeMOT0 K
BX0#HOMY pasbemy AUX.

EXT IN: ]l BbI6Opa BHEILIHETO
YCTPOMCTBA, MOJK/II0YAEMOTO
¢ momoipio KS-U57 k
PACIIONOXEHHOMY €331
pasbeMy yCTPOMCTBA
ABTOMAaTHYECKON CMEHBI
KOMIIAKT-/IUCKOB (CBEIEHHS O
BbIOOpE BXOJIA /IS BHEILIHETO
yerposicrsa (EXT IN) cm. Ha
cTp. 24).

Ons KD-G511:

PYCCKN

* Ecmu sagnucey “EXT IN” He
TIOSIBJISIETCS, CM. CTP. 24 U BhIOepuTe
BXOJI ULl BHEIITHETO yCTPOMCTBA

(EXT IN).

BxmoynTe mogkiroYeHHOE
YCTPOMCTBO ¥ HAYHHUTE
BOCIIpOU3BefleHHe 3ByKa C €ro
TMIOMOIIIBIO.

Hacrpoiika rpoMKoCTH.

Hacrpoiika He06X0THMOr0 3ByKa.
(Cm. crpanuibi 20 u 21.)




Onepauuu c TioHepom DAB

Mpocnywwusanue TioHepa DAB

©
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Boi6epute 4acTOTHI HEOOXOTUMEIX 6/I0KOB
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DAB1 —> DAB2
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g 3amycTuTe NOMCK 6710Ka
TPaHCIALNH.

LTV e A
¢'l( .

IIpu o6Hapy>KeHNN HECKOIBKUX CIY>KO
HOMCK IPeKpaIaeTcs.

YT06BI OCTAHOBUTH ITOUCK, HOKMUTE
3Ty e KHOIIKY eIlle pas.

Bsi6epuTte cryx6y (0OCHOBHYIO
WIU TOTIOTHUTENBHYIO) IS
NMpOCTyIINBaHUA.

HacTpoitka Ha 6noK TpaHCAALMU BPYYHYIO

B neitcrBuu @ Bhie...

L e A

TPpaHCIALIUH.

Yro Takoe cuctema “DAB”?

Cucrema DAB obecnieunBaer Ka4ecTBO
3ByKa, CPAaBHHMO€ C Ka1eCTBOM 3ByKa
KOMIIAKT-IHCKa, 0€3 ITOMeX ¥ NCKa)KEeHUIA.
Kpome TOr0, OHa IIO//Iep>)KUBAET IIepenavy
TEeKCTa, TpadUIeCKIX H300PAKEHUIT

¥ naHHbIX. [Ipu paguonepenaye DAB

00'beIUHSIET HECKOIBKO IPOrPaMM

(HasbIBaeMbIX “CIy)XK6aMu”) ISl CO3MAHUS

onHoro “6yoxa Tpancusanun’ . Kpome

TOTO0, KaXK/ast “cayx6a”, HazpIBaeMast

“OCHOBHOM CITy)60I1”, MOXXET COCTOSITh M3

OTJEe/IbHBIX KOMIIOHEHTOB (Ha3bIBAEMBIX

“IOIOTHUTENBHBIMH CITY>KOaMu” ).

TUITUYHBLI 6I0OK TPAHCIISLUN COCTOUT

U3 1recTy Wik 6ojee mporpamm (cyxo6),

TPaHC/IHPYEMBIX OTHOBPEMEHHO.

ITpu nopxmoyennu TioHepa DAB mpremMHNK

MOYKET BBIIIOIHATD CIIeyIOIIIee:

* ABTOMaTHYECKOE OTC/IEKMBAHME TOM JKe
[IPOTPaMMbI — a/IbTePHATHBHBIN [IpUEM
(cMm. “DAB AF” Ha cTp. 23)

C 1aHHBIM IPUEMHUKOM PEKOMEHIYETCS

ucnonb3osarh TIoHep DAB (Digital Audio

Broadcasting — rpancaamma nugposoit

3Byko3anucu) Mopenu KT-DB1000. ITpu

HaTu4Yuu gpyroro tionepa DAB cnegyer

TIPOKOHCY/IbTHPOBATHCS C THIEPAMU

aBTOMOOWIBHBIX ayTHOYCTPOMCTB

xommanuu JVC.

+ CM. Tax>Ke HHCTPYKLIUH 0 9KCIUTyaTalluH,
nocrasigeMble ¢ TIoHEpoM DAB.




Coxparenue cnyx6 DAB B namaTu

JI1s1 Ka>KIoro guarasoHa 9acToT MOYKHO
3aIIpOrpaMMHPOBATh 11eCThb CIy>X6 DAB
(ocHOBHBIE CITy>KOBI).

1 Bsmonusiire neiicreus @ - @ (cTp. 28)
1 BBIGOpa HEOOXOTUMOI CITYXKOBI.

2 BuiGepure 3anpoOrpaMMHUPOBAHHBIIA
HoMep (1 — 6) W11 KOTOPOTO

H€06XOI[I/IMO BBINIO/THUTDH COXpaHEHUE.

7 EQ 8 MO 8 ssM 11 RPT 12 RND

AEeE®E®®

3al'lp0rpaMMV|pOBaHHbll/l HoMmep
MUraeT HEKOTOpOe BpemA.

HacTpoitka Ha 3anporpaMmupoBaHHyio
cnyxo6y DAB

DAB1 — DAB2
DAB3 ]

3 Bei6epute He0OX0TUMBIii
3aIporpaMMHUpPOBaHHBII HoMep (1 — 6)
cny>K6m DAB.

8 MO 8 SsM 11 RPT 12 RND

AEeE®E®E®

Ecmu BeI6panHast OCHOBHAs CITY)KOBI
HMeeT JOIIOTHUTEIbHbIE CITY>KOBI, TIPH
IIOBTOPHOM Ha)KaTHU TOM e KHOIIKU
6yneT BBIIOHATHCA IIePeKIIOYeHNe Ha
TOTIO/IHUTE/IbHbIE CITyXKOBI.

OTcneXxusaHue TOW Xxe
MporpaMMbl—anbTePHATUBHBIN
npuem

MO>XHO ITPOO/KATh MTPOCTYIITNBAHNE TOH XKe
IIPOTPAMMBI C TIOMOIIBIO BKIIOUEHHS PeKUMa
a/IbTEPHaTUBHOTO IIPHUEMA.
Bo Bpemsa npuema cry6s1 DAB:
Ecmi aBTOMOGWIb HAXOOHUTCS B PETHOHE, TIie
IIpreM CIIy>KObI HEBO3MOYKEH, IIPHEMHUK
aBTOMAaTH4eCKHM HaCTPAUBAETCs Ha IPYToit
6/10K TPaHC/IALUK WM paguocTaHnuio FM
RDS, TpaHCIHPYIOIIYIO Ty Ke IPOrpaMMy.
* Bo Bpems npuema paguocranuuu FM RDS:
ITpu moesyike IO PerHOHY, Iie CIyX6a
DAB TpaHcupyet Ty e IporpaMmy, 4To
u pagurocrannysa FM RDS, npuemHuk
aBTOMATHYECKU HACTPAUBACTCA Ha CIIyKOy

DAB.

B MCXOIHBIX HACTPOIKAX, BBIITOJTHEHHBIX
Ha 3aBOJie-M3TOTOBUTEJIE, PEXKIM
IbTePHATHBHOTO IIPHEMa BK/IIOYEH.
Nudopmanuio 06 OTKIIOYEHNH PeXXHMA
aIbTePHATHBHOIO NIPMEMa CM. Ha CTp. 23.

CmeHa oTobpaXxaeMoi MHhopMaLMu npu
nepeknioyeHn Ha 6NoK TpaHCNALMU

HassaHue cnyxo6bl

D: (e l
‘ HassaHue 6noka
TpaHCcnAuuun
Homep kaHana
YacToTa

Yacbl
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O6cnyxusaHue

I Oumctka pasbemos

ITpu yacToM OTCOEMHEHNH Pa3beMBI 3arPASHAIOTCA.
YT06bI CHU3UTD YPOBEHD 3arpA3HEHHA,
TIEPHOIMYECKH IPOBOIUTE OYUCTKY Pa3heMOB

C HOMOIL[bIO BATHBIX BATMKOB M/IM TKaHH,
CMOYEHHBIX CIIUPTOM, COOMONAs IPH 3TOM MepHI
TIPeIOCTOPOKHOCTH BO H30eKaHIe MOBPEKIeHIA
PasbeMOB.

Pasbem

B KonpeHcauua snaru

Bnara moxxer KOHJAEHCHUPOBATHCA HA JINH3E

BHYTPHU IIPOUTPBIBATE/SI KOMIIAKT-IUCKOB B

CITeYIOIINX CTydasx:

+ ITocre BKIIOYEHUS aBTOMOO/IBHOTO
oborpesaTess.

+ TIpy IOBBIIIIEHNH BJIaXKHOCTH BHYTPU
aBTOMOOWIA.

KonneHcanus Baru MoxxeT IIPUBECTU K

HEYCIPAaBHOCTU IIPOUTPBIBATENS KOMITAKT-

IMCKOB. B 3TOM ciry4yae M3BJIEKUTE TUCK

U OCTaBbTE NIPUEMHUK BK/IIOYE€HHBIM Ha

HECKOJIbKO YacOB, YTOOBI HCIIapIIACh BJIATa.

I Kax o6pawatbea ¢ auckamu

IIpu u3Bne4eHnn AUCKa U3
dbyrnapa HaxxMuTe Ha
LeHTPa/IbHBII IepyKaTe/lb
dbyrsapa u cHUMMTE THCK,
yZlep>KHBast ero 3a Kpas.

* Bcerna ynep>xuBarite JHCK 32
kpas. He npukacaiitech K IOBEpPXHOCTH, Ha
KOTOPO¥M HaXOQUTCS 3aIUCh.

YT06BI IOMECTUTD TUCK B DYT/IAP, AKKyPaTHO

YCTaHOBMTE IUCK Ha [[eHTPa/IbHbII Iep>KaTelb

(CcTOpOHOII ¢ H306paXKeHHEM BBEDX).

+ TToce mpoc/TyIIMBaHKsA 06513aTEIBHO
HOMeIIaiiTe TUCKU B QyT/IAPBL

LleHTpanbHbIn
nepxaresnb

I XpaHeHue ANCKOB B YMCTOM BUAE

Bocrpoussenenue rpAasHOroO IuCKa s
MO>KeT ObITh HEKOPPEKTHBIM. S
Ecmu iMcK 3arpsASHUTCS, IPOTPUTE ¥
€ro MATKOM TKaHBIO 11O IIPSIMOM

JIMHUH OT LIeHTpa K Kpalo.

* He ucnionpayiite pacTBOpHUTENb (HaIIpUMeD,
00BIYHOE CPEJICTBO IJIsl YUCTKHU KACCeT,
pacmbUIsieMble CPeICTBa, PasbaBUTeIIb,
6EeH3UH U T.[I.) JJIl YUCTKH TUCKOB.

B MpocnywuBaH1e HOBLIX AUCKOB

B6:1H31 BHYTPEHHETO U BHEIIIHETO
KpaeB HOBBIX IMCKOB HHOTTA
6bIBaIOT IpyObIe BHICTYIBL Takoit
IUCK He MOXXeT OBITh 3arpy>keH B
[IPUEMHUK.

YT0O6BI YIaMUTh TAKHE IIATHA, IIOTPUTE UX
KapaHJAIIoOM WIH IIAPUKOBOM PyYKOM U T.7.

He ucnonnb3yiite cienyiomye TUCKM:
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OcHoOBHbIe onepaumy
BknioyeHne nutaHua

+ Jlnd BKITIOYeHNs MUTAHHA TPUEMHHKA TaKKe
MO>KHO ucnonb3oBarb kHONKy SOURCE.

BblIKnio4eHue nuTaHua

M ECHI/I IIMTAaHWE OTK/IIOYaeTCAaA BO BpEMH
HpOC}IyuII/IBaHI/IH OUCKa, l'IpI/I HOC]ICILy}OHleM
BK/JIIOUYCHUU ITUTAHU A BOCHpOI/ISBeI[eHI/Ie
IMCKa HAYHETCA C TOTO MECTA, I'le OHO OBbUIO
OCTAaHOBJICHO.

Bbi60p MCTOYHUKOB

+ Ucrounux “CD” HeBO3MO>KHO BBIOPATh, €CIIH
B IIPUEMHUK He 3arpy>KeH HU OJMH JUICK.

* bes3 mogkmoyeHNs K yCTPOICTBY
ABTOMATHUYeCKOM CMEHBI KOMITAKT-JHCKOB
i TIoHepy DAB HeBO3SMOKHO BBIOPAThH
“CD-CH” wu “DAB”.

Onepauuy ¢ TIOHepOM
CoxpaHeHue paguocTaHUum

* Bo Bpems noucka SSM...

- Bce panee coxpaHeHHBIE pagyOCTaHIIUN
YHOaIAI0TCS, ¥ COXpaHeHUe PaTUOCTAaHITUI
6yzIeT BBIITOIHATHCS 3aHOBO.

- BrImonmHseTca nporpaMMupoBaHue
TIPUHUMAEeMBbIX pafUOCTaHINI /IS KHOIIOK
Ne 1 (HauMeHblIIIast yacToTa) - Ne 6
(mambosbImas yacrora).

- Ilo 3aBepIieHNH HCIONb30BaHUsl PYHKIIUN
SSM 6ynet BBINIOSTHEHA aBTOMAaTHYeCKast
HAaCTpO¥Ka Ha pagUOCTaHIIHIO,
COXPaHEHHYIO II0J HoMepoM 1.

* B pexxume coxpaHeHHs paiOCTaHIUI
BPYYHYIO paHee 3allpOTrpaMMHUpPOBaHHAS
pamuoCTaHINA yOAIsAeTCs, eCIU
COXpaHeHHUe HOBOM PaOCTaHIIUN
BBITIOJTHAETCS C UCITOTb30BAaHUEM TOTO K€
3allpOrPaMMUPOBAHHOTO HOMEpa.

Onepauuu ¢ FM RDS

+ Tl IpaBWIbHOI paboThI PYHKIMU CeTh-
OTCJIeKUBAIOIIIETO ITpHeMa TpebyeTcst ABa
tuma curdaioB RDS—PI (unenTndukanmys
nporpamMMmel) u AF (alpTepHaTHBHAs
vacToTa). Ec/ii mpreM yKasaHHBIX JaHHBIX
OCYIIIeCTB/ISIeTCST HEIIPABIWIBHO, (DYHKIHS
CETh-OTCIKUBAIOIIETO ITprUeMa He Oymer
paboTarts.

+ Ecm ocyiiecTBiIsieTcst ipreM Coo0OIIeHmit 0
IBIYKEHHH HA JOPOTaX, YPOBEHb IPOMKOCTH
(TA VOL) aBTOMaTU4eCKU MEHAETCA Ha
3alpOrpaMMUPOBaHHbBIN.

* Ecmu Tionep DAB nmopxmiodeH U BKIIOYEH
PEXXHM a/IbTepHATHBHOTO [IpHEMa JUIs CIyXKO
DAB (DAB AF), ceTb-0TC/I€KUBAIOIIUI
npueM (AF-REG) Taxoke BKIIOYaeTCst
aBTOMaTH4ecKU. C IPyroil CTOPOHHI,
(YHKIMIO CeTh-OTCIEKUBAIOIIIETO IIpHUeMa
HEBO3MOJKHO OTK/TIOUUTH, HE OTK/IIOYast
peXXuMm anbTepHaTUBHOTO IpueMa. (Cm. cTp.
23.)
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Onepauuu ¢ Auckamm
06uwue ceeneHna

+ JlaHHBII IPHEMHUK IIpeJHa3HaueH JIs
BOCIIPOM3BEIEHUS KOMIAKT-TUCKOB/CD-
TEKCTa, a TAK)Xe JUCKOB OJHOKPATHOI WK
MHOTOKPATHOH 3anucu B hopmare 3ByKOBOTO
komnakT-gucka (CD-DA), MP3 u WMA.

+ Ecm nuck sarpyskes, npu Bet6ope “CD”

B Ka4eCTBe MCTOYHUKA HAYMHAETCSI
BOCIIPOM3BEJICHHE JUCKA.

YcTaHoBKa gucka

* Ecmu nuck BcTaBisfeTcs BepXHell CTOPOHOM
BHM3, Ha IUCIUIeE I00YEePETHO OSBIIAIOTCS
Hagrucu “PLEASE” u “EJECT”. Haxxmute A
IUIS U3BJIEYEHUsI JUCKA.

* He ycranaimBaiiTe IUCKY TUAMETPOM
8 cM (KOMIIaKT-JUCKH C OMUHOYHBIMU
KOMIIOSUIIUSAMU) U JUCKUA HEOOBIYHOM
dopmsI (cepare, IBETOK U T.1I.) B
3arpy304HBI OTCEK.

Bocnpou3sseaeHue aucka

+ Ilpu 6bicTpoit nepemotke nucka MP3 wim
WMA Briepen win Ha3ag MO>KHO YC/IBIIIIATh
JIUIIb IPEPBIBUCTBIN 3BYK.

ITpodonxcerue Ha cnedytoujeil cmpanuye...
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Bocnpoun3BeaeHne KOMNAKT-GUCKOB

O[HOKPATHOM 1 MHOrOKPaTHOM 3anucu

Vcrosb3yiite TOMBKO “3aBeplIeHHbIE”
KOMITaKT-IUCKH OTHOKPATHOM U
MHOTOKPaTHOM 3aITHCH.

JJaHHBII IPUEMHHK MOXET BOCIIPOM3BOIUTD

TOJIBKO (Dai/IBl OTHOTO THUIIA, KOTOPBIIL

HepBbIM OYAyT PaclosHaH, eC/Iy Ha JHCKe

copeprkarcs daibl Kak B ¢ opmare

3BYKOBOTO KOMIaKT-aucKka (CD-DA), Tak 1 B

dopmare MP3/WMA.

Ha pannoM npueMHUKe BO3MOXXHO

BOCIIPOU3BENIeHNE JUCKOB C HECKOIbKUMU

CeaHCaMH 3aIlNCH; OJJHAKO, He3aBepILICHHbIE

CeaHCBI OYIyT IIPOITYCKAaTbCSA IPU

BOCIIPOU3BEIECHHH.

HexoTopble KOMITaKT-IUCKU OJHOKPATHO

WA MHOTOKPAaTHOWM 3aITUCH He

BOCIIPOM3BOIATCS Ha JTaHHOM IIPHEMHHKE

B CBSI3U C UX OCOOEHHOCTAMH, @ TAK)Xe MO

CIeIyIOUIUM IIPHYHHAM:

- JIMCcKY 3arpsA3HEHBI WX [TOLlapalaHbl;

- Ha yMH3e BHYyTpHU IpHEeMHHUKa
HPUCYTCTBYET KOHIEHCAT BJIATH;

- JIuH3a 3ByKOCHUMATeIA 3arpsA3HeHa;

- ITpu 3ammcu ¢aitioB Ha KOMIIAKT-AUCK
OHOKPATHOW M/IK MHOTOKPAaTHOWM 3aIIUCH
HCIIOTb30BAJICA METO/ ITAKETHOM 3aITUCH;

- HexoppekTHOE cOCTOsIHHE 3aIHCH
(OTCyTCTBHE NaHHBIX U T.JI.) WIM HOCUTEIS
(msiTHO, HapanuHa, feopMaLUs U T.II. ).

JI/1s CYUTBIBaHUSA ICKOB MHOTOKPATHOI

3aIIMCH MOJKET ITOTpe6OoBaThCs GOJIbIIIe

BpPeMeHH, TaK KaK OHU UMEIOT MEHBIIYIO

OTpa)kaTe/IbHYIO CIIOCOOHOCTD 10 CPAaBHEHUIO

C OOBIYHBIMU KOMITAKT-TUCKAMH.

He ucrionb3yiiTe caenyoniye KOMIAKT-IUCKA

OIHOKPATHOM WM MHOTOKPATHOI 3aIIUCH:

- JIMCKY ¢ HaK/IeMKaM1, 3TUKETKaMH WIN
3aIIMUTHBIMU IVIEHKaMH Ha ITIOBEPXHOCTH;

- JTucky, Ha KOTOPBIX MOXKHO IIe4aTaTh
9TUKETKHU C IIOMOIIIO CTPYHHOTO
IpUHTepa.

Vcrionb3oBaHue 3THX AUCKOB IIPU BBICOKUX

TeMIIepPaTypaX WIH BBICOKOI BJIaKHOCTH

MOXKET IPUBECTH K X HEHCIIPABHOCTH WIH

HIOBPEXIECHHIO.

Bocnpousseaenue aucka MP3/WMA

+ JlaHHPIT IPHEMHUK MO>KET BOCIIPOU3BOIHUTH
daiver MP3/WMA ¢ paciinpenuem <.mp3>
win <.wma> (He 3aBUCHUT OT PETUCTPA).
JaHHBII IPHEMHHK MOXXET OTOOPaKaTh
Ha3BaHUs A/IbOOMOB, APTUCTOB
(nconuureseit) u ter ID3 (Bepcuwm 1,0, 1,1,
2,2, 2,3 wiu 2,4) ms daivioB MP3 u daivios
WMA.
JaHHBII IPUEMHHUK MOYXET 06pabaThIBaTh
TOBKO OTHOGANTOBbIE CUMBOJIBL. Bee
OCTaJIbHbIE CUMBOJIBI OTOOPAYKAIOTCS
HENPaBUIbHO.
Daivrer MP3/WMA orobpakaroTcs Ha
IaHHOM IIPHEMHUKE B COOTBETCTBUU CO
CJIeAYIOIIMMHI XaPaKTePUCTUKAMI:
- CKOpOCTb Iiepefiady JAHHBIX:
8 x6ut/c — 320 x6uT/C
- Yacrora qucKpeTusanuu:
48 xI'u, 44,1 xI'u, 32 xI'y (s MPEG-1)
24 xI'n, 22,05 kI, 16 T (mas MPEG-2)
- ®opwmar gucka: ISO 9660 Level 1/ Level 2,
Romeo, Joliet, mmunoe ums daivia
Windows
MaxkcumanbHO€e KOTUYECTBO CUMBOJIOB IS
HasBaHWIT (aiIOB WIK TAMlOK 3aBUCHUT OT
ucnonpsyemoro ¢popmara ucka (BKiodas 4
CHMBOJIA paciIkpeHust <.mp3> win <.wma>).
- 1SO 9660 Level 1: mo 12 cuMB0O/10B
- 1SO 9660 Level 2: no 31 cumBona
- Romeo™*: no 128 (72) cuMBoI0B
- Joliet*: o 64 (36) cUMBOJIOB
- OnuuHoe ums daivra Windows™*: no 128
(72) cumBONIOB
* 3nauenue 6 ckobkax npedcmasnsern co6oil
MAKCUMATLHO JONYCIUMOE YUCTIO CUMBOTI08
0715 umeH Paiinos/nanox 6 cayuae, eciu
CyMMApHOe Konutecmeo Gaiinos u nanox
cocmasnasiem 313 unu 6onvue.




+ JlaHHBII IPUEMHUK MOXET B CyMMe
pacnosuats 512 daivios, 200 manok u 8
HepapXUi.

JlaHHBIIT IPUEMHHUK MO>KET BOCIIPOU3BOIUTD

(aitnp, sanmcanubie B pexxume VBR

(mepemMeHHast CKOPOCTD B OUTaX).

Iist paivios, sanucaHHbIX B pesxkume VBR,

10 Pa3HOMY OTOOPa’KaeTCsi BpeMsi OT

Hava/la BOCIIPOU3BE/ICHNUs, U 9TO BpeMs He

COOTBETCTBYIOT IEHICTBUTEIBHOCTU. JTa

pasHHIIAa CTAHOBUTCSI 0COOEHHO 3aMeTHOI

[I0C/IE BBITOTHEHUS (DYHKIMH ITOKCKA.

JlaHHBIII TPUEMHHK He MOXET

BOCIIPOM3BOIUTD Crrenyioriue daibr:

- ¢aivtet MP3, 3akoipoBaHHbIE B
dopmarax MP3i u MP3 PRO;

- (pairer MP3, 3akogupoBaHHbIE B
HeIIpeIyCMOTPeHHOM (popmare;

- ¢aiuiel MP3, sakogupoBaHHbIe B hopmare
Layer 1/2;

- ¢aiuel WMA, 3aKonupoBaHHbIe
B ¢popmare “6e3 moreps”,
podecCHOHATBHOM U TOI0COBOM
dbopmarax;

- ¢aiel WMA, 0CHOBOI KOTOPBIX CITy)KHUT
¢dopmar, ormdnslit ot popmara Windows
Media® Audio;

- (paivter WMA, 3aiuuiiieHHbIE OT
KonupoBaHus 1o Metoxy DRM;

- (aiubl, coeprKallne JaHHbIe, HAIIPUMED,
WAVE, ATRAC3 u 1.71.

QyHKIMA ITOMCKA BBIIIOTHAETCS, HO

CKOPOCTbD ITOYCKA He SIBJISIeTCS IIOCTOSIHHOIL.

CmeHa UCTOYHUKA 3BYKa

+ ITpu cMeHe UCTOYHHKA CHTHA/IA
BOCIIPOU3BEIEHIE IPEKPAIaeTCsI
(u3B/IeYEHHS JUCKA He IPOUCXOJIHT).

ITpu nosTopHOM BbIGOpe “CD” B KauecTBe
HCTOYHUKA 3ByKa BOCIIPOU3BeeHME IHCKa
HA4HeTCsI C TOTO MECTa, Ifie¢ OHO OBUIO
OCTaHOBJIEHO.

W3BneyeHue aucka

+ Ecu B Tedenue 15 ceKyHHI M3B/IeYeHHBII
IHUCK He GY/IeT BBIHYT, OH aBTOMAaTHIECKH
IIOMeII[aeTCsl 0OPaTHO B 3arPy304HBII
OTCEK B LIe/IsX 3aLUThI OT 3arPSISHEHMHSI.
(BocmiponsBenieHye IMCKa IIPH 9TOM He
HAYMHAETCH ).

06wwme HacTpoiku—PSM

+ Ecmu uist anementa “AMP GAIN” HacTpoiika
“HIGH PWR” menserca sa “LOW PWR”

U [IPU 9TOM JUIs YPOBHS TPOMKOCTH
yCTaHOBJIEHO 3HadeHue 6osbie “VOL 307,
[IPUEMHUK aBTOMATHIECKU MEHSIET yPOBEHD
rpomxoctu Ha “VOL 30”.
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[pyrve 0CHOBHbIE (hYHKLMM (TOMBLKO ANA
mopenu KD-G612/KD-G611)

+ Ipu mOMBITKE IPUCBOEHUSA HasBaHus 31-
MY IMCKY Ha JIUCIUIEE TTOSB/ISETCS MUTAET
nanmuck “NAMEFULL”. TIpexne yem
[IPUCBAUBATh HA3BAHUS, YAAIUTE HEHYKHbIE
Ha3BaHUA.

HasBaHus, IpuCBOEHHbIE TUCKaM B
YCTPOMCTBE aBTOMATUYECKO CMEHBI
KOMIIaKT-IUCKOB, MOTYT TaK>Ke
0TOOPaXKATHCS IIPH BOCIIPOU3BEIEHUH IUCKA
C TIPUEMHMKA.

Onepauuu ¢ TioHepom DAB

+ Tonbko ocHOBHbIE C1yKObl DAB MoryT 6bITH
3aIIPOrPaMMHPOBAHBI, Ia>Ke IIPU COXPaHEHUH
IOTIONTHUTEIBHOM CITY>KOBI.

+ ITpu coxpaHeHNH HOBOII cIyX6b61 DAB
C TeM ke 3aIIpOrPaMMHPOBaHHBIM
HOMepOM ITPOUCXOJHT yZla/ieHHe PaHee
3aIpOrpaMMHUPOBAHHOM CIyXOb1 DAB.
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YcTpaHeHue npobnem
. ______________________________________________________________________________________|
He Besikoe HapyIiieHue B paboTe yCTPOICTBA SIB/ISIETCSI Pe3y/IbTATOM €ro HercrpaBHocTH. [lepern
oOpallleHueM B CEPBUCHBII LIEHTP IPOBepbTe CIeAyIoLIee.

CumnTOMbI

Mpu4mHbI

Cnocobbl ycTpaHeHus

He cnpien 3Byk

YcraHoB/IeH Ha MUHUMa/TbHBII

Ortperymmpyiite 1o

HEIIPAaBUJ/IBHO.

ITUHAMHKOB. YPOBEHb TPOMKOCTH. OITUMAJIbHOTIO YPOBHA.
% Henpasuiphble [IpoBepbTe Kabenu u
g COE€IUHEHUA. COEeMUHEHUA.
o
o
o IIpueMHUK He paboTaer. Berpoennsrit ITepeHacTpoiiTe MIPUEMHHUK
el MHUKPOKOMIIBIOTEP (em. cTp. 2).
o MOYKET HeIIPaBHWILHO
dyHKIIMOHIPOBATH H3-32
ITyMa ¥ T.11.
ABTOMaTHYeCKOE CuikoM cnabple curianbl.  COXpaHHTE paIMOCTaHIUU
= nporpaMmmuposanue SSM BPY4YHYIO.
% He paboTaer.
CraTuyeckue MoMexy Ipy  AHTEHHA BCTaB/IeHA [TnoTHO mOKCOEmUHUTE
MIPOC/TYIITUBAHNY PaIHo. HEIUIOTHO. aHTEHHY.
Huck He [yick BcTaBieH BcraBbTe nUCK TPaBUIBHO.
BOCITPOU3BOJHUTCS. HeIIPaBU/IbHOM CTOPOHOI.
He BocipoussopsTcs CeaHC KOMITaKT-J¥UCKa * BcraBbTe KOMITAKT-
KOMIIAKT-IHUCKH OJHOKPATHOM MIK IHCK OMHOKPATHOM M/IN
OIHOKPAaTHOM U MHOTOKPATHOJ 3aIIUCH He MHOTOKPATHOJ 3aIIMCH C
MHOTOKPAaTHOM 3aIIHCH. 3aBepIIIeH. 3aKpPBITBIM CEAaHCOM.
He ocymectsisercs * 3akpoiiTe ceaHC KOMIIAKT-
TIepexofi Ha TOPOXKKU IMCKa OTHOKPATHOM WM
KOMITaKT-THCKOB MHOTOKPAaTHOI 3aIIUCH C
OHOKPATHOM IIOMOIIBIO YCTPOUCTBA,
g Y MHOTOKPATHO¥ 3aIIVCH. KOTOpPOE UCIOIb30BAIOCh
=, IUISL 3aIIHCH.
D
% JTMcK He MOXKeT OBITH JInck 3a6710KUPOBaH. CHuMUTE 6IOKMPOBKY C
§ BOCITPOU3BEJICH U H/IH mucka (cM. crp. 17).
2 M3BJIEYEH.
=3 Bosmoxxno, mpourpeiBatens [IpuHynnTeIbHO U3BAEKUTE
§ KOMITaKT-IMCKOB paboTaer  HUCK (cM. cTp. 2).
o

3BYK, 3allMCaHHBII
Ha JIYICKe, HHOT/Ia
TIPEPBIBAETCS.

HeposHnas nopora.

OcranoBuTe
BOCIIPOM3BEJEHHE Ha BPEMS
€3]IbI II0 HEPOBHOM JOPOTeE.

Juck nmouaparmas.

CMeHHTe THUCK.

HenpasuipHbie
COeMUHEHUSI.

[IpoBepbTe Kabenu u
COeIMHEHMSI.

Ha gucninee mosisisiercs
Hagmich “NO DISC”.

HenpasuibHo BcTaBieH
TTHCK.

BcraBbTe muck IIpaBUJ/IBHO.




Bocnpoussepexue MP3/WMA

CumnTombl MpnymHbl Cnocobbl ycTpaHeHus
» Jluck HE Ha nucke Her noposkek MP3 ~ CMmeHuTe IUCK.
BOCIIPOM3BOJUTCS. n WMA.

B nmenax nopoxex MP3
n WMA HeT paciuupeHus
<.mp3> umm <.wma>.

Ho6aBbTe kK MMeHaM (ailIoB
pacumpenue <.mp3> Wiu
<.wma>.

Hopoxku MP3 u WMA
3aIIMCBIBAIOTCS B opMarte,
He coBMectuMoM ¢ ISO 9660
Level 1, Level 2, Romeo win
Joliet.

CmeHnuTe auckK. (3amuimre
nopoxxku MP3/WMA ¢
IIOMOILBIO COBMECTUMOTO
060pynOBaHMUsL. )

o

CIIblIIIeH IIyM.

BocrpousBopymast
TOPO>KKa He sBIISIETCS
nopoxxkoit MP3/WMA
(XOTs1 MMeeT pacIIipeHye
<.mp3> wm <.wma>).

Ilepeiinure k mpyroi
TOPO>KKE M/IM CMEHHTE
nuck. (He mo6assitre
pacuiupenue <.mp3> win
<.wma> K ¢aiviam, He
SIB/LIIOIIMMCS haimaMu
MP3 i WMA.)
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Jist uTenus Tpedyercs
60s1ee IIMTEIBHOE BpeMsI
(Ha aMCIUIee TPOTO/DKAeT
MUTaTh HaIIUCh
“CHECK”).

BpeMsi CYMTHIBAaHUS 3aBUCUT
OT CTEIeHU C/I0KHOCTH
KOH(MUIYPAIMH HAIIKK WIH
aitra.

He ucnonpayiite cmumkom
CJIOKHYIO HEPAPXUIO C
60JIBIINM KOJTUIECTBOM
TIATIOK.

JOPO>KKH HEBO3MOKHO
BOCITPOU3BECTH
HaMe4eHHBIM 06pa3oM.

[TopsmOK BOCIIPOU3BENEHNS
OIIpene/IsIeTCs IIPY 3aIIHCH
(aitios.

Bpems ot Havana
BOCIIPOH3BE[ICHUS
HeIIpaBUIbHOE.

9TO MHOT/IAa IPOUCXONNT BO
BpeMs BOCIIPOM3BEIEHHUS.
IIpuyuuHOII ABJISETCS
CII0co6 3aIUCH IOPOXKEK Ha
TIVICK.

Ha gucninee mossisgerca
Hagmuch “NO FILES”.

Texyruit fuck He
COIEP>KUT Kopoxxek MP3/
WMA.

BcraBsbre muck,
cojiep>KaIui opoxku MP3
wmi WMA.

He oro6paxarorcst
[IPAaBH/IbHBIE CHMBOJIBI
(T.e. HasBaHUe abO6OMA).

STOT NPUEMHHUK MOXKET
0TOOpaXKaTh TOIBKO OYKBBI
andaBuTa (3araaBHbIE: A —
Z), undpsl ¥ orpaHUYEHHOE
KOJINYEeCTBO CHMBOJIOB.

ITpodonxucerue Ha credytoujeil cmpanuye...
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CumnTOMbI

TMpUYnHBI

Cnocobbl ycTpaHeHus

WUCTBO aBTOMaTU4€CKON CMEHbI KOMMNaKT-AUCKOB

Yerpol

* Ha mpucninee mosiBasercs
Hagmchk “NO DISC”.

Her nucka B sarpysoqnomM
YCTPOMCTBE.

BcraBbTe muck B
3arpy304HOe OTBEPCTHE.

IIucK BCTaBIeH
HeIpaBU/IbHOM CTOPOHOM.

BcraBbTe muck IIpaBUJ/IBHO.

* Ha mucruree nmosiBiisiercs
Hagnuch “NO MAG”.

B ycrpoticTse
aBTOMATHYECKOW CMEHbI
KOMIIaKT-JIMCKOB BCe
3arpy304YHble MEXaHU3MBI
ITyCTBI.

BcraBbTe 3arpy304HbIi
MeXaHH3M.

* Ha pucninee mosiBasercs
Hagmuch “RESET 8”.

IIpuemuux He
IIOJK/TIOYEH K YCTPOMCTBY
ABTOMATUYE€CKOW CMEHBI
KOMOAKT-IUCKOB.

[IpaBuIbHO MOAKTIOUNUTE
IIPUEMHUK K YCTPOMCTBY
ABTOMATUYECKOM CMEHBI
KOMITAKT-JUCKOB U
Ha>KMHUTE KHOIIKY

c6p0ca YCTpOMCTBa
ABTOMATUYECKOM CMEHBI
KOMIIAKT-IUCKOB.

* Ha pucninee nmosiBasercs
Hapnuch “RESET 17
- “RESET 7”.

HaxMuTe KHOIIKY
cbpoca ycTpoiicTsa
aBTOMAaTHUYECKOI CMEHbI
KOMITaKT-JFICKOB.

* YcTpoicTBo
ABTOMAaTHIECKON CMEHBI
KOMIIAKT-ITUCKOB HE
paboraer.

Berpoennsiit
MUKPOKOMIIBIOTEP
MOYKET HeIIPaBHWILHO
¢yHKuMOHMpOBaTE 13-3a
LIyMa U T.II.

[epeHacTpoiiTe IPHEMHUK
(em. cTp. 2).




TexHU4YecKue xapakKTepucTuKu
|

I BNOK YCUNUTENEN 3BYKA

MakcumanbHas BBIXOIHAS MOIITHOCTD:
ITepennue: 50 Bt Ha KayKObIi KaHaT
3anHue: 50 BT Ha KaXKIbIit KaHaT
IlmuTenbHast BHIXOAHAS MOIITHOCTH (RMS):
IMepennue: 19 Br Ha kanan B ipu 4 Q, ot 40 I'rg
10 20 000 'y u He Gonee yeM 0,8%

06U_[€F0 TapMOHNYECKOTI0 UCKAKEHUA.

3amuue: 19 Bt Ha xaHan B ipu 4 Q, ot 40 ['g

10 20 000 'y 1 He 601ee yem 0,8%

O6HLCI‘0 TapMOHUYECKOTO UCKa’KEHU .

Wmnenanc Harpysku: 4 Q (momyctumo ot 4 Q 1o 8 Q)
[nanasoH HACTPOIKH TeMbpa:
Hwuskue gacToThr: +10 nb mmpu 100 I'ny
Bepxnune yacrorsr:  +10 gb pu 10 xI'g
YacToTHas XapaKTepHCTHKA:
ot 40 I't; mo 20 000 T,
OrHo1tenre curnan/momexa: 70 nb
YpoBeHb JIMHEIHOTO BBIXO/IA/TIOJTHOE COTIPOTUBIIEHHE:
Harpyska 2,5 B/20 kQ (monxas mikana)
VMIieiane BIXOAHOTO curHaia: 1 kQ
YpoBeHb BBIXOZa HUSKOYACTOTHOTO JHHAMHKA/
TIOJTHOE COIIPOTHUBJIEHUE:
KD-G612/KD-G611:
Harpyska 2,0 B/20 k€ (mo/Has mikaa)
Hpyrue TepMUHAIbL:
YCTpoiicTBO aBTOMaTHYECKOM CMEHbI
KoMmakT-guckoB, SUBWOOFER (Tonbko mis
KD-G612/KD-G611), BX0J Py/IeBOTO ITy/IbTa
IVMCTAQHIIHOHHOTO YIIPaB/ICHHUs

M B/TOK PAOVONPUEMHUKA
JIluamasoH 4acToT:

FM: ot 87,5 MI'tt ;o 108,0 MI'1t

AM: (CB) ot 522 xI't; mo 1 620 xI'1g

(IIB) ot 144 xI'ut o 279 xI'1y

[Paguonpuemnuk B guanasoHe FM]
ITonesHast 4yBCTBUTE/IBHOCTB:

11,3 dBf (1,0 uB/75 Q)
50 nb moporoBas 9yBCTBUTETBHOCTD:

16,3 dBf (1,8 uB/75 Q)
AnprepHatuBHas oTcTpoiika (400 xI'n): 65 nb
YacToTHast XapaKTepUCTHKA:

o1 40 I'y mo 15 000 I'ng
Paspenenue crepeokananos: 35 1b
Koadduuumenr saxsara: 1,5 nb
[PapuonpuemHuk B puanasoxe CB]
YyscrBuTenpHOCTD: 20 uB
Ws6uparensHocts: 35 1B
[Paguonpuemnuk B uanasoxe [1B]
YyscrBuTenpHOCTL: 50 uB

I BNIOK NPOUTPLIBATENA KOMMAKT-
AINCKOB

Tum: IIpoUurpbIiBaTe/Ib KOMIIAKT-AHUCKOB

Cucrema o6Hapy>keHHe CUTHaIa:

6eCKOHTAKTHOE OIITHIECKOE CYUThIBAHUE

(OJTyTIIpOBONHUKOBBIIL J1asep)
Yucio KaHaaoB: 2 xaHaia (cTepeo)
YacroTHas xapakTepuctuka: oT 5 I'm mo 20 000 'y
JluHaMUYeCcKU¥ Tuamas3os: 96 nb
OTtHoulenne curai/momMexa: 98 nb
KoadduumeHT reToHanyu: B mpeneaax

IOITYyCKOB M3MEePHTE/IbHOII allllapaTypal
Qopmat nekopupoBanus MP3:

MPEG1/2 Audio Layer 3

Maxc. ckopocTb Hepenauu 6uTos: 320 k6uT/c
®opwmar nexkonuposauuss WMA (Windows
Media® Audio):

Makc. cKkopocTb nepegayu 6uToB: 192 k6ut/c

I OBLUME TPEBOBAHMA

INeKTpUIeCcKOe MUTAaHNUE:
Pa6ouee HanpsDKeHue:
TIOCTOSTHHOE HampsbkeHue 14,4 B
(momrycrumo ot 11 B no 16 B)
Cucrema 3a3eMJIeHNsT: OTPULIATEIBHOE 3a3eMIEHNE
Homycrumast paboyast TeMIiepaTypa:
ot 0°C go +40°C
Tabapursr, MM (I x B X T)
MomnTaxusblit pasmep (mpu6iL.):
182 MM X 52 MM X 150 MM
Pasmep nanemu (pubin.):
188 MM X 58 MM X 11 MM
Macca (ipu6in.):
1,5 kr (6e3 HOMOTHUTETbHBIX IPHHAIEKHOCTE)
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Koucmpyxuyus u mexuuveckue mpeGosanusi Mozym
Obimv u3MeHeHvl 0e3 Y8e0OMIeHUS.

B coorsercrBuu ¢ 3akoHoM Poccuiickoit Oeneparin
“O sare mpas motpebuTesneir” CPoK CryK6bI (TOAHOCTH)
JIaHHOTO TOBapa “T0 HCTEYEHHH KOTOPOTO OH MOXeT
IIPeJICTAB/IATH ONIACHOCTD ISl XKU3HH, 3110POBbSI
HOTPC6HT€H5[, l'lp]/[‘[l/lHﬂTb Bpe):[ ero I/[MyH_[eCTBY Wi
OKpYIKaIoIL[elt cpefie” COCTABIISET CeMb (7) JIeT €O AHS
IIPOM3BOJCTBA. ITOT CPOK SABJIACTCS BPEMEHEM, B TeUeHHe
KOTOPOTO IIOTPeOUTE/b JAHHOTO TOBAPA MOXKET (e3011aCHO
MM I10/Ib30BATbhCS HPH YCTIOBI/IH CO6T[IOI[€HI/IH ]/IHCTPYKLU/H/[
TI0 9KCIUTYaTaIlKH JAHHOTO TOBAPA, IIPOBOJIA HEOGXOMMMOE
06cTyXnBaHMe, BKTIOYAIOIIee 3aMeHy PacXOJHbIX
MaTepUaIOB /W COOTBETCTBYIOLLIEE PEMOHTHOE
ofecrieyeHHe B ClIeLHAIN3HPOBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe.

JlomonHITeIbHBIE KOCMETIYeCKHE MaTePHaIbl K
[IAHHOMY TOBApY, I0CTAB/IsIeMble BMECTE C HHM, MOTYT
XPAHUTBCS B TeYeHHe ABYX (2) JIET CO JIHs ero POM3BOLCTBA.

Cpox cy06bI (rofHOCTH), KpOMe CPOKA XPaHEHUA
JOTIOMHUTE/MBHBIX KOCMETIYECKHUX MaTePHa/IOB,
YIOMSHYTBIX B IIPEJIbIIYIIIX ABYX IIYHKTAX, HE 3aTPariBaer
HHKAKHX IPyTHX [PaB 0TpeGuTess, B 4aCTHOCTH,
TapaHTHIHOTO cBHUeTenbCTBa JVC, KOTOPOE OH MOXKeT
TIO/Iy4HTh B COOTBETCTBUH C 33KOHOM O TPaBax
IOTPeGUTe/Is HIIH IPYTHX 3aKOHOB, CB3AHHBIX C HIM.

+ Microsoft © Windows Media siBisirorcst 160 3aperiucTpUpOBaHHBIMU TOPTOBBIMU MapKaMU WIIH
TOProBBIMH MapKaMu Kopropauuu Microsoft B CIIIA u/wm npyrux crpaHax.




Having TROUBLE with operation?

Please reset your unit
Refer to page of How to reset your unit

Haben Sie PROBLEME mit dem Betrieh?

Bitte setzen Sie lhr Geriit zuriick
Siche Seite Zuriicksetzen des Geriits

3aTpyaHeHua npu akcnnyaraumm?

Moxanyucra, nepesarpysute BaLe ycTponcTeo

[ina nonyyeHuAa uHgopmauum o nepesarpyske Bawero
yCTPOMCTBA 0OpaTUTECH HA COOTBETCTBYIOLLYIO CTPaHMULY

@ EN, GE, RU
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